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DE LA SALLE AND SAINT JOSEPH

Devotion to St Joseph

As in many other areas, France in the 17th century joined
the trend originated from the Council of Trent, in
particular the Decree on the invocation, veneration, relics
of saints and on holy images. The Church proposed to
Christians and the clergy models that were closer and
more adapted to the times. The figures presented for the
veneration and imitation of the faithful were those of great
men of the Catholic Reformation, pastors, founders or
reformers of religious orders, great religious, zealous
missionaries, prayerful and contemplative people, those
people who were faithful to the Church, rulers and princes
or humble people.

One of the features of the so-called “French School of
spirituality”, in which the Founder participated, was the
consideration of Jesus Christ as the Incarnate Word.
Hence, among the favourite saints of the time were those
closest to Jesus, such as Saint Joseph.

If we take De La Salle’s writings, we realize that he very
often speaks to the saints. Perhaps it was this influence on
his life that inclined his devotion to the Holy Patriarch,
rooted in the family custom of reading or listening to the
reading of the lives of the saints, a common practice in
pious families like his.



Discovery of the Saint

Saint Joseph is among the saints whose life and example
John Baptist de La Salle learned from. As a canon of the
cathedral, he had to attend to recite or sing the office of
the saints, according to the “readings” taken from the
Fathers of the Church. In this way, he not only came into
contact with the devotion and cult of St. Joseph, but he
was also imbued with the doctrine that concerned him.

De La Salle knew that he had made a serious
commitment to the Church. That is why, in agreement
with his parents, he requested to receive minor orders
while he was in his first year of Philosophy. It was on 17
March 1668. It was not the subdiaconate but the orders of
porter, lector, exorcist and acolyte. Two days later, the
feast of St. Joseph must have been celebrated with special
devotion at the little hotel of St. Marguerite.

In his second year of seminary in Paris, De La Salle
came into closer contact with the parish of Saint-Sulpice
by helping with catechesis. Perhaps he also visited the
parish schools, at least as a catechist; perhaps to see them
in operation during the week.

At the time, there was a certain concern among the
clergy for schools and for recruiting Christian teachers for
the children. Adrian Bourdoise, founder of the seminary
of Saint-Nicolas-du-Chardonnet in Paris, is credited with
the creation of a prayer association, under the patronage
of Saint Joseph, with this sole aim: to ask God for
Christian teachers. Very soon, the priests of Saint-Sulpice
joined in this pious initiative that well spread in the
surroundings. We could think that De La Salle picked up
in Saint-Sulpice the seeds of a vocation that would
develop later on.



Naay 1 Thany 3

Ngay 1/3/2026
CHUA NHAT Il MUA CHAY Nam A
St 12,1-4a 2Tm 1,8b-10 Mt 17,1-9

L H6m dy, Pirc Gié-su dem cdc dng Phé-rd, Gia-cd-bé va
Gio-an la em éng Gia-cb-bé di theo minh. Nguoi dua cdc
ong di riéng ra mét ché, téi mét ngon nii cao. 2 Roi
Nguroi bién doi hinh dang triéc mat cac dng. Dung nhan
Nguoi chli loi nhw mat troi, va y phuc Nguoi tro nén
tring tinh nhw dnh sang. (Mt 17,1-2)

Bai Suy Gim s6 18. Piém 1: Nguyén Gim Thu Hiit Sw
An Ui.

Binh thuong, sau khi chung ta di kién nhan chiu dung
nhitng cam dd va nhitng khd dau ndi tim, Thién Chua
quan tim nang d& linh hon trung trinh bang nhitng an wi
thiéng liéng. Cach ma Thién Chua ban phat an ui d6 cho
chung ta, cling nhu cach ma ching ta phai cu xu, da dugc
ghi lai trong Tin Mimng hém nay, vé viéc Thién Chua hién
dung; day 1a biéu tuong ciia nhimg an i thiéng liéng ma
d6i khi Thién ChUa an thuéng nhitng linh hdén séng mot
cudc doi ndi tam dich that.

Tin Mimg néi “Thién Chla hién dung, khi Nguwoi cau
nguyén trén mot ngon mii cao va héo lanh” (Mt 17,1-2),
ay la dé chung ta hiéu rang Thién Chia tudn ban on an ui
cho nhiing linh hon chuyén lo nguyén gdm, va 4i mo hoat
dong thanh thiéng nay. Thé nén, cic linh hon ngudi lanh,
biéng nhac va khong yéu chudng viéc nguyén gam, khong



dugc ngac nhién néu thidy minh khong duoc & trong sb
nhiing ké dugc Thién Chua uwu ai cach dic biét, va duogc
Nguoi két giao_ dén muc than mat; nhimg linh hdn biéng
nhac nguyén gam 4y khong co sy két hop mat thiét véi
Thién Chua, khong muén lam cong viéc két hop voi
Nguoi; trong sy két hop voi Thién Chua, ta s& hoc biét
thuong thirc Ngudi, va co6 ngay noi tran thé tién vi cua
nhirng hoan lac trén troi.

Anh [Chi] Em hay t6 ra hét stic trung thanh véi gio kinh
nay, hau moi hanh dong ctia Anh [Chi] Em d€u dugc thuc
hién trong tinh than suy niém.

A summary of the Meditations of St. De La Salle (Med.
Nos: 18 & 152) on Transfiguration. The two meditations
of St. De La Salle on the Transfiguration of our Lord
highlight the following: ® One’s interior life as a religious
is in need of occasional divine assurances (spiritual
consolations) from God. This God provides to those who
are prayerful, especially in mental prayer. Let us
‘endeavour to be faithful to this holy exercise.” ¢ Spiritual
consolations are to be considered as spiritual boosters
and meant to sustain the spirituality. One should not be
complacent and grow attached to it. ¢ Since spiritual
consolations are meant to animate and strengthen, one
should be willing to face new challenges, and doubts
both in personal spiritual journey and in the entrusted
mission. ¢ Jesus as the Son of God, hid all his divine
glory during his earthly existence and submitted to
human raillery, mockery, and outrage from those who did
not follow his doctrine. We too as His followers be
prepared for all forms of rejection, persecution and
crucifixion. “Yet in all this we are conquerors through
Him.” (Rom 8:37) ¢ Jesus’ transfiguration was due to His



inner glory ever present within Him and manifested to the
three apostles. But we must be completely transformed
by the light and fullness of grace and by the possession
of God’s Holy Spirit. ¢ Prayer, especially the mental
prayer, is the primary means of achieving true
transformation and enlightenment. Prayer not only
provides ample opportunity to be in union with Jesus, but
also obtains God’s grace to face every kind of
challenges, trails, and be content to participate in the
sufferings of Jesus Himself. “If any exterior change be
noticed in us, it must be as a result of radiance of the
happiness which we experience at the bottom of our
heart...” (Med. 152.3)

Reflection: Br. JOSEPH FERNANDO FSC, India.

133. Frére PROSPER-XUYEN Lé Van Ba
(24/08/1934 — 01/03/1993)

Anh Pierre Lé Van Ba sinh ngay 24/08/1934 tai Tan An,
Can Tho. Con 6ng Lé Van Loc va ba Nguyén Thi TuAt.

Vao Tép Vién D6i La San Nha Trang ngay 14/07/1961 va
nhan Ao Dong ngay 20/11/1961 (doan 79) véi tén Dong la
Frére PROSPER-XUYEN. S6 Danh bd 1a J34156. Khin lan
diu ngay 15/07/1963 tai Nha Trang va nhip Kinh Vién Da
Lat ngay 05/04/1963. Khan tron doi ngay 12/07/1968 tai
Sai Gon.



Frere PROSPER Lé Van Ba qua doi ngay 01/03/1993 tai
Uc, hudng dwong 59 tudi véi 32 ndm trong Dong. An tang
tai Uc.



Nuay 2 Thing 3

Ngay 2/3/2026
Thor Hai sau Chua Nhat Il Mua Chay
Pn 9,4b-10 Lc 6,36-38

8 “Anh em hdy cho, thi sé dwoc Thién Chua cho lgi.
Ngueoi sé dong cho anh em dau & heong da dan, da lic
va ddy tran, ma dé Vao vat do anh em. Vi anh em dong
bang dau nao, thi Thién Chla sé dong lai cho anh em
bang dau dy.” (Lc 6,38)

Bai Suy Gim s6 74. Piém 3: Thién Chia D3 D3t Cho
Ching Ta Gié¢i Luat Ve Sy Chiu Pung Lan Nhau.

Ly do khac khién Anh [Chi] Em phai chiu dung nhiing
khuyét diém cua dong su, 13 Thién Chua di dit viéc ay
thanh diéu rin cho Anh [Chi] Em. Khi Thién Chua dit
Anh [Chi] Em trong mdt cong doan, Nguoi da giao cho
Anh [Chi] Em mdt ganh nang kho kham; va ganh néng do
1a gi? D6 1a cac khuyét diém cta cac anh [chi] em dong
su. Cho du ganh nay c6 ning dén dau di nira, thanh
Phaold ciing mudn chung ta “hdy mang gdanh ndng cho
nhau, nhw vay la anh em chu toan ludt Puc Kité” (Gl
6,2). Anh [Chi] Em da nghe k¥ bai hoc nay chua? Anh
[Chi] Em d4 hiéu rd chua? Vay hiy dem né ra thyc hanh:
chinh Thién Chua da néu guong cho Anh [Chi] Em, da
chiu biét bao dau kho vi Anh [Chi] Em, va mdi ngay con
phai ganh chiu nhiéu hon nita! Anh [Chi] Em da pham
nhiéu toi chéng lai Nguoi, mac du Anh [Chi] Em no
Nguoi nhiéu on sing; tuy nhién, mién 14 Anh [Chi] Em




chay dén véi Nguoi, Nguoi s€ “tha toi cho anh em”,
nhung chi vé6i didu kién, nhu Nguoi di phan, 1a Anh [Chi]
Em “ciing tha cho nhitng ngwoi c6 16i véi anh em” (X. Mt
6,12), la Anh [Chi] Em khong con oan gian vé nhimng
phién muén ma ngudi anh [chi] em dong su da va s€ con
gy ra cho Anh [Chi] Em; d6 1a diéu ma Thién Chua da
doan chic véi Anh [Chi] Em trong doan Tin Mung cua
ngay hom nay, la diéu xuyén sudt phan mo dau va két
luan cua doan ay.

Vay néu Anh [Chi] Em khong cam chiu sy dau khd nao
tir phia cac anh [chi] em dong sy, thi Thién Chua ciing s&
khong chiu dung Anh [Chi] Em, va Nguoi s€ trung phat
Anh [Chi] Em cach khing khiép, vé moi hanh dong chdng
lai Nguoi; con néu nguoc lai, Anh [Chi] Em cam chiu moi
diéu tir cac anh [chi] em dong sy khéc, thi Thién Chua s&
tha hét moi t6i Anh [Chi] Em pham chéng lai Nguoi.
Nguoi di néi ¢ noi khac rang: “Anh em dong bang ddu
nao, thi Thién Chiia sé dong lai cho anh em bang dau dy”
(Mt 7,2; Mc 4,24; Lc 6,38b).

Jesus turns our natural inclination to receive good gifts
upsidedown. In today’s Gospel, he gives us the following
commands; to be merciful, stop judging, stop
condemning and forgive. Give and the gifts will be given
to you. Jesus is saying that our reception of good gifts is
dependent on our willingness to give such gifts to others.
We need look no further than today’s first reading to see
this. The prophet Daniel is praising his great and
awesome God, not because God has shown mercy to
those who deserve it, but precisely because God has
forgiven those who do not deserve it. In Daniel’s words,
but yours, O Lord, our God, are compassion and
forgiveness! Yet we rebelled against you. The gift of



praise that Daniel gives predisposes him to be receptive
of all that God desires to give him. God doesn’t need the
praise to give the gift — but when Daniel, and we, too,
give something good to another, we make room within
ourselves for God and his good gifts. With this in mind,
let us return to Jesus’ words in today’s Gospel. He
teaches us that giving a gift away is precisely to receive
a gift! Thus, when we refuse to give mercy and love to
others, we neglect not only our neighbors, but first and
foremost ourselves, for that which we measure out to
others will be returned to us in the same measure. If we
are in need of receiving a qift this Lent, perhaps the
answer is not to sit passively until something good
comes our way. Instead, we can get up, go out, and
make good on the Eucharistic gift we are given today, by
giving away something of ourselves; we can offer love,
forgiveness, or reconciliation where it is needed. The
greatest gift, after all, is simply to give.

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.

Frére ADRIEN, Téng Quyén thr 17
(08/02/1867 — 02/03/1934)

Brother Adrien Frere Adrien

Brother Allais Charles
having died on May 24%"
1928, a circular dated June
15" announced  that,

Le Frere Allais-Charles
étant décédé le 24 mai
1928, une circulaire du 15
juin indiquait que la




owing to the proximity of
the summer holidays and
of the annual retreats, the
holding of the General
Chapter had had to be
postponed for longer than
the three months allowed

by the Rule of
Government. A
dispensation had been

given by the Holy See,
and the Chapter would
open on November 7%,

During the  morning
session of Sunday
November 11t the
Chapter proceeded with
the election of the new
Superior General. With 80
of the 100 votes cast in
favour of Brother Adrien,
he was duly declared
elected.

Brother of Brother Allais
Charles, Adrien Petiot was
born in Bas en Basset
(Haute Loire) on February
8™ 1867, and was baptised
the same day. He was 10
years old when his father
died. In 1879, his brother
took him to the junior
novitiate in Paris. On

proximité des vacances et
des retraites annuelles
avait conduit a reporter la
tenue du Chapitre général
au-dela du délai de trois
mois prévu par la Regle
du Gouvernement. Une
dérogation  avait  été
accordée par le Saint-
Siege. Le Chapitre
s’ouvrirait donc le 7
novembre.

A la séance du matin, le
Dimanche 11 novembre,
le Chapitre procédait a
I’élection du Frere
Supérieur général. Sur 100
voix, 80 s’étant portées
sur le Frére Adrien, celui-
ci était déclaré élu.

Frére Adrien: Propre
frere du Frere Allais-
Charles, Adrien Petiot est
né a Basen-Basset (Haute-
Loire) le 8 février 1867 et
a été baptisé le méme jour.
Il avait 10 ans, quand il a
perdu son pere. En 1879,
son frere le conduisait au
petit-noviciat de Paris. Le




August 31t 1882, he
began his postulancy and
received the habit on the
following October 1% At
the end of his novitiate, he
was sent to the junior
novitiate as  assistant
teacher. In June 1884, he
joined his brother at St
Nicolas in Paris. He
progressively graduated to
teach the higher classes
while at the same time
cultivating his interest in
literary studies. In 1895,
he made his perpetual
profession. In September
1898, he was appointed
Director of the Junior
Novitiate in Paris. In
1906, after presiding over
the Great Exercises, he
received an obedience to
be Sub-Director of the
Passy Froyennes boarding
school on the Belgian
frontier where,
subsequently, he became
Pro-Director. In August
1912, he was appointed
Visitor of the District of
Paris, where many of the
Brothers had kept schools

31 aolt 1882 il
commengait son postulat
et il prenait I’habit le 1°
octobre suivant. A la fin
de son noviciat, il était
placé au petit-noviciat
comme professeur adjoint.
En juin 1884, il rejoignait
son frere a Saint-Nicolas
de Paris; il y gravissait
progressivement les divers
échelons des classes tout
en cultivant ses
dispositions  pour les
études littéraires. En 1895,
il faisait sa profession
perpétuelle. En septembre
1898, il eétait nommeé
Directeur du petit-noviciat
de Paris. En 1906, apres
avoir présidé les Grands
Exercices, il recevait
I’obédience  de  Sous-
directeur au Pensionnat de
Passy-Froyennes installé a
la frontiere belge, avant
d’en devenir Pro-
directeur. En aodt 1912, il
était investi de la charge
de Visiteur du District de
Paris dont beaucoup de
Freres avaient maintenu
les  ceuvres en  se




running by
“secularised”. As a
delegate to the 1913
General Chapter, he was
elected Assistant and
found himself responsible
for the Districts of Paris
and Le Puy, as well as for
those of the Antilles and
Mexico.

The new  Superior
communicated the results
of the Chapter to the
Institute by a circular
dated January 6" 1929
(Circ. 266). He began the
circular by pointing out
his limitations regarding
the exercise of his
functions, but he added,
“Our Institute  having
made us what we are, is it
not just that we should
give ourselves to it
without reserve and with a
holy joy?”

While Brother Adrien
did not share all the
qualities his brother had,
he proved himself equally
capable of heading the
Institute. “The intelligence
of the Superior, multiplied

becoming

“sécularisant”. Délégué au
Chapitre genéral de 1913,
il était élu Assistant et se
voyait chargé des Districts
de Paris et du Puy ainsi
que de ceux des Antilles et
du Mexique.

Le nouveau Supérieur
genéral communiquait a
I’Institut les résultats du
Chapitre par une circulaire
datée du 6 janvier 1929
(Circ. 266). Au début de
cette circulaire, il faisait
état de ses limites quant a
I’exercice de ses
fonctions. Il écrivait
cependant: “Notre Institut
nous ayant fait ce que
nous sommes, n’est-il pas
juste que nous nous
donnions a lui sans réserve
et avec une sainte joie?”.

Si, au regard des qualités
manifestées par son fréere,
le Frére Adrien se révélait
différent, il ne se montrait
pas moins capable que
celui-ci  de  conduire
I’Institut. ~ “L’intelligence




tenfold by his relentless
work, went to the heart of
things... His sound
judgment made him prefer
to steer a middle course
and oppose hasty and
exaggerated opinions’
(Notice nécrologique,
158). Also, “In addition to
his remarkable intellect,
his heart was very much in
the right place” (id. p.
161).

By nature,  Brother
Adrien was more at home

in the office: he did not set
about visiting
systematically certain

parts of the Institute as
Brother Allais Charles had
done. On the other hand,
he insisted on
implementing one of the
wishes of the 1928
Chapter by ensuring that
Brother Assistants visited
their far-off Districts once
every 5 or 6 years.

One characteristic  of
Brother Adrien’s time as
Superior was the
importance he attached to
his visits to Rome. When

du Supérieur, décuplée par
un travail opiniatre, allait
jusqu’au fond des choses...
Son jugement tres droit le
rendait partisan du juste

milieu et ennemi des
opinions hatives et
outrées’ (Notice
nécrologique, 158). De
plus, «A ces qualités
remarquables de [I’esprit

[il] joignait un excellent
ceeury (id. p. 161).

Le Frere Adrien était
plutdt un homme de
bureau; il n’a pas entrepris
de visiter
systématiguement
certaines parties de
I’Institut, comme I’a fait le
Frere Allais-Charles. En
revanche, il a tenu a
appliquer un des veeux du
Chapitre de 1928 en
veillant a ce que les Freres
Assistants visitent leurs
Districts éloignés, tous les
50u 6 ans.

Parmi les faits qui ont
marqué son temps de
supériorat, le Frere Adrien
aimait donner une certaine
importance aux Vvoyages




he went there for the first
time, in July 1929, he
stopped at a number of
houses in France and Italy.
In Rome, he met Cardinal
Merry del Val, the new
Protector of the Institute,

who took a particular
interest in a scheme
organised  for  young

people by the Brothers’
school in  Trastevere.
When the Superior was
received in audience by
Pope Pius XlI, he
congratulated the Holy
Father on the golden
anniversary of his
priesthood, and on the
Lateran Treaty which had
recently been signed with
the Italian government. On
another visit he made in
October 1933, he took the
opportunity to thank the
Sovereign Pontiff for the
encyclical on education he
had just written. The Pope
was particularly interested
in countries in  which
congregations were
forbidden to teach. In this
connection, he agreed the

gu’il effectuait a Rome.
Lorsqu’il s’y rendait pour
la premiére fois, en juillet
1929, il s’arrétait dans un
certain nombre de maisons
de France et d’ltalie. Sur

place il rencontrait le
Cardinal Merry del Val,
nouveau Protecteur de
I’Institut, qui  portait
toujours intérét a une
ceuvre de jeunesse
adjointe a I’école des

Freres du Trastevere. Lors
de I’audience que le pape
Pie XI accordait au Frere

Supérieur, celui-ci
félicitait le  Saint-Pere
pour ses noces d’or

sacerdotales et pour les
accords du Latran qui
venaient d’étre  passés
avec le gouvernement
italien. Un autre voyage
effectué en octobre 1933,
offrait au Frere Adrien

I’occasion de dire au
Souverain  Pontife  sa
gratitude pour
I’encyclique sur

I’Education que celui-ci
venait de lancer. Le Pape
s’intéressait plus




Brothers should continue
their apostolate there, even
if it meant wearing
civilian dress. During this
visit, the Superior went to
see also Cardinal Pacelli,
the Secretary of State,
who had agreed to take on
the role of Cardinal
Protector of the Institute.

The Sacred Congregation
for Religious had asked
the 1928 General Chapter
to transfer the Generalate
to Rome. On March 7%
1929, the Regime Council
decided that the new
premises would house not
only the Regime, but also
the Secretary General’s
office, a missionary junior
novitiate and novitiate,
and supporting services
for the wvarious groups
located there. In the light
of this, it was planned to
purchase quite a large

particulierement aux pays
ou les lois interdisaient
I’enseignement aux
Congrégations. A ce sujet,
il se disait d’accord pour
que les  Fréres vy
continuent, au besoin, leur
apostolat sous I’habit civil.
Lors de ce voyage, le

Fréere Supérieur rendait
également  visite au
Cardinal Pacelli,

Secrétaire d’Etat, qui avait
accepté de remplir le role
de Cardinal Protecteur de
I’ Institut.

La Sacrée Congrégation
des  Religieux  ayant
demandée au Chapitre
général de 1928 de
transférer la Maison Mere
a Rome, le Conseil de
Régime décidait, le 7 mars
1929, qu’en plus du
Régime la maison
comprendrait le
Secrétariat, un  petit-
noviciat et un noviciat
pour les missions ainsi que
les services pour les
différents groupes. Dans
cette  perspective  était
prevu  l’achat  d’une




property in or near Rome

(Register 3, 285). On
December 3 1931, the
Council confirmed this

project but thought its
implementation should be

postponed until  better

times (Reg. 4, 93).
According to the

obituary  of Brother

Adrien, he first felt the
effects of an illness which
caused him concern, iIn
1932. In 1934, the illness
grew worse, and he was
admitted to a clinic in
Lille. He died there on
March 2" He was 68
years old and had been
Superior of the Institute
for almost five and a half
years.

[Lasallian Studies 12, pp.
52-54]

propriété assez vaste a
Rome ou aux environs de
cette ville (Registre 3,
285). Le 3 décembre 1931,
le Conseil confirmait ce
projet, mais était d’avis de
le reporter a des temps
meilleurs (Reg. 4, 93).

Selon la notice
nécrologique du Frére
Adrien, celui-ci ressentait
en 1932 les premiéres
atteintes d’une maladie
qui P’inquiétait. En 1934,
une aggravation de cette

maladie entrainait
I’admission du  Fréere
Supérieur  dans  une

clinique de Lille. Il y
décédait le 2 mars. Il était
dans sa 68e année et avait
été Supérieur de I’Institut
prés de 5 ans et demi.
[Etudes Lasalliennes 12, pp.
53-55]




175. Frére FELICIEN-NGHI Huynh Céng Lwong
(04/01/1919 — 02/03/2010 )

Anh Pierre Huynh Céng Lwong sinh ngay 04/01/1919 tai
Long Hoa, Nam Ky. Con 0ng Jacques Sang va ba Marthe
Twoil.
Vao So Tap Vién Hué ngay 02/10/1931. Vao Tap Vién Doi
La San Nha Trang ngdy 16/08/1935 va nhan Ao Dong ngay
18/03/1936 (doan 48) véi tén Dong l1a Frére FELICIEN-
NGHI. S6 danh bd 1a J19137. Khin lin dau ngay
19/03/1937 tai Nha Trang va nhip Hoc Vién Hué ngay
20/03/1937. Khan tron doi ngay 10/08/1944.

- Hiéu Trwéng tredng La San Dirc Minh, Tan Dinh (1957-

1963).

- Phu T4 Giam Tinh (01/07/1967-26/04/1969).
Frére FELICIEN Huynh Coéng Lwong qua doi ngay
02/03/2010 tai Mai Thon, hwdng tho 91 tudi v&i 74 nam
trong Dong. An tang tai nghia trang La San Mai Thén.



Nhé vé Frére

Tir ngay trudng Taberd song ding 100 tudi rdi mat, nay
chung con lai tién biét Frére Huynh Cong Luong vé cdi
vinh hang, Frére va Frére Désiré Lé Van Nghiém 13 hai
bac dan anh 16n ctia Truong Taberd, va 1 tim guong sang
gian di va khiém tén d6i véi hoc sinh chung con, ca hai
Frére cling la nguoi trai qua nhitng ndm thang thang tram,
ching kién bao su ddi thay cua ngdi trudng than yéu,
cung v&i mai truong, hai Frere cling la nhitng ky niém
thoi nién thiéu cua chung con, tir 16p Tiéu Hoc 1én dén
Trung Hoc. Tir cac 16p dan anh thanh dat trong cudc song



va dén 16p dan em sau nay, tit ca ciing 1a nho sy day dd
cua hai Frére Hi€u Truong, chung con ngay nay ra doi va
cling ludn ghi nhé dén hai Frére va mai Trudng cua ching
con.

Ngay nay ching con nhu dan chim v& to vi thoi cudc
day dua, bao ngudi ban cia chung con phai rdi xa qué
huong, séng luu lac noi x&t ngudi véi nhitng phan doi
khac nhau, nhung chiing con van c6 bao gid quén ngoi
truong yéu diu cung véi hai Frére Hiéu Trudng, quén
nhitng thang ngay thin yéu cung véi cac Thay C6, cac
Frére va cac ban hoc cua chiung con dau, khong lam sao
ma quén dugc, ching con luén tAm niém con ngudi roi
cling ¢o6 luc nhu 14 rung vé ¢oi. Van ludn ludn vé lai chdn
xua thoi.

Frére oi, ching con dang tim vé chinh minh, ngoai gia
dinh than thuong cta ching con, chiing con con nhiing
riéng mot goc troi ma khi xua chung con tuong chung da
mat, ciing nhu chiing con con dugc gip hai Frére van con
trén tran gian nay, nay Frére ra di thi thoi ciing cho xong
mot kiép nguoi Frére oi.

Chiing con chi con biét ciu nguyén cho Frére vé nudc
Chua va & bén ngudi, ciing nhu chung con ludn cit 1én
tiéng hat:

“Nguyén dong tam giik vitng danh truong,
Lasan chi 16i soi duong,
Ngay nay thi strc dua tai,
Nhiét thanh xdy dap ngday mai...”
cua bai Lasan Hanh Khic muén thué cua ching con.
Frére oi xin Frére hiy ngu yén gic ciing nhu mai truong
100 nam tudi cta ching con Frére nhé.

Vii Van Chinh - Sai Gon, budn ngay 3 thang 3 nam 2010
[https://taberd.org/tc/felicien_luong2.html#b1]
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Mot trang lich st cua Truwong Ta da ra di!

Ching ta hay tré lai véi nhitng nam thip nién 67 va 70
v6i cac vi Huynh Trudng ctia nhiéu thé hé Lasan Taberd,
nhitng con chim dau dan cua mot Institution Taberd trong
do co Frere Félicien Huynh Cong Luong.

MObi nam, nhan dip 1& khai trudong, nhitng Loi Huynh
Truong chuan bi cho tit ca nhiing viéc phai lam trong
nam hoc. Nhitng 10i 1§ 4y, ngay nay di thanh cho chiing
em nhiing 101 vang ngoc cho su nghiép va cong danh trén
duong doi. Mac du Institution Taberd ngay nay da khong
con nita, nhung tat ca dan chim tir Taberd van con nhé vé
khung troi xua, nhat 13 toi nhitng Ping di dua Dan
Taberd di tron mot doan duong doi.

Nhiing budi chao c& co sy hién dién cia Su huynh
Directeur, v6i khuén mit hién lanh ciia mot nguoi da hy
sinh cudc séng doi thuong dé dem lai cho ching em
nhiing dleu hay va I phai dé séng véi doi.

Roi mdi cudi nam hoc, vi Huynh Truong da goi lai cho
chung em nhitng 101 khen vé nam hoc vira qua va khong
quén chuc chiing em nhirng thang he vui vé.



Nay, ciing nhu trude khi hé dén, dugc tin Frére Félicien
Huynh Céng Luong di tré vé véi Chua.

Mot trang lich str ciia Truong Ta da ra di, dé lai sau lung
tiéng khoc cua dam hoc tro, tudng nhé va mang on veé
mot Vi Huynh Truong cua truong Lasan Taberd.

Xin cam on Frére da soi sang cho ching em ¢ dudi mai
truong than yéu, nhirmg didu chung em di duoc hoc hoi,
that 1a vo gia cho cudc doi chung em.

Xin kinh chtc linh hén Frére duge binh an noi nuée
Chua.

Kinh vé mot nguoi ANH, CHA va ciing 1a THAY.
Mot nhém hoc sinh chia thap nién 60 va 70.
Nguyén Ngo Hung, Nguyén Vin Em, Vii Vin Chinh, Duwong
Quang Khai, Lé Viét Quang, Tang Kién
[https://taberd.org/tc/felicien_luong2.html#b2]

Nhé vé Frére Félicien Huynh Cong Lwong

Ngay hom qua nhan tin budn Su huynh Félicien Huynh
Cong Luong qua doi, hom nay 1an md nhiing trang ky
yéu, xem di xem lai tung trang, doc lai Loi Huynh
Trudng cla timg nam, bao nhiéu ky tc tré vé. C6 ngdi
truong than yéu, ¢ cac Su huynh, cac Thay C6, ban bé va
bao nhiéu vui budn lan 16n.

Trong sudt thoi gian 12 nim, 64-76, chi ¢6 hai Su huynh
thay phién nhau gitr chitc Hiéu Trudéng: Su huynh
Félicien Huynh Cong Luong va Su huynh Désiré Lé Van
Nghiém.

Nhung hinh anh ddm nét nhat trong mdi anh em chiing
ta khi nhd vé Su huynh Félicien Huynh Céng Luong la
khuén mat hién tir, cir chi diém dam. Su huynh Félicien
v6i dang dap nhe nhang dang diéu hanh 16p lang mot Ban



Nhac Ngan Nguwoihat 1én Lasan Hanh Khic va diu dat
trong lai anh em hoc sinh thing tién trén dudng doi.
Ciing nhd vé Su huynh vé6i phong thai uy nghiém tir tén
dang doc 10i nhin nhil cic anh em hoc sinh. Su huynh
luon mang mot hinh anh bat bién, khong c6 mét ctr chi
hoang hét, trim tinh truéc moi van dé. D6 1a tit ca nhitng
gi t0i con nhé vé ngudi Su huynh dang kinh.

Dué1 day ching to1 xin trich lai Loi Huynh Trudng trong
cubn ky yéu 64-65:

Cuon ky yéu dén tay cdc em thi nién hoc 1964 - 1965 da
két thiic réi. Mot nam qua! Mot nam dai dcfng dac voi bao
gio cdm cui voi buit nghién; mét ndm véi tdt ca nhiing
niém vui hay néi buén cia né... véi nhitng lic say siwa
trong chién thang thanh céng hay nhitng liic chdn ndn
Chua cay vi that bai, thir thach.

Doi nguoi deu dwoc théu dét nhuw vay...

Loi néi that xa xuwa ma nhu van con ving vang dau day.
L&i nhin nha vang ngoc két thiuc cho mot nim hoc ma gio
day tuong ching nhu 16i dua tién va tom tit mot doan

duong dai cua Su huynh!

Du Su huynh Félicien Huynh Cong Luong da ra di, du
anh em Taberd d3 xa mai trudong gan tron 35 nam, du trai
qua bao nhiéu thiang trdm trong doi song, trong long mdi
chiing ta hinh anh Su huynh van con hién hiru noi mai
truong xua cung nhitng Su huynh khac, ciing cac Thay C6
va anh em hoc sinh.

Hém nay anh em chiing con cung vé day doc 10i thuong
tiéc va dua tién Su huynh vé noi vinh ctru.

Dia cau ngay 3 thang 3 nam 2010
Chiing con déng kinh,
Nguyén Van Em, Gia-na-Dai; Nguyén Ngé Hung, Phap; Vii

Véan Chinh, Viét Nam; Duong Quang Khai, Hoa-Ky; va tat ca

anh em Taberd khap ndm chau



https://taberd.org/tb/loi_huynh_truong_65.html

[https://taberd.org/tc/felicien_luong2.html#b3]

Twéng nhé Frére Félicien

Sang som thir ba 2/3 t6i dang & co quan thi Ly Minh
Son goi di¢n thoai hoi tham. Hai dira n6i chuyén mot lac
thi gac may nhung van khong quén hen hom nao co dip
anh em tu hop mot bita. Hen thi hen vy nhung trong
bung t61 nghi c6 sém cling phai thang sau ma&i tu hop ca
nhom lai dugc vi méi nghi tét nén co 18 ai cling ban.

Khéng ngd khoang hon 10g thi Nguyén Hiru Puc goi
dén bao tin Frére Félicien méi qua doi. Thé 1a khong ai
bao ai nguoi goi dién thoai, ké nhin tin, nguoi e-mail dé
thong bao cho nhimg anh em khac. Nho thé ma chi sau co
may tiéng dong ho tin Frére Félicien qua doi dé dugc
truyén di khip noi. Tham chi mot s6 anh em d nhan duoc
hai ba cudc dién thoai 1an tin nhin. Dén dau gio chiéu thi
chuong trinh tham Viéng cua nhém anh em cyu hoc sinh
khoa 64-76 duoc théng nhat vao ngay hém sau, tht tu 3/3
lac 18g chiéu tai Lasan Mai Thon.

Chiéu ngay tht tu dung theo gio hen mot s6 anh em da
tap trung trudc cong nha nguyén Lasan Mai Thoén, noi
dang quan linh citu Frére Félicien. Khi moi nguoi té tuyu
dong da anh em da vao nha nguyén dat vong hoa, thdm
viéng va chia budn véi than nhan gia dinh cua Frére va
véi quy Su huynh dong Lasan.

Frére Félicien ra di 1a sy mat mat 16n lao va 1a niém
thuong tiéc vo bién cua than nhan gia dinh Frére cach
riéng cling nhu cia Dong Lasan Viét Nam néi chung.
Pong thoi day ciing 12 ndi budn chung cua anh em cuu
hoc sinh Lasan Taberd nhat 13 ddi véi nhitng ai da theo


https://taberd.org/det/ly_minh_son
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https://taberd.org/det/nguyen_huu_duc

hoc nién khoa 64-65 va nhitng nién khéa dau thap nién
bay muoi khi Frére Félicien 1a Hi€u Trudng cta trudng.

Khi nhé vé Frére Félicien c6 1& anh em ching ta khong
thé quén duoc hinh anh mot Frére Félicien uy nghiém
nhung hién tir diém dam. La hi¢u truong cua truong nén
Frére khong truc tiép coi séc hoc sinh vi thé it nguoi trong
dam hoc sinh chung ta duoc dip tiép xtc truc tiép véi
Frére ngoai nhitng dip that diac biét. Khong nhu cac Frére
Giam Hoc, Frére Tong Linh Hoat hay cac Frére phu trach
nhitng nganh chuyén mén Frére Félicien it c6 mat hang
ngay & cac 16p hoc. Thuong chi théy Frére vao nhitng
ngay chao co hay vao nhung dip 1 16n nhu Khai Giang,
Giang Sinh, Tét va 18 man khoa phat phan thuong cudi
nam v.v... Ngoai ra, thinh thoang con thay Frére di lai
trong truong qua nhirng day hanh lang cia cac tda nha
khu danh dy hay dimg trén cac bac thém & goc nao do, tir
xa quan sat hoc sinh trong nhiing gio ra choi. Trong
nhiing 1an nhu vay ¢6 doi luc Frére goi mot vai hoc sinh
gan d6 hoic chay ngang qua d& hoi han chuyén hoc hanh
hay chuyén gia canh. T6i con nhé dugc Frére goi lai mot
1an nhu vay.

Tuy it duoc tiép xtc truc tiép voi Frére nhung cac anh
em hoc sinh déu cam thay gan giii v6i Frére. O Frére luon
toat ra phong thai cia mdt nguoi anh cd, mot vi chudng
mon, theo cach ndi cua con nha vo, luén quan tdm cham
soc nhitng mon sinh cta minh. O day t6i mudn muon 10i
ctia mot s6 ban di noi vé Frére ma toi théy rat chinh x4c...
hinh anh ddm nét nhdt trong méi anh em chiing ta khi nhé
vé Sw huynh Félicien Huynh Céng Lwrong la khuén mdt
hién tir, cit chi diém dam... Sw huynh Félicien véi ddng
ddp nhe nhang... nhé vé Sw huynh véi phong thdi uy
nghiém tir ton dang doc 161 nhdn nhii cdc anh em hoc



sinh... Sw huynh luén mang mot hinh anh bdt bién, khong
co mot cu chi hoang hét, tram tinh truée moi van de....

Céach day hon mot nim t6i may man duoc gip lai Frére
Félicien trong dip Lasan Hoi Ngo vao nam 2008. Lan dau
tién gap lai Frére sau hon 30 nim nén thiy Frére khac
nhiéu. Frére khi 4y dd gan 90 tudi. Frére di lai tuy c6 kho
khin chdm chap nhung tinh than rat minh man va tinh tao.
Hoém 4y Frére noi 1a Frére rat vui va cam dong vi thdy cac
anh em cuu hoc sinh Lasan con nhé dén truong, dén cac
Frére va dac biét 1a con gitr duoc tinh than Lasan mic du
cac anh em di xa truong rat nhiéu nim, c6 ngudi roi
truong tir nhitng thap nién 50 hay 60. Frére mong rang
anh em Lasan ludn duy tri dugc truyén thong t6t dep nay
mai mai.

Frére Félicien di ra di nhung nhimng 10i day bao, nhan
nhu cua Frére vay con & v6i chiing con mai mai. Chung
con, nhitng hoc tro da timg ngdi dudi mai truong do Frére
tréng coi, rat budn va thuong tiéc Frére di ra di xa nhung
trong ndi bén va niém thuong tiéc ay chung con tu lay
lam an i vi tin rang Thién Choa da goi Frére vé dé
thuong cong cho Frére vi khi ¢ tran gian nay Frére da hy
sinh cudc sdng doi thuong dang ca cudc doi cho Thién
Chtia, di theo Thanh Gioan Lasan lo cho gidi tré trong dé
c6 chung con.

Nguyén xin cho Frére dugc nghi yén muén doi va cau
xin Chta sém dua linh hon Frére vé hudng nhan thanh
Chua trén thiéng dang.

D6 Ba Canh - Saigon — 5 thang 3 ndm 2010
[https://taberd.org/tc/felicien_luong2.html#b4]

Pé twdng nhé dén Freére Félicien
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“Ne croyez point ceux qui vous diront que la jeunesse est
faite pour s’amuser; la jeunesse n’est point faite pour le
plaisir, elle est faite pour I’'héroisme... ne croyez pas que
vous serez diminué, vous serez au contraire
merveilleusement augmenté. C’est par la vertu que |’on
est un homme...” Paul Claudel (Lettre a Jacques Riviere)

I. Fractal Geometry, Chu Ky Vong Do¢i cua Loai
Budém

Nha Toan hoc ndi danh Benoit Mandebrolt ¢ viét vé khai
niém “fractal geometry” vao nam 1975, dé dién ta vé hién
tuong “self-similarity” (dai khai 1a su duy tri vé tuong tu
trong nét cau tao cua dong vat, tur chi tiét nho bé bén
trong--phai dung kinh hién vi méi thay--cho dén hinh
dung tong quat bén ngoai). Khai niém nay that sy dugc
xuat phat tir thé ky 18 boi nhitng nha Toan hoc khac nhu
Leibniz qua dén Cantor va Henri Poincaré, trudc khi
Mandebrolt phd thong hod nhu trén. Khai niém nay da
dugc ap dung dé dién ta khuén thiét ké cua nhirng hién
tugng trong thién nhién nhu may trén troi, day nui, bo
bién, v.v., va ciing dd duoc ap dung trong sy tim hiéu
khuon thiét ké cua nhitng hi¢n tuong trong sinh vat hoc
nhu nhip tim, mach mau, v.v.

Mot hién tugng huyén bi tuyét voi trong thién nhién la
chu ky vong doi cia loai buém. Chu ky nay trai qua 4 giai
doan 1o rét: tring (egg), sdu (caterpillar), sau budm
(chrysalis), va buém (butterfly). Dya theo quan sat tong
quat ctia chu ky nay, su bién doi tir siu buém sang budm
1a mot ky diéu cua Tao Hoa, it ai chimg kién ma khong
sung sOt bang hoang. Va mdc du sy bién thé nay la ghi
dau cho blen chuyén ly ky nhat trong chu ky, giai doan
khong kém tam quan trong la tir sdu sang sau budm. 0
thoi ky chuyén tiép ndy, mic du trong nhin quan ching



ta, bén ngoai 16p vo con siu, tit ca déu co vé yén tinh it
dbi thay; nhung, dudi 16p kinh hién vi bén trong 1a blet
bao lay chuyen giao dong, dé chudn bi cho sdu buém tién
vao bién thé (metamorphosis) theo “genetic blueprint,” dé
dugc hoan thanh tir con sdu budm chip canh thanh buém
bay bong 1én khong trung.

I1. Chu Ky Vong DPoi Lasan Taberd

Dua vao nhdn xét vé fractal geometry va chu ky vong doi
ciia loai buém, chung ta co6 thé gia dinh rang Lasan
Taberd cua nén gidao duc Vi¢t Nam, véi mdt lich sir huy
hoang tr ngay khai lap, 1a mot hién tugng khac thuong,
teong xing voi hién twong chu ky vong doi cua loai
buém, trong nguyén tic tring khuodn thiét ké cia nhiing
hién tugng hy hiru trong thién nhién.

Pit vao so sanh nay, ching ta c6 thé nhan ra nhiing
diém trong phung nhu sau. Tur nam 1865-1873, Lasan
Taberd ndm trong giai doan “trmg”, khi cac Su huynh
tién phong dong Lasan tir Phap dén quan gido College
d’Adran va sau d6 cung hop tac v6i linh muc Kerlan dé
m¢ trrong nghia thuc mang tén Lasan Taberd. Trong 100
nim 1874-1974, truong & trong giai doan “sau”, phat trién
hoan hao trong nganh gido duc trén cac phuong dién tri
duc, duc duc va thé duc. Va nhu da dé& cap vé tim mirc
quan trong cta thoi ky chuyén tiép tir siu sang sdu budm,
trong truong hop Lasan Taberd, giai doan nay da xay ra
trong khoang 12 nam cudi giai doan “sau”, 1964-76. Tiép
dén, giai doan sau buom da chinh thirc bat dau sau nam
1976, nién hoc cudi cung cua Lasan Taberd, trudc khi
truong bi giai thé.

III. Chuian Bi Chip Canh: Sw huynh Hiéu Truéng
Félicien Huynh Cong Lwong



Frére Félicien Huynh Cong Luong la Su huynh hi¢u
truong (Su huynhHT) trong 12 nim cudi cing cia Lasan
Taberd, ngoai trir 4 hay 5 nam lanh dao cua Su huynhHT
Désiré Lé Van Nghiém. Ngay hom nay, khi xem lai Lot
Huynh Truong (LHT) cua Frére Félicien trong cudi nién
hoc 1964-65 (nim dau ciia promo Taberd 76), bit dau vao
thoi ky chuan bi “sau” sang “siu buém” cua Lasan
Taberd, ching ta khong thé tranh dugc cam gidc bang
hoang trude nhitng diéu giang huin tién tri siu dam coa
Frere.

Cdc em hoc sinh than mén,

Cuon kyyeu dén tay cdc em thi nién hoc 1964 - 1965 da

két thiic réi. Mot nam qua! Mot nam dai dang dac voi

bao gio cam cui voi but nghién;, mot nam voi tat ca

nhitng niém vui hay néi buén cia né... véi nhitng lic say

swa trong chién thang thanh céng hay nhitng lic chan

nan chua cay vi that bai, thit thach.

Doi nguoi déu dwoc théu dét nhur vay...

1964 - 1965 mot nam da qua!

Mot nam day bién co chong chdt trén gidi ddt than yéu

cua chung ta:

Nao nhitng xdo trén trén chinh trwong xa héi don ddp ké

tiép nhau mét cach dot ngét, khéng phit hop véi ban sdc

dan toc ta.

Nao cdc trdn cuong phong bdo lut khing khiép chua

tirng thdy lam cho dat mede da diéu ding lai cang thém

sau tham.

Mot cach kin ddo hon, nhung ciing khéng kém phan tai

hai, sw khinh miét nhitng gia tri co truyén, lam lung lac

cdc tam hon, lam cho ho nghi ky, ngo vwc ldn nhau...

Nam ngay trung tam thi do, trwong Taberd di nhién

khong thé tranh dwoc nhitng hdu qua cia nhitng con bao

tap d6 dang do don trén dat mrdrc.



Ching ta khong thé phii nhdn mot vai sw tré ndi trong
doi song hoc sinh, gdy nén vi hoan canh thoi cugc..
Nhung phai cong nhdn rang phan dong cac hoc sznh
Taberd van viing long tiép tuc viéc hoc hanh mdc dau cé
nhitng bién chuyén nga nghiéng trong gidi hoc dwong...
Thyc ra, toa nha co6 gid tri dau phai chi vi cai ve bé
ngodi co kinh hay tan thoi, gid tri ciia né trude nhat la &
bén trong, ¢ nhitng vt liéu kién tric viing chdc cia né,
& nhitng thanh phan song déng ¢ trong né.

Vé phuwong dién nay, cic em hoc sinh Taberd thyc ding
khen...

Ké diéu khién con tau khong dwoc bo long tay ldi gita
con bao tap. Trai lai, bdo tap cang manh liét, nguoi thuy
thii lai cang phdi viing tay 1di, mat luén theo déi kim dia
ban, ¢6 gang ciru thodt con tau, bdo ton hang héa va
dura tau vé téi bén.

Doi nguoi ciing co bén phai dat toi noi. No cing co
nhitng gia tri vinh vzen can phai dwoc bao ton... Poi
song ta chi co gia tri néu ta biét song theo mot Iy tuwong:
LY TUONG GIA PINH, TO QUOC, THIEN CHUA.

C6 nhw vdy, doi song ta méi la mot buede tién 1én khong
ngung...

Ai néi t&i sw song thi phdi néi téi sw khdt vong trong mét
doi séng doi dao phong phii hon. Quanh chiing ta, doi
song thdt chi la mot khdt vong. Tat ca nhitng nguyén
vong chinh dang do déu hdng vé tot dinh, vicon Ién t6i
SU SONG HOAN TOAN SUNG MAN, gieo rdc tran day
nghia cur va cong diic...

Vay diéu thiét yéu cua cdc em hoc sinh phai lo giir gin
véi bdt cir gid nao, do la LONG HANG HAI CAU TIEN
nghia la woc muon tién lén mai mdi. Sy khdt vong dé
phdi danh ddu tat ca cdc hoat dong hoc dwong, hoat



déng thé thao, hoat dong xa héi cia cic em. N6 phdi

nung ndu tam can va doi song cdc em.

Nguoi trai tré khong dwoc phep song trong su tam

thwong... Ho chi tim thdy sw vui song khl da biét budc

chat “xe cua minh vao mét vi sao” Vi “con duwong ciru

thodt chi la mét huwong di lén” (Claudel).
T4t ca cyu hoc sinh Lasan Taberd, sau thay ddi lich st
nude ciia nam 1975, va sau khi truong bi giai thé nam
1976, nhiéu ngudi di tan di khip noi trén thé giéi, nhiéu
nguoi ¢ lai trong nudc, biét bao d6i thay cua gan 40 nim
qua! Néu tat ca trong chung ta gom ghep hét nhimng kién
thirc va kinh nghiém séng tap thé cua thoi gian qua, c6 18
chung ta ciing da chi dat duoc mot phan nho nhiing diéu
giang huan cua Frére Félicien ngay d6. Gan 40 nam cia
cac cuu hoc sinh truong thanh qua nhitng hoc van trén
truong doi va cac truong dai hoc, chiing ta nhan ra duc két
ciia “pearls of wisdom” tir biét bao sach hay va kinh
nghiém quy bau cta céac tién nhan, da sin hién hiru trong
bai LHT cuta Frére Félicien tir gan nira thé ky trudc day,
va cho dén ngay hom nay chung ta van con tiép tuc hoc
hoi duoc qua khuén vang thude ngoc

nung ndu tam can va doi song bang woc muon tién lén

mdi mdi, trong Iy twong gia dinh, t6 quoc, Thién Chiia

(Swe huynhHT Félicien)
Poc bai LHT cua Frére, chung ta han nhan ra dugc ap
dung tham thuy cua “fractal geometry” trong thoi gian va
doi song con nguoi, goi ghém trong hai céu,

Mgt nam dai dang ddc voi bao gio cam cui voi but

nghién; mot nam véi tat cd nhitng niém vui hay néi buon

ciia né... véi nhitng hic say swa trong chién thang thanh

céng hay nhitng lic chdn ndn chua cay vi that bai, thiv

thach.

Doi nguoi déu dwoc théu dét nhur vay...



cling nhu trong linh hon Lasan Taberd néi chung, va trong
tam linh ca nhan cac em hoc sinh ma Frére Félicien da
danh ca cudc doi dao tao
Thiee ra, toa nha cé gid tri dau phdi chi vi cdi vé bé
ngodi c6 kinh hay tdn thoi, gid tri ciia né trude nhat la &
bén trong, o nhing vat liéu kién triic viing chdc ciia né,
& nhitng thanh phan song dong o trong no.
Tiém tang trong céu giang huan trén cta Frére 1 nhiing
btru bdi ¢ kinh trong vin hod dan toc Viét Nam, ma
trong ngay hom nay cang ngoi sang hon trong nét nhin
qua khoa tam ly hoc hién dai. Nhing tuyén chi tir 6 Frere
“bén trong... kién trac viing chic... nhimg thanh phan
song dong o trong...” chung ta tim thay twong duong
trong khai niém “robust and vibrant ego structure” ma
Frére Félicien d3 nhdn manh ddo tao trong gido duc Lasan
Taberd dé chuan bi cho su tién 1én mai mai, trong ly
tudng gia dinh, t6 quoc, Thién Chua.
Va, theo nhu doan cudi bai (LHT),
Nguoi trai tré khéng dwoc phép song trong sw tam
thuong... Ho chi tim thdy sw vui song khi dd biét bujc
chat “xe cia minh vao mot vi sao” Vi “con dwong ciru
thoat chi la mot huong di lén” (Claudel).
chung ta c6 thé phong doan duoc Frére Félicien, lac sinh
thoi, nghién ctru rat nhiéu va c6 mot niém wu ai dén Paul
Claudel (1868-1955). Claudel 1a mot thi si, mdt nha van
16n cia nude Phép, va cling 1a mdt nha ngoai giao chuyén
nghiép. Nhitng thanh cong 16n trong thi van cua Paul
Claudel dd dwa 6ng duoc tuyén lya vao Académie
Francaise nam 1946. Tuy dia hat cua Freére Félicien la
nganh gido duc, khong nhiéu lién quan dén thi vin va
nganh ngoai giao cua Paul Claudel, va mac du Frére co
trich mét it cAu vin cua Claudel nhu trén, chung ta co thé
suy rang, theo nghién ctru toan thé bai LHT va thi vin cta



Claudel, quan diém twong phung cia Frére voi Paul
Claudel la dua trén tin ngudng bao la noi Thién Chua.
Niém tin ngudng thé hién trong 101 giang huin,
Ké diéu khién con tau khéong dwoc bo long tay ldi giita
con bao tap. Trai lqi, bdo tdp cang manh li¢t, ngueoi thuy
thu lai cang phai vitng tay ldi, mat luén theo doi kim dia
ban, co gang ciru thodt con tau, bao ton hang héa va
dira tau vé t6i bén.
Doi nguoi ciing co bén phai dat 161 noi. No ciing co
nhitng gid tri vinh vzen can phai dwoc bao ton... Poi
song ta chi co gia tri néu ta biét song theo mot Iy tuong:
LY TUONG GIA PINH, TO QUOC, THIEN CHUA.
d3a mang dén cho Frére mot sitc manh va quyét liét phi
thuong dé huéng dan trudng va nha nguyén thanh duong
truée nhitng bién cb va thir thach trong nim d6, va da ban
cho Frére mot tia nhin vé tuong lai Lasan Taberd, dé lai
cho chiing ta va hau thé nhiing diéu giang huan sang ngoi
muon doi.

IV. Hon Buém Lasan Taberd

Nhitng 16i khuyén giang ciia Frére Félicien, ngoai tim
mirc chtra dyng nhimg gido huin vo gia, con 1a di ching
cho ching ta dé ngay hom nay hiéu thém duoc vé tim
huyét cta Frére va cac Su huynh dong Lasan, ciing nhu
tinh cam dac biét khac thuong ching ta cung c6 hom nay
va trong méi méi voi ngdi trudng Lasan Taberd. Tat ca
nhiing hy sinh cta cdc Su huynh suét mdt cudc doi tho
phung Thién Chua va phuc vu cho nén giao duc ciia Dong
Lasan da bat ngudn tir tinh thwong Thién Chua ban pho.
Sau gan 40 nam im vang sinh hoat tir khi Lasan Taberd bi
giai thé, tinh thuong nay khong nhirg khong phdi phai,
ma da duoc the hién sung man trong su 161 cudn cac cyu
hoc sinh tré vé voi ky niém truong xua qua Taberd.org.



Pay 1a mot hién tuong ching ta c6 thé xdc nhan mot cach
khach quan la khong tuong tu so sanh v6i cac truong Viét
khac, ngay ca trong mau sé chung cua tinh than “Céng
Cha, Nghia Mg, On Thay” cua van hoa Viét Nam.

Néu nhu trong nhimng nim ngay xa xua, chung ta dui
mai kinh stir & Lasan Taberd ma khong y thirc dugc tinh
thwong yéu chan chira va sy hy sinh sudt cudc doi ca cac
Fréres, thi mot phén 12 do noi hon nhién cta tudi tho. Gan
40 nam sau, hﬁu hét chung ta di c6 gia dinh riéng tu, da
nudi nang va giy dung cho cac con ching ta, y thirc
chung ta ngay nay ddi voi cac Fréres, tiéu biéu qua Frére
Félicien, khong chi 1a “on Thay, ma 12 mot dic an hiém
quy cua Dong Lasan. Trong bai LHT nam 1965, chung ta
nhan ra dugc ndi dau ctia Frére, trong tinh thwong va trach
nhiém day do hang ngan hoc sinh, trudc nhiing bién cb
gay anh huong dén tién trién gido duc & truong; ching ta
da ting lo lang cho chuyén hoc va thi cir ctia con chiing
ta, thi ta c6 thé muong twong duge nhimng giong to gian
truan cho Frere trong nhitng thang ngay do.

Ngay hom nay, doc lai bai LHT cta Frére Félicien nam
1965--viét sau nhitng bién ¢ cua nién hoc trude do, voi
nhiing diéu giang huan tién tri, chung ta khong tranh duoc
cam nhan tinh thuong yéu chan chtra cuia Frére dén hang
ngan Tabériéns tho dai ciia Frére. Néu nhu chdm ngon
tiéng Viét c6 cau “thoi thé tao anh hung” thi qua di ching
¢ bai LHT, Frére Félicien 1a mdt dai anh hung da van
dung tt ca tinh thuong Thién Chiia ban pho dén hang
ngan hoc sinh, voi tit ca nhiing thong thai trong Frére,
khong nhing dé diu dit Lasan Taberd ngay d6, ma con dé
lai cho dong Lasan nhitng giang huan vo gia mudn doi.

Trong tdp sach, The Butterfly as Companion, cua
Kuang-ming Wu viét vé thi vin Trang Tir va loai buém,
trong 101 mé dau ong ta c6 viét: “You can enjoy and



follow a butterfly fluttering back and forth between dream
and reality without denying either. You will flutter with it
between ancient China and the modern West. You will
live vigorously and zestfully.”

Tac gia Wu da viét vé kiét tac tho ctia nha hién triét
Trang Twr

Trang Tir mgng thdy minh la buém
The la phap phdi bay, budm ma
Tw minh thich chi lam! [1]

dé dién giai vé nét dep thi van cta Trang T tir nhiing
cam hung huyén diu vé canh buém.

Néu nhu Trang Tt di c6 nhiing gidc mo vé loai budm
dé lai thi van bat hi cho nhén loai, thi Frére Félicien nim
1965 da thiét ké nhitng bién thé t6i can cho sdu budém
Lasan Taberd tro thanh hon buém Lasan Taberd dé mai
mai bay di trong cudc doi ndy va hau thé.

[1] 101 dich qua nha van Phan Nhat Chiéu.
Lé Xuan Viét - San Jose, CA, USA (thang 2 nam 2013)
[Theo Taberd.org]



Ngay 3 Thangy 3

Ngay 3/3/2026
Thir Ba sau Chua Nhat Il Mua Chay
Is 1,10.16-20 Mt 23,1-12

Y “Trong anh em, nguoi lam |én hon cd, phdi lam nguoi

phuc vu anh em. 2 Ai tdn minh 1én, sé bi ha xuong; con ai
ha minh xuéng, sé duwrgc ton Ién.” (Mt 23,11-12)

Bai Suy Gim s6 63. Piém 1: Nhirng Ly Do Pé Khinh
Minh.

Mot trong nhitng diéu gitp chung ta tich dtrc hon hét 13
su coi khinh chinh minh, vi 6ng Sirach néi: “Pdu méi ciia
tgi 16 la suw kiéu cang” (He 10,13) va sy danh gia cao vé
minh; khéng mot ngudi nao, du thanh thién dén dau, du
dugc du day on sing dén c& nao, ma lai khong cam thay
chinh minh va ké ca nhiing gi ¢6 lién quan dén minh, déu
bi coi khinh. That dang khinh lam sao, ké ma hiru thé
khong thudc vé minh, nhung thudc vé Thién Chia, Déng
d3 ban tang su hién hitu, va c6 thé 1ay lai va bién no thanh
hu v mot cach tuy thich! Nguoi ma cude séng chi 1a t6i,
va khong bao gid ty ctru thoat dugc, c6 dang dé chung ta
xem trong chit nao khong?

Nhung d6 chinh 13 thyc trang Anh [Chi] Em dang sbng;
nghe Anh [Chi] Em néi, duong nhu Anh [Chi] Em rat c6
thé gia. Pung bat chudc nguoi Biét Phai: thay vi cau
nguyén cung Thién Chua, 6ng chi nghi dén viéc ting boc
va cam on chinh minh thoi.




The Lord hates their prayers and offerings because of
their sins. He wants true repentance and will wash their
sins clean. The Lord is always seeking reconciliation with
us. He wants us to turn away from our sins and receive
His blessing. In the Gospel today, there are three salient
points that we must reflect profoundly on in our life. One
is when he said “The scribes and the Pharisees have
taken their seat on the chair of Moses. Therefore, do and
observe all things whatsoever they tell you, but do not
follow their example. For they preach but they do not
practice”. This kind of attitude is still common in today’s
world. That is why we often hear this saying, ‘walk the
talk’. With this, may we be reminded always that the
word is alive when it is our actions that speak. The
second one is illustrated thus, “They love places of
honour at banquets, seats of honour in synagogues,
greetings in market places, and the salutation Rabbi”.
This is the danger of falling into the trap of popularity,
power, fortune and other forms of achievements which
are often referred to as a ‘maze haze attitude’. This
simply means that people who are blinded or clouded by
praises, in the end lose their sense of identity and
become self-righteous. The third point relates to what
Jesus tells his disciples, “As for you, do not be called
Rabbi. You have but one teacher, and you are all
brothers. Call no one on earth your father; you have but
one Father in heaven.” Jesus wanted to warn both his
own disciples and the religious leaders about the
temptation to seek honours and titles that draw attention
to themselves in place of God and his word. Pride tempts
us to put ourselves first above others. The message of
the Gospel today teaches us to serve the people with
humility and sincerity rather than with pride and self-
promotion. Let our words, humility, poverty, patience and



obedience be the living testimonies of Christ. We speak
them when we show them to others.
Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.

141. Frére BONNARD-BUONG Hé Pinh Ba
(21/07/1918 — 03/03/1998 )

Anh Joseph H6 Pinh B4 sinh ngay 21/07/1918 tai Thira
Thién. Con 6ng Pierre Thudn va ba Anne Ct¥, con chau cua
thanh tir dao Micae Ho6 Pinh Hy.

Vao So Tap Vién Hué ngay 27/06/1934. Vao Tap Vién Doi
La San Nha Trang ngay 16/08/1936 va nhan Ao Dong ngay
18/03/1937 (doan 49) v&i tén Dong la Frere BONNARD-
BUONG. S6 Danh bd 1a J18062. Khan lan dau ngay
19/03/1938 tai Nha Trang va nhiap Hoc Vién Hué ngay
20/03/1938. Khin tron doi ngay 20/07/1943 tai Sai Gon.

Frére BONNARD H6 DPinh B4 qua doi ngay 03/03/1998
tai My, huwdng tho 80 tudi véi 61 nam trong Dong. An tang
tai Baltimore, Maryland.



Kv e vé Frére Bonnard

Frére Bonnard H6 Pinh Ba day Anh vin. M&i budi hoc
Frére moi mot c6 ngudi My (Marlan Thompson?) vao 16p
dé tro chuyén thoi sy bang tleng Anh va sau d6 ba do héi
mot vai cau hoi dé hoi v kién cta hoc tro. T6i nhé mét lan
o Ay noi xong mot dé tai va hoi trong 16p c6 ai ¢ ¥ kién
hay hoi gi khong. Do du dan do mot vai gidy ma khong
thdy ngon tay nao dua 1én, Frére chi vao anh ban ngdi
cung ban ddy thir hai véi t61, anh chang nay so khong biét
tra 101 thé nao nén nghiéng dau qua mot bén thé 1a ngén
tay ctia Frére chia hudng tring anh ban ngdi ban thir ba
phia sau. Anh ban ban thir ba nay lic dau ngan ngai khong
dung 1én tra 101 lam Frére c6 vé khong hai 1ong 1am. May
man thay mot anh ban khac kha tiéng Anh hon dua tay tra
161 ho. Sau gio dau 6 nguoi My ra vé, Frére mang ca 16p
bang moét giong tram trim mién Trung ”Chung bay, dita
nao cing muon di du hoc het thé ma chi c¢6 mét cdu tiéng
Anh ma khéng tra loi néi”... Sau thang 7 nam 1975 tdi co
dip gap lai Frére Bonnard ¢ mot nha dong Montreal va toi
c6 nhic lai chuyén cii nay, Frére bao “nho mang nhuw vay
ma tui bdy méi dwoc di du hoc dé day ddy nhé...”. Vai



https://taberd.org/tim_kiem?s_sid=576

nim sau Frére Bonnard don vé Maryland va mét tai day,
khoang nam 1998....

Montréal, Canada (thang 7 nam 2010)

Nguyén Hong Phtic - (Taberd Lé'p 12B2 - Khéa 72-73)


https://taberd.org/det/nguyen_hong_phuc

Nuay 4 Thdng 3

Ngay 4/3/2026
Thor Tw sau Chua Nhat Il Mua Chay
Gr 18,18-20 Mt 20,17-28

17 Lac Sd'p Ién Gié-ru-sa-lem, Duc Gié-su dwa Nhom
Muoi Hai di riéng véi minh, va doc duong Nguoi noi Voi
cac ong: ® “Nay chung ta lén Gié-ru-sa-lem, va Con
Nguroi sé bi nép cho cdc thuwong té va kinh swe. Ho sé két
an xir tr Ngwoi, *° sé nép Nguwoi cho dan ngogi nhao
bang, danh don va dong dinh vao thdp gia va, ngay thu
ba, Nguoi sé troi ddy. ” (Mt 20,17-19)

Bai Suy Gim s6 24. Piém 3: Chla Giésu Kitdo Phé
Théc Vé Nhirng Kho Hinh Phai Ganh Chiu.

Chua Giésu Kitd pho thac vao thanh y Chia Cha dé chiu
khé hinh va chiu chét, vao luc va theo cach thic ma Cha
Nguoi mudn: diéu nay khién tai vuon Cay Oliu, khi sin
sang chiu thuong kho va chd doi cai chét, Nguoi di to
cho Chiia Cha thay rang cho du c¢6 cam thdy ghé s¢ trudc
cai chét gan k&, Ngudi van “xin dirng cho y con thé hién,
ma la y Cha” (Lc 22,42). Nguoi tuan phuc hoan toan y
ctia Chlia Cha, nhu da ludn pho thac trong suét cudc doi
ciia Nguoi; nhu Nguoi di néi ¢ nhiéu noi trong Tin
Mimg, Nguoi dén thé gian “khéng phdi dé lam theo y téi,
nhing dé lam theo y Pdang dd sai téi” (Ga 6,38).

Oi! sy tir bd ¥y mudn pham nhan cua Chua Giésu that
dang mén thay, hang vang theo y Chla Cha trong moi su;
mét y chi ma, du trudc cai song, hodc céi chét, ve thoi



diém, hodc vé nhimg cyc hinh lam mat tinh mang, ciing
khong chuyén lay huéng nao khac, ngoai cai huéng ma
Cha Hing Hiru di chon cho Ngudi. Anh [Chi] Em hdy Ia
mon dé cia Chla Giésu trén lanh vyc nay, dé ¥ chi caa
Anh [Chi] Em chi con 1a mét vai thanh y Thién Chda.

Today’s first reading expresses the sovereign power of
God over his creatures, and his usual methods of dealing
with them; it threatens destruction to the Jews for their
idolatry and is closed with the prophet’s complaint about
his persecutors. In the Gospel, Jesus also is aware that
the religious leaders are planning on condemning Him
and that He will end up dying as a result of their actions.
He is willing to go forward with this because He knows it
is part of Abba’s plan. When James and John agreed
that they would drink from the same cup as Jesus, they
also agreed that they would face suffering and opposition
in order to continue Jesus’ ministry. Jesus explains to his
disciples that, to get a position of honour in God’s
kingdom, they won’t be judged by the number of people
serving them but instead by the number of people they
served. Being a prophet of God is not easy because
God’s will often ends up in earthly suffering. However
that suffering will give us the chance to sit at the side of
God in his kingdom. We too must serve if we are to be fit
for heaven.

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.

019. Frere DOMICE
(13/04/1873 — 04/03/1899 )



Anh Guillaume-Marie Péron sinh ngay 13/04/1873 tai
Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Quimper véi tén Dong 1a Frére
DOMICE.

- Dén Viét Nam nam 1898.

Frere DOMICE qua doi ngay 04/03/1899 tai Viing Tau khi
chi m&i 26 tuoi.

130. Frére DONATIEN-LEON
( 05/01/1897 — 04/03/1963 )

Anh Pierre Bellégo sinh ngay 05/01/1897 tai Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Vimiera véi tén Dong 1a Frére
DONATIEN-LEON.

- Dén Viét Nam nam 1919. Roi Viét Nam nam 1927.

Frére DONATIEN-LEON qua doi ngay 04/03/1963, hwéng
tho 66 tudi. An tang tai Phap.



Ngay 9 Thang 3

Ngay 5/3/2026
Tho Nam sau Chua Nhat Il Mua Chay
Gr 17,5-10 Lc 16,19-31

25 Ong Ap-ra-ham ddp: ‘Con oi, hdy nhé lai: suot doi
con, con dd nhan phan phwéc cia con roéi; con La-da-ro
sust mét doi chiu toan nhaing bdt hanh. Bay gio, La-da-ro
dwoC an ui noi ddy, con con thi phdi chju khén khé.” (Lc
16,25)

Bai Suy Gim s6 20. Piém 3: Phan Thuéng Cho Su Phé
Thac.

Sau khi ching ta pho thac cho Thién Chda, Nguoi
thudng cho cam nhan nhimng hiéu tng la thuong vé 1ong
nhan hau va su chd che cua Nguoi, nhu Nguoi da danh
dau trong bai Tin Mimg ciia ngdy hém nay, bang cach
“VGi nam chiéc banh va hai con cd ma ngudi ta mang dén
cho Nguwoi, Newoi di héa ra nhiéu, dé sau khi nam ngan
nguoi da an no, khong ké cdc tré em, van con thira rat
nhiéw” (Ga 6,9-13).

Khi Anh [Chi] Em trao minh véo tay Thién Chua dé cam
chiu du diéu tuy theo ¥ Ngudi, va néu Ngudi van dé Anh
[Chi] Em trong su dau kho, hiy chic chan ring Ngudi sé
ban on nang d& — ma c6 thé Anh [Chi] Em khong hay biét
— hau giap Anh [Chi] Em chiu dung thir thach, hoic
Nguoi s& cho Anh [Chi] Em thoat ndi trudn chuyén, bang
nhiing cach bat ngd, vao lic ma Anh [Chi] Em khong chd
doi. Pay chinh 1a diéu ma vua Davit ¢ cam nhan khi ong




noi: “Téi da hét long tréng doi Chla, Nguwoi nghiéng
minh xuong va nghe tiéng t6i kéu. Nguwoi kéo téi ra khoi
hé diét vong, khéi viing ldy nho nhép, dat chan t6i dimg
trén tang da, lam cho toi buoc di vitng vang. Chua cho
miéng toi hat bai ca moi, bai ca tung Thién Chua chung
ta. Thdy thé, nhiéu nguwoi sé kinh so va tin tuwong vao

Chta” (Tv 40[39],2-4).

Those whose hearts turn away from the Lord are cursed
and those whose hearts trust the Lord are blessed, it's as
simple as that, says Jeremiah. There are just two kinds
of people in the world, the cursed and the blessed and
the difference is in whom they trust. In the passage from
Luke, the apostles seem to be unsure of what faith is.
They do think, however, that they need more of it.
“Increase our faith!” But Jesus tells them that even a little
faith, the size of a mustard seed, is enough faith to do
incredible things.How do | see myself and other people?
The Gospel is all about contrasts in our life — we witness
riches and poverty, heaven and hell, compassion and
indifference, belonging and distance, but these things
depend on our fortune. We might be lucky today but
tomorrow, is it still the same? The Gospel reminds us
that we should keep our feet on the ground and never
judge a person based on their status because those who
embrace selfishly what they have or what they are, lose it
in the end, while those who share openhandedly receive
back much more than they gave away. | pray that the
people who have faith in God, will generously share their
blessings with the helpless ones.

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.



Ngay 6 Thang 3

Ngay 6/3/2026
Thir Sau sau Chua Nhat Il Mua Chay
St 37,3-4.12-13a.17b-28 Mt 21,33-43.45-46

45 Nghe nhiing du ngén Nguoi Ké, cdc thwong té va nguoi
Pha-ri-séu hiéu la Nguoi noi vé ho. % Ho tim céch bat
Nguwoi, nhung lai S ddn chung, vi ddn chiung cho Nguoi
la mgt ngbn sir. (Mt 21,45-46)

Bai Suy Gim s6 23. Piém 1: Ngwoi Do Thai Cim Ghét
Chua Giésu.

Phin no vi Chla Giésu lam nhiéu phép la khién dam
dong dén vai Ngudi, xem Nguoi nhu 1a mot Ngon sir, dan
Do Thai lién bay muu 1ap ké giét hai Nguoi. “Ho triéu tdp
Thirong Héi Pong” (Ga 11,47) dé xem c6 cach bit Nguoi.
“Vi ho so dan” (Lc 22,2) dang ton trong Nguodi cach dac
biét, nén ho phai toé ra dé dat; nhung vi thu ghét Nguoi, ho
phao tin rang Nguoi 1a mot nha cach tan, va vin vao cé
nay, ho tim cach tror khir Nguoi.

Anh [Chi] Em hdy cht ¥ dén su thu ghét ciia nguoi Do
Thai d6i voi Chla Giésu va cach ma Nguoi chdng lai ho,
nhit 12 nhom Biét Phai, s& khién Ngudi phai tir vong; hiy
nghi xem long ghen tirc ctia ké ac c6 thé dan dua dén cuc
doan nao, vi nhing 4m muu iy nham ha sat mot ngudi vo
t01, mot thanh nhan, mdt ngén s, mdt nhan vat thau tom
moi d4u chi bé ngoai vé than tinh.



“God has chosen you to make him known to others.”
(Med 146.2)
The first reading covers Joseph’'s dreams and the
resultant jealousy of his brothers, the selling of Joseph
into slavery, and the brothers’ deceit of their father
regarding Joseph’s disappearance. But He stood for
truth. The parable warns against the dangers of greed
and pride. It depicts the tenant farmers, who were
entrusted to care for the vineyard, as refusing to honor
their commitments and ultimately killing the son of the
owner. Jesus knew that he would be killed, yet he stayed
true to his call. He continued to preach and teach. De La
Salle continued to respond to God's Will in spite of all the
hardships he had to go through in all his endeavours in
establishing schools for the poor. “one step led to
another” was his firm experience. Standing fearlessly for
right is the honorable and just thing to do. Today may we
draw the strength from Joseph, Jesus and our Founder
to be true to our call---whatever that might be!
PRAYER: Father, may doing your Will be my everyday
response to you.

Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.

160. Frére FERNAND-PAUL
( 24/02/1919 — 06/03/1994 )

Anh Gabriel-Léon Jacob sinh ngay 24/02/1919 tai Phap.



Nhan Ao Dong tai Tap vién Annappes véi tén Dong 1a
Frere FERNAND-PAUL.
- Pén Viét Nam nam 1947. Hiéu Phé trwong La San
Taberd, Sai Gon. R¢i Viét Nam nam 1963.
Frére FERNAND-PAUL qua d&i ngay 06/03/1994, huéng
tho 75 tuoi. An tang tai Phap.



Nugay 7 Thiang 3

Ngay 7/3/2026
Thir Bay sau Chua Nhat Il Mua Chay
Mk 7,14-15.18-20 Lc 15,1-3.11-32

12 “Ngyoi con thir n6i véi cha rang: ‘Thua cha, xin cho
con phan tai san con dwoc hwéng.’ Va nguoi cha da chia
cua cdi cho hai con. It ngay sau, ngwoi con thi thu gop
tat ca roi tray di phwong xa. O dé anh ta song phong
dang, phung phi tai san cua minh.” (Lc 15,12-13)

Bai Suy Gim s0 15. Diém 3: Tu Si Hay Phén Doi Cac
Bé Trén.

Loai tu si thir ba khong thé nham mat tuan 1énh; d6 1a
nhitng ngudi xau xa bang bd diéu thanh thiéng nhat trong
dao, 1a thi hanh thanh y Thién Chua ho da qua tu déc vé
sy thong minh ctia minh, dén ndi ho mubn chirmg minh
cho céc Bé trén thay 1a céc vi da sai, khi dwa ra cho ho
mot 1énh nhu thé, va diéu 1énh 13 di nguoc lai voi luong
tri. D6 14 16i cu x cia anh tap sinh dang bi thanh
Phanxico Assisi khai trir khoi hoi dong, vi anh d3 mubn
bao vé cam nghi ctia minh chéng lai thanh nhan.

Anh [Chi] Em hay khiép s¢ cach hanh xir ndy, vi né pha
hoai dtrc vang phuc; trong mot cong doan, hay coi cach do
nhu 13 “ddt trong noi thanh D6 Ghé Tém Khée Hai” (Mt
24,15). Su vang phuc, dé duge tron hao, phai biét nhim
mat; va véi tu thé nay, né khong chap nhan su phan khang
hay 1y luan, ciing nhu sy duyét xét hodc 10i dbi dap nho
nao.



“Your Brother was dead, and is alive, he was lost and is
found.” The most striking element of the parable of the
prodigal son is the loving generosity of the Father who
tirelessly waits in hope for his son and rejoice over the
return of the lost son. No time is allowed to be wasted
over regrettable explanations from the son, who
squandered the wealth of the family. The father goes
further trying to convince the elder son (the just) to
accept the younger as ‘brother who was dead, and is
alive; lost and is found.” The God of the Old Testament
as presented by Moses was a God with reciprocal
conditions (Covenants): ‘I will be your God and you will
be my people.” (Exodus 6:7). The misfortunes suffered
by Israelites both within and outside of their land was
explained as punishment from God for the moral failures
of the people and the religious leaders. But the God of
the New Testament as presented by Jesus is a loving
Father, who not only cares and provides for the people,
but also full of mercy and compassion, ready to forgive in
spite of the gravity of the sin committed. There is no end
to the forgiveness from God. Any small sign of
repentance, on the part of the sinner for his sins is
enough for God to shower down His graces of
forgiveness, compassion, and love. He is the God who
stand and knock at the door (heart), to be opened, and
invited to join at the table to dine (Rev. 3:20). For the
consecrated religious every human person is a brother or
sister, may be lost at times, but need to be accepted
when found. Jesus never condemned the repentant, but
encouraged not to sin again. Are we ready to forgive the
failures of our brothers and sisters when they express
signs of repentance? ‘To err is human, but to forgive is
divine.’

Reflection: Br. JOSEPH FERNANDO FSC, India.



DPlc Giao Hoang INNOCENT XIlI
Michelangelo Conti
(13/05/1655 — 07/03/1724 )

The negotiations for the approbation of the Institute by
the Holy See were going slowly. The Brothers sought
help from whomever they could to accelerate these
negotiations. They wanted to be free from strong pressures
and difficulties that they were experiencing in the founding
and support of schools.

Brother Timothée, Superior General, sent Pope Innocent
Xl acopy of De La Salle’s Last Will and Testament
wherein he shows his firm adherence to the Chair of Peter (6)
at a time when the controversy over the Bull Unigenituswas
going strong.

(6) Rigault, op. cit., I, 76-77.


https://vi.wikipedia.org/wiki/T%E1%BA%ADp_tin:244-Innocent_XIII.jpg
https://vi.wikipedia.org/wiki/T%E1%BA%ADp_tin:C_o_a_Innocenzo_XIII.svg

Ngay 8 Thang 3

Ngay 8/3/2026
CHUA NHAT Illl MUA CHAY Nam A
Xh 17,3-7 Rm 5,1-2.5-8 Ga 4,5-42

5 Trong cdy nhuw thé, ching ta sé khéng phdi thdt vong, vi
Thién Chiia da dé tinh yéu cia Nguwoi vao 1ong ching ta,
nho Thanh Thédn ma Ngwoi ban cho ching ta. (Rm 5,5)

24 “Thién Chua la than khi, va nhing ké tho phuong
Nguoi phdi the phirong trong than khi va s thdr.” (Ga
4,24)

Bai Suy Gam s6 44. Piém 2: Chia Thanh Than Giai
Sang Cac Chan Ly Tin Murng.

Nhiing chan 1y ma Thanh Linh day cho ké da tiép nhan
Nguoi, 1a nhiing phuong cham rai rac trong sach Phuc
Am; Ngudi 1am cho ho nhan thire, wa thich nhu:ng phuong
cham d6, khién ho phai dwa theo ching dé ma sdng va
hanh dong; vi chi co Théan Khi cua Thién Chda méi ban
su thong hiéu va thuc day thyuc thi cac phuong cham do6
mot cach hitu hi€u; boi chung vuot xa tam tri khon cua
con nguodi. That thé, 1am sao ching ta co thé biét duogc

‘phiic thay ai ¢6 tam hon nghéo khé” (Mt 5,3); “hdy yéu
ke thu” (Mt 5,44; Lc 6,27); “phai vui mueng ... khi nguoi
ta vu khong di diéu xau xa” (Mt 5,11); phaz ldy on bdo
0an” (Lc 6,28), va rat nhidu chan 1y khac, hoan toan ddi
nghich véi khuynh hudéng tu nhién ctia ching ta, lam sao
hiéu tit ca nhitng diéu d6, trir phi ching duoc chinh
Thénh Linh day cho chung ta?



Anh [Chi] Em phai day nhiing phuong cham thanh thién
do6 cho tré em ma Anh [Chi] Em co6 bon phan gido duc.
Anh [Chi] Em phai nhip tdm nhiing chén Iy d6, dé co thé
ghi khic sdu ddm chung vao trai tim cta con tré. Anh
[Chi] Em hdy ngoan ngoén nghe theo Chta Thanh Than,
DPéang ma trong mot thoi gian ngin, co the mang lai cho
Anh [Chi] Em mét sy hiéu biét tron ven vé cac chan 1y do.

144. Frére DOMINIQUE-ANDRE
(10/12/1912 - 08/03/1976 )

Anh Francois Le Glanec sinh ngay 10/12/1912 tai Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Lembecq véi tén Dong 1a Frére
DOMINIQUE-ANDRE.

- Dén Viét Nam nam 1930. Roi Viét Nam nam 1946.

Frére DOMINIQUE-ANDRE qua d&i ngay 08/03/1976,
hwdng tho 64 tudi. An ting tai Phap.



Ngay 9 Thang 3

Ngay 9/3/2026
Thor Hai sau Chua Nhat Ill Mua Chay
2V 5,1-15a Lc 4,24-30

29 Ho ding ddy, 16i Nguoi ra khéi thanh -thanh nay duwoc
xay trén ndi. Ho kéo Nguroi 18n tdn dinh niii, @é x6 Nguoi
xuong viec. 3 Nhung Nguoi bing qua giira ho ma di. (Lc
4,29-30)

Bai Suy Gim s6 23. Piém 1: Ngudi Do Thai Cim Ghét
Chua Giésu.

Phin nd vi Chia Giésu lam nhiéu phép la khién dam
dong dén vai Ngudi, xem Nguoi nhu 1a mot Ngon sir, dan
Do Thai lién bay muu 1ap ké giét hai Nguoi. “Ho triéu tdp
Thirong Héi Pong” (Ga 11,47) dé xem c6 cach bit Ngui.
“Vi ho so dan chung” (Lc 22,2) dang ton trong Nguoi
cach dac bi¢t, nén ho phai to ra de dat; nhung vi thu ghét
Nguoi, ho phao tin rang Ngudi 1a mot nha cach tan, va vin
vao ¢d nay, ho tim cach trir khir Nguoi.

Anh [Chi] Em hdy cht ¥ dén su thu ghét ciia ngudi Do
Thai d6i voi Chla Giésu va cach ma Nguoi chong lai ho,
nhit 12 nhom Biét Phai, s& khién Ngudi phai tir vong; hiy
nghi xem long ghen tirc ctia ké ac c6 thé dan dua dén cuc
doan nao, vi nhing 4m muu iy nham ha sat mot ngudi vo
t01, mot thanh nhan, mgt ngdn sir, mdt nhan vat thau tom
moi d4u chi bé ngoai vé than tinh.



“Remembering that God is with you will help and
inspire you in all that you do.” (Letter 2 - to a
Brother)
The power of God is not for sale. It is a gift, a grace.
Anyone can receive it from God when they have faith in
Him. Elisha reaffirms it when Naaman offers gifts of silver
to him after his cure. The humble and unlikely channels
of God’s power are hinted at from the beginning of the
story. Naaman learns how he might be healed from a
humble source, a young Israelite girl, a powerless slave.
The true test of Naaman’s openness to the humble and
humbling ways of the LORD is the scene in front of
Elisha’s house. The prophet dishonors the great man at
his door. Throughout the Gospel accounts, Jesus praised
individuals who put their faith in God as they
remembered the great and wonderful deeds he had
performed, time and time again. De La Salle's invitation
to look at everything with the eyes of faith and radiate
that faith in Zeal for the Ministry leads us to receive the
power of God in our lives as gift and grace. How can we
confront the indifference and unbelief in our lives and
replace with faith and zeal?
PRAYER: God, help me to recognize your power in the
gifts and graces | receive everyday.

Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.



Nuay 10 Thang 3

Ngay 10/3/2026
Thir Ba sau Chua Nhat Ill Mua Chay
Pn 3,25.34-43 Mt 18,21-35

% “4y vdy, Cha cua Thdy ¢ trén troi ciing sé doi Xir Véi
anh em nhw thé, néu méi ngueoi trong anh em khong hét
Iong tha thz cho anh em minh.” (Mt 18,35)

Bai Suy Gim s 74. Piém 1: Sy Chiju Pung Lin Nhau
La Can Thiét.

Mot 6ng chu di tha mén ng mudi ngan yén vang cho
mot trong nhiing day t& cta 6ng, vi anh da xin khat mot
thoi gian; 6ng hét strc ngac nhién khi nguoi ta tdi bao voi
ong rang, anh ta da tong nguc mot trong nhimg nguoi ban,
dd ng anh mot trim quan tién, mic du anh nay ciing da
van xin duoc hodn ng mot thoi gian. Ong chu cho doi tén
day t& va néi: “Tén day té déc dc kia, ... nguoi khong
phdi thwong x6t dong ban, nhw chinh ta dd thwong xot
nguoi sao?” (Mt 18,24-33).

Thién Chua da tha cho Anh [Chi] Em mdt khoan ng 16n,
va Nguoi cing mong doi Anh [Chi] Em ciing tha cho
nhiing Anh [Chi] Em trong cong doan, dang mac ng' Anh
[Chi] Em. Khong thé c6 nhiéu ngudi sbng chung véi nhau
ma lai khong cam thay kho sé vi tha nhan. Ngudi nay thi
kho tinh, ngudi khac thi nguoc lai; mot ngudi c6 nhiing
diéu bo kha &, ngudi khac thi co dau oc tho 1au; ¢6 ngudi
thi qua kin ddo va hay che gidu, ngudi khéc lai thich noi
huych toet diéu ho nghi; ngudi kia thi xuénh xoang, ngudi




khac thi c6 éc chi trich. Hiém khi thay nhiing tinh khi,
nhitg dau 6c khac biét nhau nhu vay, ma lai khong gay
kho khan cho nhau gilra cac anh em; va néu khong c6 on
Chua trg gitp thi hau nhu v6 phuong dé nhirng nguoi ay
chiu dung 1an nhau, va dé duc bac 4i khong bi ton thuong
tram trong.

Nhung phuong thé dé duy tri sy hiép nhit trong cong
doan, bat chap tinh tinh da dang nhu thé, 1a chiu dyng
trong tinh bac i nhitng khuyét diém ciia nhau, 13 san sang
tha thir cho ngudi khiac nhu ching ta mubn ho ciing tha
thir cho chung ta; d6 1a diéu ma chung ta duong nhién
cam két, khi chung ta chon vao song trong Dong. Hiy suy
nghi chin chan vé diéu nay, ngay hom nay, va trong sudt
cudc doi Anh [Chi] Em.

“God’s compassion for you is greater than the
troubles you have.” (Med 38.1)

The reading from Daniel, reminds us to follow God with a
contrite heart and humble spirit, and God will receive us.
From the parable in the Gospel about the unforgiving
servant, punished for his hardness of heart toward his
fellow servant, we understand that those who are
unwilling to forgive, exclude themselves from divine
forgiveness. Wholeheartedly, God is ever ready to
forgive. Acceptance, forgetfulness and understanding are
the doses we need to take to experience a healthy
forgiveness. Pope Francis tells us to “Forgive as He has
forgiven us”. We need the mercy of God and the healing
of the Holy Spirit to root out the sin in our lives. We
cannot do it on our own. We must open ourselves to a
relationship with God. De La Salle recommends to us
that if we dwell in His presence, we embrace His ways.
His way is the forgiving way!” In his view, the spirit of



faith allows one to search for God’s will in order to carry
out his saving plan. We must always remember to live in
the image of God by doing good deeds to other people
whatever the result may be. With God’s grace we must
also stay faithful.
PRAYER: GOD OF COMPASSION, help me to forgive
myself and others.

Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.

Frére JEAN JACQUOT, Phu Quyén dau tién
(18/10/1672 — 10/03/1759)

Brother Jean Jacquot is a good example of the kind of
person who joined De La Salle at the very beginning of the
Institute.

His life

Jean Jacquot was born on October 18" 1672 at Chéteau
Porcien in Champagne. He went to the school opened in this
small town by the teachers sent there by De La Salle in 1652
(see Bédel, 1996, 35). In October 1686, at the age of 14, he
was one of the first, it not the first, to join the group of “little
brothers” formed in Rheims in rue Neuve (see Bédel, 1996,
69). He received the habit of the Brothers in 1688.

In 1690, we find him teaching in a school near the Pont
Royal in Paris. His next posting was the school in rue
Princesse where his work was much more important (cf. CL
40-1, 187, note 2). At the age of 26, on account of his teaching
qualities, he was called to the Grand’Maison to assist the



Director of novices. Brother Jean Henry, and train the young
Brothers to teach (cf. Lett, 41). Subsequently, he spent the
greater part of his life in school communities of which
normally he was the Director.

On June 6" 1694, he was one of the 12 Brothers who joined
De La Salle in consecrating themselves entirely to God in order
to ensure, as a Society, the continued existence of the gratuitous
schools. The following day, with the same Brothers, he signed
the document attesting to the election of De La Salle as
Superior of the new Society (see Bédel, 1996, 95).

In the midst of all the difficulties that De La Salle had to
endure in Paris at the beginning of the 18" century, Brother
Jean remained totally faithful to his Superior. There was, for
example, the 1702—1703 period, when attempts were made to
appoint some other Superior at the head of the Institute (see
Bédel, 1996, 117f); or the period from 1704 to 1706, when
De La Salle was attacked by the teachers of the Little Schools
and by the writing masters. During this last period, Brother Jean
Jacquot, as master in charge of the schools in the parish of St
Sulpice, was himself targeted by these attacks (see Bédel,
1996, 131f). Well placed to assess the problems due to the
absence of De La Salle during the years 1712—1714, Brother
Jean Jacquot would certainly have been one of the Brothers
who signed the letter sent to him by the “principal Brothers
of Paris, Versailles and St Denis” (see Bédel, 171f).

[Lasallian Studies 6, p. 21]

096. Frére INFROY-JULIEN
(103/12/1860 — 10/03/1940 )

Anh Amana-Xavier Féral sinh ngay 03/12/1860 tai Phap.



Nhan Ao Dong tai Tap vién Rodez véi tén Dong 1a Frére
INFROY-JULIEN.
- Dén Viét Nam ngay 27/08/1879. Day tai Collége Adran,
Sai Gon tr 1879-1881. Roi Viet Nam nam 1881.
Frére INFROY-JULIEN qua do&i ngay 10/03/1940, huéng
tho 80 tuoi. An tang tai Phap.

125. Frére JULIEN-KY Poan Tat Pat
(16/02/1919 — 10/03/1991 )

Anh Paul Poan Tat Pat sinh ngay 16/02/1919 tai Phat
Diém, Ninh Binh. Con 6ng Pierre Toan va ba Marie Hoe.

Vao So Tap Vién Hué ngay 17/11/1931. Vao Tap Vién Doi
La San Nha Trang ngay 16/08/1936 va nhan Ao Dong ngay
18/03/1937 (doan 49) véi tén Dong la Frére JULIEN-KY. S8
Danh b6 1a J19134. Khin lan dau ngay 19/03/1938 tai Nha
Trang va nhap Hoc Vién Hué ngay 20/03/1938. Khin tron
doingay 10/08/1944 tai Nha Trang.

Frére JULIEN DPoan Tat Pat qua doi ngay 10/03/1991 tai
La San Taberd, hwdng tho 72 tudi véi 54 ndm trong Dong.
An tang tai nghia trang La San Mai Thon.






Ngay 11 Thing 3

Ngay 11/3/2026
Thor Tw sau Chaa Nhat lll Mua Chay
bnl 4,1.5-9 Mt 5,17-19

19 “Vigy ai bai b du chi 1a mét trong nhitng diéu ran nhé
nhat dy, va day nguweoi ta lam nhw thé, thi sé bi goi 1a ké
nhé nhdt trong Nweéc Troi. Con ai tudn hanh va day lam
nhie thé, thi sé duwoc goi 14 I6n trong Nuéc Troi.” (Mt
5,19)

Bai Suy Gim s6 61. Piém 3: Chiing Ta S& Tra L& Ve
Viéc Huan Luyén Kitd Gidao Cho Hoc Sinh.

Viéc thir hai Anh [Chi] Em phai tinh so lién quan dén
long md dao: Anh [Chi] Em c6 that quan tdm lo day cho
cac hoc sinh duc tinh d6 khong? Liéu chung c6 nghiém
trang va tap trung & nha tho khong? Chiing c6 cau nguyén
Thién Chua subt thoi gian c¢6 mit & d6 khong? Ching c6
n6éi chuyén va do6i khi dua gion trong d6 khong? Moi
ngay, ching cé doc kinh sang va kinh chiéu, va néu doc &
truong, chung c6 doc mot cach cham chi khong? Ching
c6 ghét bo chui thé, cing nhitng 161 néi thd tuc khong?
Chung c6 thdo kinh cha me¢ va luén vang 161 ho khong?
Chung c6 tranh xa nhiing dira ban xau khong? Anh [Chi]
Em c6 thu xép dé chiing thinh thoang di xung tdi v6i mot
linh muc nhan duc khong? Anh [Chi] Em c6 day cho hoc
sinh, c6 cham chu theo doi cir chi thai d§ cua ching ¢
mirc d6 can thiét, dé chiing thyc hanh nhiing diéu trén day
khong?




Thién Chua s& doi Anh [Chi] Em tra 18 vé tit ca nhiing
diéu éy, vi Anh [Chi] Em chiu trach nhiém vé loi ich ph?m
hén cta cac hoc sinh. Anh [Chi] Em d3 sin sang bao céo
chua? V& phuong dién nay, c6 diéu gi ma luong tim Anh
[Chi] Em bi ap ché khong? Béi ¢ ddy, Anh [Chi] Em
duoc dat thé chd cua cac vi muc tr cua Gido Hoi, va cua
cac vi phu huynh.

“Preach by example, and practice before the eyes of
the young what you wish them to accept.” (Med 99.2)
Moses reminds the Israelites of the great treasure they
have in their laws and customs, a treasure full of
“‘wisdom and understanding”. These laws are life-giving
and will bring the people closer to their God.
Deuteronomy, however, calls attention to the loving
intimacy between God and the people among whom he
lives. God's enduring presence was symbolized by the
tabernacle and the Ark of the Covenant in the centre of
the Israelites’ camp, and by the pillar of cloud by day and
the pillar of fire by night, which indicated God’s
accompanying presence with his people at all times.
Jesus teaches by word and action, by saying and doing.
His example of life is our guide and our encouragement.
There is a link between what we say and what we do,
and when this link is strong, we are strong in the
kingdom of God. We are ‘to walk it as we talk it’. Sincerity
and integrity of life is what we are called to. De La Salle
encourages usto “Preach by example, and practice
before the eyes of the young what you wish them to
accept.” (Med 99.2)
PRAYER: Lord, give me strength to walk the talk.
Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.



011. Frere ADELPHINIEN
(31/05/1834 - 11/03/1887 )

Anh Adelphe Cabaille sinh ngay 31/05/1834 tai Phap.
Nhan Ao Dong tai Tap vién Paris véi tén Dong 13 Frére
ADELPHINIEN.
- Pén Viét Nam ngay 06/01/1866 trong nhdém cac Freres
dAu tién. Day tai Collége Adran, Sai Gon nim 1866.
- Hiéu Trwdng tién khéi tredong & Cho Lon tir
26/04/1866-03/1867.
- Hiéu Trwdng tién khéi treong & My Tho tir 03/1867-
09/1867. Roi Viét Nam ngay 29/09/1867.
Frere ADELPHINIEN qua doi ngay 11/03/1887 tai Phap,
hwdng dwong 53 tudi.

117. Frére CELERIN-ROBERT
( 21/06/1874 — 11/03/1955)

Anh Jean-Marie Jouan sinh ngay 21/06/1874 tai Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Nantes véi tén Dong 1a Frére
CELERIN-ROBERT,

- Pén Viét Nam ndm 1902. Roi Viét Nam nidm 1921.

Frére CELERIN-ROBERT qua d&i ngay 11/03/1955,
hwdng tho 81 tudi. An tang tai Phap.



189. Frére ALEXANDRE-MINH Lé Van Anh
( 12/05/1930 — 11/03/2014 )

Anh Pierre Lé Vin Anh sinh ngay 12/05/1930 tai Ngoc Hdj,
Khanh Hoa. Con 6ng Lé Vin Luc va ba Marie Nguyén Thi
Chinh.

Vao So Tap Vién Nha Trang ngay 11/07/1943. Vao Tap
Vién Doi La San Nha Trang ngay 02/08/1948 va nhan Ao
Dong ngay 06/10/1948 (doan 61) véi tén Dong la Frere
ALEXANDRE-MINH. S6 Danh bd 1a J30159. Khan lan dau
ngay 02/09/1950 tai Nha Trang va nhap Hoc Vién Sai Gon
ngay 03/09/1950. Khin tron doi ngay 11/07/19565.

- Hiéu Trudng tién khéi treong La San Ky Thuat, Pa Lat

(1960).

Frére ALEXANDRE Lé Van Anh qua doi ltc 18:00 (gior VN)
ngay 11/03/2014 tai Phap, hwdng tho 84 tudi véi 66 nam
trong Dong. Thanh 1& an tang cho Frére Alexandre dwoc t6
chirc luc 10 gior sang ngay 15/03/2014 tai nha nguyén cong
doan Saint Denis. An tang tai nghia trang Athis-Mons,
Caveau N° 29.






Ngay 12 Thang 3

Ngay 12/3/2026
Thor Nam sau Chua Nhat Il Mua Chay
Gr 7,23-28 Lc 11,14-23

14 B4y gio Durc Gié-su trir mgt tén quy, va nd la quy cam.
Khi quy Xxudt réi, thi nguoi cam néi dwoe. Pam dong lay
lam ngac nhién. (Lc 11,14)

Bai Suy Gim s6 19. Piém 1: Sy Che Gidu Toi La
Nghiém Trong.

Bai Tin Mimng hom nay ké vé chuyén “Chua Giésu Kitd
trie mot tén quy va no la quy cam” (Lc 11,14a), nghia la
nguoi bi quy nhdp khong noi duge. Nguoi nay 1a hinh anh
cua nhitng ké cam mi¢ng trudc vi linh muc giai tdi, khong
boc 10 hét tAm trang ctia ho. Pay 13 mot diéu hét stc co
hai cho linh hon. Nhu mot ngudi bénh khong mudn tiét 16
can bénh thi khong thé duoc chita lanh, cling thé, ké
khong vach cho thay thudc thiéng liéng thay Vet thuong
linh hon minh, thi s& khong duogc tha thi. Ké ay budc ra
khéi toa hoa giai nang to1 hon luc di vao, vi da khong du
can dam dé tha nhan t6i 181 cua minh. Tdi 16ima da bi che
gidu do, s& kéo theo nhiing tdi khac ning hon, va cai xau
s& v phuong ctru chira, do ké ay khong cho biét ngay lic
ban dau, khi ma viéc chita tri con d& dang. Trudc mat
Thién Chua, tinh trang cua linh hon nay that dang budn
thay!

Bang nhing 10i day dd, khuyén lon, cung nhing kinh
nguyén, Anh [Chi] Em hay c6 gang gitr cho cac hoc sinh



ma Anh [Chi] Em phu tréch, khong bi tai hoa 4y. Chinh
Anh [Chi] Em ciing hay lo d¢ ban than khoi mac hoa nhu
the.

“l adore the holy will of God in all my regards” (De La
Salle's last words)
How would you answer if someone asked you if all is
going well with you? What Jeremiah is reminding us in
this verse is that God’s ways are not designed to limit our
desires or pleasure. Rather, they are designed to provide
guidelines for optimizing all of those things. God’s ways
actually protect us from the severe and life-long pain that
can manifest when we deviate from them. When we don’t
walk in His ways, we trade off permanent pleasures for
temporary ones. These people had the luxury of
witnessing Jesus’ miracles firsthand, yet still struggled
with believing He was the Messiah. According to their
logic, they simply wanted more proof, but inevitably their
skepticism revealed the hardness of their hearts which
resisted the testimony right before their eyes. When we
call evil good and good evil, we endanger our very souls.
Today we tend to glorify all that is seamy and degrading
in life. Many people are like the crowd in this passage.
Why? Perhaps the reason is that we are so obsessed
with our own selves. Perhaps we think and regard
ourselves as smarter than Jesus. Perhaps that’'s why we
don’t believe. Perhaps we believe but don’t follow Jesus’
teachings. Through his last words “I adore the holy will of
God in all my regards” De La Salle teaches us to see
God's Will in all our endeavours.
PRAYER: God our Father, help me to seek your will in
everything | do.

Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.



Nuay 13 Thingy 3

Naay 13/3/2026
Thir Sau sau Chua Nhat lll Mua Chay
Hs 14,2-10 Mc 12,28b-34

29 Purc Gié-su tra loi: “Diéu ran dimg hang dau 1a: Nghe
day, hoi It-ra-en, Pirc Chita, Thién Chiia chung ta, la Puc
Chua duy nhdt. % Ngwoi phdi yéu mén Pirc Chia, Thién
Chla ciia ngueoi, hét 10ng, hét linh hon, hét tri knon va hét
suc luc nguoi.” (Mc 12,29-30)

Bai Suy Gim sg"i 70. Pi¢m 3: Chiing Ta Phai Yéu Mén
Thién Chda Hét Tri Khon.

Thién Chua chi cho chung ta c6 mit trén doi, 1a dé cho
Nguoi, theo nhu nha Hién Triét di néi: “Pirc Chila da
lam nén tat ca” (He 43,33) cho chinh Ngudi; Ngudi ciing
ludn ludn nghi dén ta va ban cho chiing ta tri khon la chi
dé tuong nhé dén Nguoi. Chua Giésu Kitd da noi rat dung
trong Tin Mu‘ng hom nay rang “ching ta phdi yéu mén
Thién Chta hét tri khon” (Mc 12,30). Ching ta s& gilt
dung gioi ran nay, néu chung ta lu6n dat Nguoi trong tam
tri chiing ta, nu ching ta quy vé Nguoi moi suy nghi vé
tao vat, néu ching ta khong con vuong van diéu chi lién
quan dén tao vat, ngoai trur vi¢c ching khién chung ta yéu
mén Ngudi, hay viéc chiung gin giit ching ta trong tinh
yéu thanh thién ciia Ngudi; vi khong gi cho thiy rd viée
ching ta yéu mét ai d6, cho bang su kién chiing ta khong
thé cudng lai tim long twong tu ngudi do.




Anh [Chi] Em that c¢6 phic néu moi tu duy ctia Anh
[Chi] Em déu danh riéng va chi huéng vé Thién Chual
Khi d6 Anh [Chi] Em nhu thé d3 tim thdy Thién Dang &
gilta trin gian, vi 1& Anh [Chi] Em ciing ban ron cung
cong viéc cua cac Thanh, va hanh phic ma ho hudng
cling 14 hanh phuc cia Anh [Chi] Em. That ra, c6 sy khac
biét nay: cac Thanh thidy Thién Chla nhén tién va trong
chinh ban thé ciia Nguoi, trong khi chung ta chi hudng
thu trong duc tin; nhung cach nhin dtrc tin nay cling mang
lai biét bao vui thi cho linh hén yéu mén Puc Chua cua
no6, dén ndi, ngay tir klep nay, ndé ném duoc tlen vi cua
nhimg hoan lac thién quéc. Bay co phai 1a mdi phiuc ma
linh hon Anh [Chi] Em dang huéng khong? Néu linh hon
chua dugce diém phuc do, thi hiy ra stc xin Thién Chua
ban tdng n6 cho Anh [Chi] Em, bang cach niém kinh va
bang nhitng 10i nguyén tat [oraisons jaculatoires] doc
thuong xuyén: day 1a diéu t6t lanh 16n nhat ma Anh [Chi]
Em c6 thé huong & doi nay vay.

“Teach minds, touch hearts and transform lives.”
(Lasallian Charism.)

Hosea brought home his experience of God. He didn’t
leave behind his prophetic vocation when it was time to
punch his timecard. “Love your neighbour as yourself” —
just how do | love myself? | am not just aware of present
pleasure or pain. | think ahead, protect my routines and
give energy to ensuring my comfort. Lord, if you are
asking me to do all that for my neighbour, | will need to
try much harder than | am doing. Part of prayer is
bringing our whole self in love to the one who is creating
us moment by moment, day by day, in love. Loving God
and loving our neighbor with our whole heart is more
than just having positive emotions about them. Loving



God with your heart means bringing everything to God. It
is the home of caring, but also of character, commitment,
and creativity. Modern Christian believers, too, can see
that our calling is also meant to permeate our families,
our work, our school, and our social lives. Our Lasallian
Charism explains this beautifully through action, “Teach
minds, touch hearts and transform lives.” The universal
understanding of this Charism should be understood
clearly in its application where a typical Lasallian applies
this not only to students but to everyone encountered.
Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.



Ngay 14 Thing 3

Ngay 14/3/2026
Thir Bay sau Chuaa Nhat Ill Mua Chay
Hs 6,1-6 Lc 18,9-14

14 “T6i noi cho cac 6ng biét: nguwroi ndy, khi tré xuéng ma
Vé nha, thi da dwoc nén cdng chinh réi; con nguoi kia thi
khéng. Vi pham ai tdn minh 1&n sé bj ha xuong; con ai hg
minh xuéng sé dwoc ton Ién.” (Lc 18,14)

Bai Suy Gim s6 38. Piém 3: Phai Cau Nguyén Véi
Long Khiém Cung.

Ly do tht hai khién Thién Chua thuan ¥y ban moi sy cho
nhiing ai cau nguyén, d6 1a 10ng kKhiém nhuong cia ho,
khi xin Nguoi ban nhimg diéu ho can. Nha hién triét noi
rat dung: “Thién Chla ché giéu dita hay nhao bang,
nhung thi an cho ké khiém nhwong” (Cn 3,34), nghia la
Nguoi khong thuong ban bat cir sy gi cho hang nguoi
trude, nhung khong tir chdi diéu gi voi nhitng ngudi sau.
P6 1a diéu ma Chia Giésu Kitd da t6 rd qua du ngdn
ngudi Biét Phai va nguoi Thu Thué; ho cing 1én dén tho
cau nguyén, tuy nhién Chta Giésu néi “Nguwoi nay, khi tré
xuo”'ng ma vé nha, thi da dwoc nén cong chinh r6i; con
nguoi kia, thi khong”; ly do ma Thién Chua dua ra ngay
sau d6 1a “Vi pham ai tén minh lén sé bi ha xuéng; con ai
ha minh xuéng sé dwoc tén 1én” (Lc 18,14). Chang khac
nao Ngudi ndi rang: 16i cAu xin cua ngudi Biét Phai da
khong dugc chap thuan vi né di kém véi tam tinh kiéu
cang; trong khi nguoi thu thué, bat chap nhimng toi 16i qua



16n, van dugc hoan toan tha thir, vi anh ay d ra trinh dién
trudc mat Thién Chla véi long thong hoi va khiém
nhuong, nén anh dugc cong chinh khi tré vé nha.

Vay khi cau xin Thién Chia, Anh [Chi] Em phai hét stre
khiém ton, d€ Thién Chua khong thé nao tir choi ban cho
di€u Anh [Chi] Em cau xin Nguoi.

“The more you devote yourself in prayer the more
you will do well in your work.” (Med 95.1)
What a powerful picture of God’s grace in disciplining us,
and God’s love in refining us. Hosea says, “Let us return
to the Lord for He has torn us.”"Why? Why has God
disciplined us in this way? So that He may heal us? God
has struck us down and He will bind us up. God tears
down in order to heal. The Gospel parable invites us to
experience the freedom that comes with casting away
our flimsy armour and throwing ourselves into the arms
of God, who is already there, who has already found us,
who wants more than anything to lift us up and lead us
home. Once again, developing a right relationship with
God and others is less a matter of who we are or what
we do, than the spirit in which we do it. There is no room
for self-righteousness in a Gospel way of life. We all
need to admit our failings with humility, turn to God for
forgiveness, and change our ways. “Do your part to build
up the kingdom of God in the hearts of young people”
says Our Founder.
PRAYER: Lord, make me humble in your presence.
Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.

022. Frére HENRI-EDOUARD Nguyén Van Trén
(25/03/1855 — 14/03/1938 )



Anh Jean-Baptiste Nguyén Van Tron vén 1a dan phia Nam,
sinh ngay 25/03/1855 tai Sa Déc. Con dng Paul Nguyén
Van Vién va ba Marie On.

Vao du tu nam 18 tu6i tai Sai Gon, sau dd, Thinh sinh Tron
dwoc g&i sang Phap dé tiép tuc tu tip va nhan Ao Dong tai
Tap Vién Marseille véi tén Dong la Frere HENRI-EDOUARD,
va hoan tat T4p Vién ndm 1874.

- Day tai trwedong & Vinh Long (1879-1880)

Frére HENRI Nguyén Vin Tron thi hanh st mang cua
minh tai nhiéu tinh thanh, nhiéu quéc gia va cudi cung an
nghi tai P6i La San Nha Trang ngay 14/03/1938, hudng
tho 83 tudi véi 64 nam trong Dong.

Chan dung Sw huynh La San Viét Nam dau tién

gph?ln 1)

Khéng lau sau khi cdc Sw huynh La San dit chan dén
Viét Nam vao nam 1866, c6 mdt nguwoi tré Viét Nam da
tré thanh tu si dau tién cda Dong La San. Sw huynh d6
vao Dong lay tén |3 Henri-Edouard, tén khai sinh Ia
Gioan Baotixita Nguyén Vin Tron. Sw huynh Gustave
Diép Tuan Prc d3 c6 cdng nghién clru cac tai liéu dé viét
lai chdn dung cia Sw huynh ngudi Viét Nam dau tién
nay. Kinh m&i quy vi cung doc tai liéu nhiéu trang nay.

Sw huynh Henri-Edouard - Nién Trwéng Cac Sw huynh La
San Viét Nam
Ta thé tai Nha Trang ngay 14/03/1938

Véi viée ra di vé nha Chua ctua Su huynh Henri-Edouard
toc Su huynh Jean-Baptiste Nguyen Van Tron, nguoi



hung cubi cing ctia doan thidy Dong La San — ¢b tring, 4o
chung den —, do1 ngli Su huynh Vi¢t Nam cua nhitng nam
1867-1883, tién phong tham gia cong tac phd bién nén
gido duc can hién dai va hién dai ma nay thé gid1 con
dang 4p dung. Thoi nay dich thuc la thoi khai pha cua
nhiing nguoi [am cong tac gido duc theo phong cach mai,
khong theo 16i “duy tiv chwong” bi anh huéng ning cua
“lan Bang phia bic”!

Puoc may min sém tiép xtc v6i nén vian minh phuong
tay, chang thanh nién tré nhiéu kha niang nay c6 thé chon
cho minh mét cudc séng ém dém va sung tac véi nhidu
thGi vui .... Nhung khong! Chang hinh nhu nghe thay
tiéng goi ctia Pang T6i Cao. Chang mudn c6 mot cudc
song tot lanh hon, mot hanh phuc chac chin va bén viing
hon. Cudc séng tu tri phai ching 1a mot cudc song ma vi
nd, nguoi ta chép nhan hy sinh moi thir ... va ca hanh
phuc thoai mai cua riéng tw minh? Cudc séng ciia mot Sw
huynh La San phdi ching cao qui va thang thdn. Siw
huynh budce di khdp noi trong khiém ton, nhung dau van
ngdng cao. Sw huynh phdi la hién than cia nhitng diéu ma
con nguoi qui trong: si cong bang va long tan tuy vé vu
loi. Nhitng gi qui trong, Sw huynh xin quang dai trao
tang. Hoat dong xda hoi cua Sw huynh nham tao hitu ich
cho tha nhdn, cdc tré em, nhimg ai bi thi¢t thoi, bi lang
quén, ngheéo tung. Nhitng tré can yéu thwong, bao vé, can
mo tri, can dwgc diu ddt dé dén véi hanh phiic dich that.
Nhitng tré can I6n 1én trong tri thirc va trong nhéan badn,
nhitng tré can dwoc trang bi tot dé hién ngang buwéc vdo
do.

Chung t6i nghi rang cac ban cho phép chung téi trinh
bay mot doi diéu vé than phan ciia Su huynh tién khai ctia
Tinh Dong La San Viét Nam.



Qué huong cta Su huynh la Sa Bec[1], mét dia phuong
c6 tiéng 1a mot trong nhing quan cu[2] 1au doi, xinh dep,
hién hoa, 1dm san vat va lam nhan tai cua ving dat phi
nhiéu toa lac giira cac nhanh séng Ciru Long. Sa Péc, noi
ngudi Viét ching ta dén dinh cu va khai pha tir rat sém,
cling 1a vung ven song nudc, noi giao thuong dudng thuy
ron rip, noi dé dang don nhan, vin minh hon cic ving
nam khut sau trong noi dia (nhu viung Pong Thap, bén
kia bd song Tlen) chua duoc khai pha, giao théng cau
duong con rat nhiéu khé khin, rimg byi rAm rap va con
nhiéu tht di.

Chinh tai no1 day, vi Su huynh cta chung ta da chao doi
vao ngay 25/03/1855. Than sinh[3] cua Su huynh dat tén
con minh 12 Tron, vién tron va hoan hao. Trong doi song
lau dai vé sau, Su huynh di c¢6 ging sdng dung voi ton chi
ma cha me minh da ky vong, mdt cudc séng tu tri tron tria
nhu tring ram! C6 sy trung hop tién dinh ching? Ngay
25/03 dung 1a ngay 1& Truyén Tin, 1& nhic lai su kién
thién than dén bao véi Trinh N Maria rang Thién Chua
da tuyén chon Me lam me Drfmg Cuu Thé. Me bbi roi vi
khiém nhuong nhung Me xin vang theo Thanh Y Thién
Chua. That ra ngay 25/03 chi 1a ngay udc dinh ma BPuc
Giésu “xudng thai” trong long Me Maria, nhung cau Tron
duoc chao doi vao ngay nady va sau nay, cling tron doi xin
vang theo theo 161 moi goi cua Thién Chua thi qua 1a mot
trung hop hay hay. Biét dau, ddy ciing 13 mét 1y do gitp
Su huynh Tron séng vui doi tu ciia mot tu si luén khiém
tdn va hoan thanh doi tu minh cach tron ven! Gioan
Baotixita Nguyén Vin Tron sé theo bude chan ciia Gioan
Baotixita La San, tron tinh dap 15i moi caa Chiia dé lo cho
gidi tré Viét Nam va thé gidi sau nay.

Trong s6 bd quan tri cia Dong vé Su huynh Henri-
Edouard (s6 939), chiing ta thay c6 ghi tén thanh rira t6i 13
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Gioan Baotixita, nhung khong c¢6 ghi chi noi va ngay Su
huynh dugc phiic 1am con Chiia. Ciing trong s6 bd trén,
ching ta thiy c6 ghi nhdn mét Su huynh khac co tén Ia
Hanh Jean tic Su huynh Adrien Jean, sinh ngay
10/02/1855 tai Tan Qui, Sa PBéc va nhdp dong trudec Su
huynh. Do vdy ta c6 thé suy doan 1a “biét ddu ching” Su
huynh Tron ciing thudc ho dao Tan Qui[4] hay it ra cling
c6 lién hé gin xa gi 6 vé6i ho dao[5] nay.

Lam sao ma cdu Tron quen biét voi cac Su huynh La
San va ngoai tiéng moi goi “nhung khong” cua Thién
Chua duoc goi dén cdu ..., ta con biét dugc gi vé nhimng
yéu tb trung gian di dua day cdu dén voi dong La San?

Trudc khi dong La San dit chan dén Viét nam, chiing ta
théy c6 mot sd “dong tu gao cdi” khac da hién dién va
hoat dong tich cuc tai day roi. D6 1a cac dong “giéo
hoang” nhu dong Tén, dong Pa Minh, dong Phan-xi-c0,
dong O-glt-ti-nd, dong Bat-na-bit (Theo con nén ghi
Dong Au-gUt-ti-nd va Dong Bién Duc). Tuy nhién cac
dong nay cach chung ldy viéc rao giang dao Chua lam
chinh cho hoat dong tong d6. Mai dén 1866, cac “tu si
gido dan”, khong chac thanh, méi xuat hién va 1ay méi
truong hoc dudng lam phuong tién chinh dé gitp gidi tré
lam quen véi chan 1y Kitd gido, gitp ching sé dac mot
nén gido dyc nhan ban va Kitd, khong phan biét thanh
phan x4 hoi va tin ngudng.

Pau tién, cac Su huynh mé truong Adran day chit vao
ndm 1866, nhung nhanh chong qua vai ndm sau, anh em
La San m¢ thém 4 truong khac, mot tai Chg Lon ngay
26/04/1866, mdt tai My Tho ngay 01/03/1867, mot tai
Bic Trang[6] ngay 04/03/1868, va mdt tai Vinh Long
ngay 01/07/1869. Vay xét vé dia 1y, phan chac 14 cau Tron
Khong theo hoc tai cac truong & Chg Lon, Bic Trang hay
ca My Tho nhung c6 thé 1a & Vinh Long vi gin véi Sa
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Péc[7]. Tuy nhién nhiéu ngudi nghi ring cha me cdu
thiéu nién da tin tuéng goi cdu theo hoc trudong Adran
ngay tir khoang nam 1868-69 tirc lic cau dugc 13, 14
tudi, tudi c6 du khon ngoan dé tro hoc xa nha.

Truong “College d’Adran” tuy phai theo sat chu truong
giang day cua chanh quyen thudc dia dé ra va duoc cap
hoc bong ngay lic ban dau, song vi do cac tu si La San
nhiét tAm diéu hanh va giang day tur thuong tudn thang
giéng 1866[8] nén hoc sinh hoc tap rat qui cii va nhanh
dat nhiéu tién bo, nhat 1a khi ca thay 1an tro déu c6 quyét
tam cao... Vo1 lai tré em Viét Nam lai duoc tiéng hiéu
hoc va kha théng minh. Cac két qua con duoc luu giir da
xac minh nhitng nhan dinh nay.

Khi duoc tiép xuc vo1 cac thﬁy minh, c6 1€ cau Tron
nhan ra tinh than dao dic va kién thic sau rong (d6i véi
nguoi duong thoi) cia ho, nén cau da bi “mé hoac” va
diéu nay thuc ddy cau quan tdm tim hiéu thém vé dong La
San. Pong thoi nhd vy ma cau gip duoc tiéng moi goi
cua Thién Chua danh cho cau. That vay, tai Vi¢t Nam
chlng ta, cho mai t6i dau thé ky 20, cach giang day va
cach hoc tap, hay rong hon, cach gido duc cua nguoi Viét
ta con rap khuén phong cach cua nguoi Tau va gan nhu
ngay ca vé noi dung kién thirc va cach thirc gido duc.
Nhung gio day, tai ngdi truong La San, cau Tron dugc
lam quen voi phuong phap giao duc méi[9], ndi dung
kién thirc phit hop vé6i thuc té hon. Thé nén ta thay cau to
ra thoai mai trong dinh hudng mdi, trong sy quan tam dén
nghiép vu gido duc.

[1] Vira tim dwoc chi tiét (27/09/2010): sinh tai tong
(Canton nhung day c¢ 1€ 1a lang) Tan Qui. (trong danh
sach Puginier)
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[2] Tinh Sa Péc. Bai tho ma nhiéu hoc sinh xuwa mién
Nam thudng doc dé ghi nhd 21 tinh tai ving dong bing
song Ctru Long: Gia Chau Ha Rach Tra, Sa Bén Long
Tan Soc, Thi Tay Bién My Ba, Chg Vinh Go Can Bac,
Cap!

[3] Than phu: Paul Nguyén Van Vién; than mau: Marie
On.

[4] Thong thuong trong dao Chtia, mot thiéu nién mudn
xin “di tu” phai c6 su chirng nhan va gidi thiéu hanh
kiém gia dinh t6t ctia cha xt sé tai va gido xu dé cap day
lai c6 truyén thong dao dirc tt va phon thinh.

[5] Néu tinh thé thun loi, ching ta c6 thé vé Tan Qui ma
tra luc danh sach nhitng Kit6é hitu da dugc lanh nhan bi
tich Thanh Tay.

[6] Nay thudc Tra Vinh, cach gido xt Mic Bic non 10 km
vé phia Pong chéch Nam 15°.

[71 Khi truong Vinh Long khai giang, cau da duoc 14
tudi, toc khoang tudi ma tré con co thé bat dau dén
truong dé hoc theo chi thi ctia nha cam quyén thudc dia.
Sau 15 tudi, thiéu nién duoc xem nhu tré, hoc tap kho
dat két qua cao (quyét dinh cua théng déc Nam Ky De
Cornulier-Luciniére, ngay 24/08/1870)

[8] Nhan truong ngay 08/01/1866 va hoat dong ngay
09/01/1866... (Truong toa lac trén phan dit ma Nha
Chung nhu’orng lai, sat voi chung vién Thanh Giuse, tirc
khu vuc bao gom phan dat truong V5 Trudong Toan va
nhitng phong ban ctia cong s¢ Sai Gon trude kia trén
duong Nguyén Binh Khiém).

[9] Truéce khi trudng Adran duoc dit dudi sy didu hanh
cua cac Su huynh, chua c6 truong nao tai Viét Nam lai
c6 t6 chiic (ban gidng huan, ndi dung churong trinh giang
day, phuong phap giang day) dung theo cach hiéu vé
truong cta ching ta ngdy nay (TK20-21). Thé con
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truong Chasseloup Laubat (hay tén khac?) duogc thanh
1ap chua?

Chan dung Sw huynh La San Viét Nam dau tién

(Phin 2)
Sw huynh Henri-Edouard - Nién Trwéng Cac Sw huynh La
San Viét Nam

Chung ta khong biét rd Su huynh nao va luc nao di ding
ra chinh thirc tiép nhan cau Tron “dén va xem” sinh hoat
cong doan La San ra sao (Thinh sinh), khi nao thi cau
dugc nhan vao Tap Vién va Tap Vién nay toa lac ¢ dau.
Nhung trudc khi mudn 1am sang to doi chut cac van nan
nay, ta can nhd doi diéu vé tinh hinh Tinh Dong La San
trong thoi nay. Trong hai thap nién 60 va 70 cua thé ky
19, con sd cac Su huynh La San con rat gii han, nhiéu
lam khoang 25 nguoi, va ho 1am cong tac gido duc quanh
quan trong bon nim truong tai Adran Sai Gon, Chg Lon,
My¥ Tho, Vinh Long va Béic Trang. Hiéu Trudng truong
Adran tai Sai Gon kiém nhiém Iuoén chic Giam Tinh.
Tinh Dong con non tré nén chua c6 hé thong nha huan
luyén[1]. Nhu thé nhitng ai muén gia nhap dong phai
dugc sy ung thuan cta Su huynh Gidm Tinh va sau dé
dugc nhan vao cong doan séng thtr trude — vira dé cac Su
huynh ¢6 thi gio hudng dan, quan sat, xem x¢ét cu thé hon
vira dé duong sy 1am quen voi doi séng anh em La San —
roi sau d6 dugc goi sang Phap lam nha tap theo luat dinh
tai mot trong cac Tinh Dong ¢ mién Nam nuéc Phap[2]
nhu Marseille, Toulouse hay Béziers.

Vé phan cau Tron thi Tap Viét tay vé luoc sir Tinh Dong
Nam Ky ¢6 ghi nhu sau: S huynh Gallique kiét sirc nén
ciing tré vé Phdp trén tau Aveyron ngay 01 thdng 01 ndm
1873. Su huynh cé dan theo mét Tdp sinh tén la Francois
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va mét Thinh sinh tén la Gioan Baotixita Nguyén Vin
Tron dé tié}) tuc tu tap tai Tap Vien Marseille.

Cau nay cho ta biét 3 su kién:

- Mot 1a dau nam 1873, cau Tron 1én dudng sang Phap
cung v61 Su huynh Gallique trén tau Aveyron va mot Tap
sinh 14 Francois (tirc Frangois-Paul Nguyén Vian Thom).

- Hai 1a khi Ién tau di Phap, cdu mdi chi 1a Thinh sinh.

- Ba la cau chuén bi vao Tap Vién tai Marseille.

Theo thong tin trén, trude nam 1873, cau Tron 1a Thinh
sinh. Néu 1a Thinh sinh thi ai tiép nhan cau va khi nao tiép
nhan (it ra: khoang thoi gian?) Vao nhiing nam dau tap
thé cac Su huynh vira it ngudi lai vira phai nd luc toi da
trong cong tac giang day nén chic 1a Su huynh Giam Tinh
kiém hiéu truong truong Adran — lUc nay la Su huynh
Jaime — c6 trach nhi¢ém phai ding ra lo thau nhan. Tuy
nhién Su huynh nay da 1én dudng vé Phap tir ngiy
18/02/1872, con Su huynh Giam Tinh mdi, Su huynh
Lothaire, s€ chi nhan nhiém vu vao ngay 15/05/1873, tlrc
sau khi cau Tron da ro1 Viét Nam.

Gom thém nhiing su kién ma ta biét duoc vé thoi nay, ta
c6 thé hinh dung dugc nhu sau:

Cau Tron da theo hoc tai truong Adran vao ndm cau 1én
12 hay 13 tudi. Sau chirng ba, bén nam hoc tip véi cac Su
huynh, kién thirc cau dugc mo rong va dong thoi bi danh
dong boi doi séng tan tim phuc vu gidi tré cla cac thay
minh nén cdu quyét tim dap 15i moi goi ciia Chia va lan
la dén xin cac Su huynh cho ciu vao song thir doi tu cua
ho. Su huynh Giam Tinh Jaime nhanh chéng dimng ra tiép
nhan cau — it ra truéc dau thang 02/1872 — vi ho di kha rd
vé cdu hoc sinh ndy ctia minh trong may nim cau theo
hoc tai truong. Su huynh Gidm Tinh ciing dé nghi cau
tham gia phu mot Su huynh nao d6 lo diéu hanh 16p va
sau mQt nam tap nghé (Iac nay cau nhé dugc 17 tudi tac



vao cudi nam 1872) cau thdy moi su déu 6n thoa, cau lién
xin budc thém budce nira va nha dong ciing thiy tét nén
dong y go1 cau sang Phap 1am nha tap.

Chuyen “tay du” bang tau thuy mat ca thang troi. Sau d6
cau bt tay vao viéc hoc héi vé doi tu La San va mi¢t mai
trau doi thém vé Phap van trong vong non mét nam. Du
cau da kha quen voi tleng Phap khi con mai dung quan tai
truong Adran, cdu van phai cung ¢ thém loai sinh ngir
nay duong thoi rat thong dung trong dong La San hau c6
thé tiép nhan dé dang va sau sic linh dao ctia Dong.

Ngay 12/01/1874, cau Tron budce chan vao Tap Vién va
ngay 02/02/1874, trong dip mimg 1& buc Me dang Chua
Giésu vao dén thanh, chang trai 19 tu6i Gioan Baotixita
Tron vira vui mung nhung cling vira run run dén nhan
chiéc 40 dong den co tring kém theo mot quyén Phac
Am, mot cay thanh gia hang trung (cao 1dm) dé deo, mot
xau chudi “sau chuc”[3] va mot ky vat (souvenir) 1a mot
manh gidy gip d6i (60cm x 90cm) trén c6 hinh thanh
Gioan La San v&i ghi cha vai chi tiét nhu tén mdi trong
dong, thoi gian nhan lanh 4o dong ...

Thoi cau Tron nhan 4o dong, nghi thirc dugce to chirc
trong vong than mat gitra cidc anh em La San ma thoi,
khong ¢6 sy tham du cta phy huynh (mdi sau nay, dén
giita thap nién 50 thé ky 20, tai Viét Nam ciing vay). Khi
lanh nhan 4o dong thi dong thoi Tap sinh cling c6 mot cir
chi tuong trung dit khoat tir bo qua khir bang cach bo tén
goi cli va nhan tén mdi. Cau Tron nhan tén dong l1a Su
huynh Henri-Edouard. Tén nay gom tén 2 vi thanh Henri
va Edouard: dé tranh tinh trang trung 1ap vi s6 Su huynh
trong mot Tinh Dong kha dong nén néu ding tén mot vi
thanh thoi thi s& 1dm ngudi nay véi nguoi no! Thoéi quen
d6i tén méi c6 nhiéu thay d6i theo thoi gian, dic biét tir
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cong dong Vatican I, cac tu si La San khong con gitr tuc
1€ nay nira do co thé gap kho khan trong xa héi hién dai!

Ngoai ra, vao khoang thoi gian tir cudi thé ky 19 sang
dau ban thé ky 20, s6 cac Su huynh La San rat cao[4]
khoang 30.000 thanh vién nén vé phuong dién quan tri
trong Tinh Dong va cdt dé ghi nhé nhirng cong viéc ma
mot Su huynh thyc hién vi dic vang 161 hay nhiing thay
d6i cong doan vv..., nén Su huynh Edouard con duoc cho
thém sd 939 trong Tinh Dong Marseille. Nho d6, trén
nguyén tic, ta d& dang tim dugc nhiing thong tin vé Su
huynh!

Hbi thoi Su huynh Edouard-Henri, thoi gian & nha tap
hay do6i khi con goi 1a nha thir, thuong kéo dai trong mdt
nam. Trong giai doan nay, cach chung, ngudi Tap sinh
dugc hoc hoi k¥ vé luat dong, vé 16 séng, cich cau
nguyén va cach suy tu ciia mot tu si La San dich thyc ma
ngay nay con dugc goi la linh dao cia Dong. Nam tap
quan trong nay cua Su huynh tréi qua nhanh chong nhung
hiru hiéu vi Su huynh da trung tin theo Chua sudt doi du
gip rat nhiéu thir thach, vi du nhu phai roi bo qué huong
vao nam 1883 ma khong hen ngay vé!

Ngay 12/01/1875, tac con 2 thang 13 ngay nira la tron
20 tudi, Su huynh roi Tap Vién va 1én duong vé nudc dé
bat dau cudc doi cua mot tu huynh-nha giao, hét long gitip
tré don nhan nén giao duc khic véi 16i ci, 101 dén tir
phuong bic xa x6i da ting 1am cham budc tién cua dan
toc ta, va khai mao cho mot tiép xuc van hoa mai vira 16
dang, véi rat nhiéu hy vong nhung ciing lam léch lac kha
di mang nhiéu di hai néu ta khéng du sang sudt va ban
linh sém loai bo.

Tré vé Viét Nam, noi dau tién Su huynh thi hanh thién
chirc cua minh 1a truong Adran. Ching ta chua tim lai
dugc nhitng chi tiét vé nhitng két qua, nhitng kho khin
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hay nhiing sy kién vui budén ma Su huynh da git hai duoc
hoic kinh qua trong thoi gian 3 nim dau doi nay ctua mot
ngudi tu huynh-nha gido. Tuy nhién 60 nim sau thoi diém
trén nguoi ta van con thay nhitng cuu hoc sinh cua thoi
nay van thudng “thim nom” hay van an strc khoe cua Su
huynh, va diéu nay ciing cho ta thiy cong tac giang day
ciia Su huynh ciing it nhidu mang dén nhiéu diéu tot cho
gidi tré.

Nam 1878, bé trén Giam Tinh trao “phan vu 1énh” dua
Su huynh vé truong Vinh Long. Trong thoi gian ¢ ddy, Su
huynh 1am chi nhiém 16p “lére”. Lép nay chic 1a 16p
khai tim hay 16p nim theo kiéu goi ctia ngudi dan (Nam
Ky) thoi xwa chtr khong phai la 16p nhat ttrc 16p cudi cap
tiéu hoc (hay nhu 16p nim ngay nay, nam 2000). Tai Vinh
Long — cling nhu ¢ khap noi — cac Su huynh La San voi
long hang say giao duc, mudn mang dén cho hoc sinh
minh nhing gi t6t dep nhat nén da dat nhiing két qua t6t
dep va diéu nay gy kho chiu cho mot nhom déi 1ap vé tu
tudng va chinh tri, dac biét la mot $6 quan chtrc cua chinh
quyén thyc dan thudc phe Xa Hoi, cu thé 1a ong Béliard,
giam doc ndi vu ciia toan Nam ky[5] (Cochinchine).

Ban dau, vi truong Vinh Long dat nhiéu két qua rat tbt
nén nguoi ta quyét dinh phat trién thém va ngan sach
thudc dia du chi mot sd tién 1a 150,000 f. (tién quan Phap)
dé xay méi. Nhung Béliard mudn thira dip nay loai bo anh
hudng cua cac Su huynh nén di thay thé bang du an xdy
truong moi tai Tra Vinh, noi con hoang so va da sb dan
dia phuong la d6ng bao Khmer, nhim dua cic Su huynh
dén day “khai quang” con tai Vinh Long thi 6ng cho thay
vao bang nhan sy c6 1ap truong chinh tri doi nghich vai
ton gido. Su huynh Giam Tinh lic bay gio la Su huynh
Idinaélis biét rd tham ¥ cia vién giam dbc ndi vu cong
thém nhirng bd budc hanh chanh khac nhu phai c6 céac
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vin bang va ching chi hoan thanh nghia vu quéan su (d6i
vOi cac Su huynh gbc Phap), nén da khudc tir du 4n. Sy
dbi khang ting dan va dong La San qua buc thu cua Su
huynh Idinaélis, danh xin rat Iui khoi moéi truong gido duc
than thuong. Birc thu goi ong Béliard duoc thao bang
tiéng Phap va duoc chuyén ngit nhu sau:

Sai Gon, ngay 9 thdng sdu nam 1881

Kinh g&i 6ng giadm déc,

Trong thu cua téi dé ngay 3 thdng giéng, sé 39, téi da dé
nghi viéc déng ctra cdc trwong & My Tho va Vinh Long.
Qua ddp thw cda éng dé ngay 8 cling thdng sé 48, 6ng da
chdp nhén dé nghij cua téi va ngé y mudn téi dinh ré ngay
thdng cua viéc dong ctra nay.

Trong mét cudc hdi kién ma téi cé dwoc vdi 6ng théng
déc dé ban vé chuyén trén, éng Gy da yéu cdu van téi duy
tri cdc trwong va dé nghj téi lwa chon mét trung tdm]6]
ndo dé dé di chuyén truong Vinh Long dén déy, noi sé
x@y dwng ngéi truding mdi. HGo y ma chinh quyén luén té
ra déi vdi ching téi dé budc téi thudn ddp theo sé thich
cua 6ng dy.

Thwa 6ng gigm déc, hém nay téi rat buén ma phdi bdo
tin 6ng hay la vén dé nhén suw cua téi khéng con cho phép
téi duy tri ldu dai dwoc nita cdc trwdong dé duoc dé cap
tdi. Trong s6 14 Sw huynh Phdp dang céng tdc tai thudc
dia, hét 8 Sw huynh dd séng va phuc vu tai ddy hon 12
ndm va vai Sw huynh ciing rdt can dwoc mét thdi gian
nghi ngoi ma téi khéng thé ndo thod médn cho ho duorc.

Vi I8 d6 va theo Iénh cdp trén cua téi, tdi quyét dinh déng
ctra trrdng Vinh Long vado ky nghi ngdn ngay trong thdng
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tdm tdi ddy va sé ddng ctra truding My Tho vao cudi nién
hoc.
Xin éng gigm déc vui ldng nhén vv ...

Hiéu Trwéng trwong Adran
Ky tén: Sw huynh Idinaélis

[1] Tap Vién chinh thirc dau tién cia Tinh Dong Viét
Nam duogc thanh 1ap nam 1895 tai Thu Duc.

[2] Vi thuén loi cho viéc di lai bang tau vao thoi nay.

[3] bac biét cta riéng Dong La San!

[4] Thudc nhom 3 hay 4 Dong (gido hoang) ¢ sé thanh
vién nam tu cao nhat trén thé gidi cong gido!

[5] Quan chtrc nay gitt chtc vu tuong duong vdi bd
truong bo ndi vu va bo trudng bd gido duc.cua toan Nam
Ky.

[6] Pia phuong nay la Lai Thiéu.
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Ngay 19 Thangy 3

Ngay 15/3/2026
CHUA NHAT IV MUA CHAY Nam A
1Sm 16,1b.6-7.10-13a Ep 5,8-14 Ga9,1-41

39 Pirc Gi-su néi: “Toi dén thé gian nay chinh la dé xét
xir: cho nguwoi khong xem thdy duwoc thdy, va ké xem thay
lgi nén dui mu!” (Ga 9,39)

Bai Suy Gim s6 44. Piém 1: Chtia Thanh Than Ban
Anh Sang Duc Tin.

Trong bai Tin Mung hom nay, Chua Giésu Kitd phan
rang “Anh sang da dén thé gian, nhung nguwoi ta da
chugng bong t6i hon anh sang” (Ga 3,19). Chinh vi Chua
Thénh Linh da ngu xuong, ma anh sang that da dén trong
thé gian. Tac dung dau tién ma Nguoi tao nén trong mot
linh hén duogc diém phtic don nhan Nguoi, 1a lam cho linh
hén 4y thdy nhimng su trén troi, véi mot cip mat khac han
v6i cach nhin ciia ngudi séng theo tinh than thé tyc. Vi
thé ma Chua Giésu Kitd di day cac tong dd, & mot noi
khac cua Tin Mung, rang: “khi nao Than Khi Sw Thdt dén,
Nguoi sé déan anh em t6i s thit toan ven” (Ga 16,13), boi
vi khi Nguoi cho ho biét moi sy, bang cach khong nhiing
mo ta dang vé bén ngoai cia ching, ma con vach ra thyuc
chat bén trong, nhu chung ta nim rd khi chung ta dao sau
su kién béng cap mét duc tin.

Anh [Chi] Em ¢4 st dung 4nh séng trén ddy dé bién
phan moi su vat hitu hinh, d€ phan biét dung sai, thuc hu
khong? Néu Anh [Chi] Em cu xt nhu ngudi moén d¢ cua



Chua Giésu Kitd va va dé cho Thanh Linh soi sang, thi
day phai l1a anh sang duy nhat chi duong cho Anh [Chi]
Em.

A simple act of healing a blind man becomes the point of
trail in absentia of Jesus by the Jewish Leaders. In
John’s Gospel, the curing itself is restricted to mere
seven verse of the ninth chapter. In the rest of the thirty
two verses John elaborately presents the enquiry with
the blind man, and finally condemning Jesus for his non
observance of the Law of Moses. The main controversy
was about the healing performed on a Sabbath. The
ensuing events ultimately result in the blind man
becoming a believer in Jesus, and the Pharisees being
told that their guilt of not believing in Jesus even after
witnessing to his miracles would remain against them.
Thus Jesus rewards the blind man for accepting Him as
the Son of Man, and condemns the Pharisees for their
lack of faith. Responding to the needy situation of
neighbours and others is not to be restricted by time,
space and conditions. Any time is good enough to help.
Jesus did not care about religious, social and legal
formalities when he had to help others. Instead, He acted
with real compassion and also made uses of such
occasions to teach the people to be helpful like Himself.
Faith cannot be acquired by mere arguments. It is only
by personal experience of Jesus, can a person become
true follower of Jesus as it happened with the blind man.
Some patristic authors saw the man born blind as
representing the humanity whom Jesus enlightens. We
cannot allow prejudice to blind us to the goodness in
others and refraining from manipulating evidence so that
so that we may not have to change our attitudes and
mentalities. St. De La Salle using the curing of the blind
man invites the Brothers to examine the level of



obedience they ought to have as professed religious.
(Med. 15). “A truly obedient man examines nothing, pays
attention to nothing save to the fact that he must obey.
Faith which guides his mind, forbids all these reflections”
(Med. 15.1).

Reflection: Br. JOSEPH FERNANDO FSC, India.

121. Frére CYRILLE-DE-JESUS
( 24/03/1905 — 15/03/1958 )

Anh Hervé Joseph-Marie Poupon sinh ngay 24/03/1905 tai
Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Vimiera véi tén Dong 1a Frére
CYRILLE-DE-JESUS.

- Dén Viét Nam ndm 1925. Day hoc tai Ecole Miche niam
1953, va tai trweong & Thi Plrc ndm 1954. Roi Viét Nam
nam 1955.

Frére CYRILLE-DE-JESUS qua d&i ngay 15/03/1958,

hwdng dwong 53 tudi. An tang tai Phap.



Ngay 16 Thang 3

Ngay 16/3/2026
Thor Hai sau Chua Nhat IV Mua Chay
Is 65,17-21 Ga 4,43-54

47 Khi nghe tin Pirc Gié-su tir Giu-dé dén Ga-li-1é, 6ng téi
gdp va xin Nguwoi xuong chiza con dng vi nd sdp chét. 48
Purc Gié-su n6i Véi ong: “Cdc éng ma khéng thay ddu lg
diem thiéng thi cac 6ng sé chang tin ddu!” (Ga 4,47-48)

Bai Suy Gim s6 73. Piém 1: Nhitng Tu Si Mudn Théy
Phép La Noi Cac Bé Trén Cua Ho.

Mot si quan can vé ctia nha vua da t6i gap Chla Giésu
va xin Ngudi xudng chita con ong, vi no sap chét. Chla
Giésu no6i véi ong: “Cdc éng ma khéong thdy dau la diém
thiéng thi cdc éng sé chang tin dau!” (Ga 4,48). C6 thé ap
dung 101 nay cua Tin Mung cho nhiéu thanh vién trong
Ho6i Dong; ho 13 nhirng ngudi mudn thiy phép la rong
khap — nhung thuong khong ding lic — thi maéi tin rang
ho co bon phan lam diéu thién. Thur nhat, ho mubn thay
diém thiéng diu la noi cac Bé Trén cia ho rdi mdi tin,
méi nhan tu cach Bé Trén cua cac vi do, va sau d6 méi
vang 10i. Ho mudn thay cac vi d6 ven toan khong khiém
khuyét, bang khong, ho s& cam ram, chi trich cic viéc
lam, than phién rang c4c Bé Trén ra Iénh thi qua dé. Theo
cach nao d6, c6 vé nhu ho doi cac Bé Trén cua ho phai c6
su tron hdo to tat nhu sy hoan thién ho nhan théy noi
chinh Chiia Giésu Kitd. Tt ca nhiing diéu nay chi xay
dén, 1 do céac tu si Ay khong chiu vang phuc trong tinh




than dtrc tin, chi coi B& Trén cia ho nhu mét con nguoi,
chtr khong phai 1a mét thira tac vién cua Thién Chua, hodc
1a nguodi dai dién hitu hinh cia Nguoi ddi véi ho. Noi thira
tac vién do, ho khong biét phan bi¢t hai loai nga vi: nga vi
ciia Chlia Giésu Kitd, khong ti vét, ma Bé Trén thay thé;
va ngd vi cia mot con ngudi, 6 thé rat bat toan. Cac tu si
ay khong biét rang, khi giao tiép vé6i thira tac vién trong
vai trd Bé Trén, ho phai nhén ra noi vi ay, 1a chinh Thién
Chua dang ra 1énh cho ho, qua trung gian mot con nguoi.

Anh [Chi] Em hay cd gang c6 dugc nhirng tam tinh duc
tin d6, dé cho 10ng that thim nhuan, trudc khi di gap cac
Bé& Trén cta minh; va hiy trung thanh biéu 16 niém tin vé
diém nay, hau Anh [Chi] Em vang 10i cac ngai, nhu vang
101 ddi véi chinh Thién Chua vay.

“In the light of faith you see things quite differently.”

(De La Salle - Letter 118)

“Show the great love you have for Jesus by being eager
to talk with him in prayer.” (Med. 144.3) The Originator
and the Completer of faith. That is what Jesus has come
to do -- to bestow faith and make it to grow. One version
translates this, “The pioneer and perfector of faith.” This
story tells us that we are in the hands of One who does
not always answer our prayers the way we expect, but in
doing so he lifts us to a higher awareness of who he is,
of his authority and power in the world and in life. As a
result our faith becomes stronger, cleaner and truer.
While we have experienced the power of prayer, we
have also experienced its frustration. Sometimes we
wonder if God really hears our prayers, because we don’t
get the answers that we expect. At other times, we find
ourselves trying to pray but not knowing how—or
mouthing clumsy words that seem inadequate to express



the longings of our hearts—or we fall asleep while trying
to pray—or we want to pray for someone but forget to do
so. This verse suggests that our inadequacy in prayer is
no barrier to communicating with God. He is quite
capable of understanding our clumsiest prayers—even
the unspoken prayers of our hearts. De La Salle insists
that we pray every day especially at the start of each
piece work that we do. A Lasallian is nothing without
prayer.
PRAYER: God, make me a prayerful person.

Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.



Naay 17 Thaing 3

Ngay 17/3/2026

Thir Ba sau Chua Nhat IV Mua Chay

Ed 47,1-9.12 Ga5,1-
3a.5-16

8 Purc Gié-su bdo: “Anh hdy tréi ddy, vac chong ma di!” °
Nguoi dy lién dwoc khoi bénh, vic chong va di dwoc. (Ga
5,8-9)

Bai Suy Gim s6 71. Piém 1: Trong Nhitng Pau Kho
Noi Tam, Phai Cay Nho Chla Giésu.

Nhiéu ltic, khi can lam viéc lanh, nhitng t6i t& ctia Thién
Chua gap phai mot dang bat luc, hodc do nhiing cdm dd
hau nhu khong thé cuong lai, hodc do nhirng dau khd noi
tam, hodc do nhitng con dam mé qua ménh liét; diéu nay
dugc tuong trung bdi nguoi bat toai, duoc ké trong bai
Tin Mimng nay. Nhitng ngudi t6i t& dy, hodc vi khong
dugc soi sang, hodc vi khong duoc nhing nguoi hudng
dan giup d&, di khong hé cam thay thoai mai dén cuing
Thién Chua. C6 khi Thién Chua dé cho linh hon nay trai
qua sy dau kho dai 1au, ¢t dé nd cam thiy, néu khong co
Nguoi, thi no khong thé lam duoc diéu gi, va no khong c6
dugc dong luc dé dén v6i Thién Chua néu khong duoc on
Nguoi trg gitip; nhung trai lai, linh hon 4y c6 thé lam
dugc tat ca, néu duoc Thién Chua tang suc manh. Vay
nén chung ta phai kién nhan doi cho Chla Giésu di qua va
dem thudc dén chira tri; boi Nguoi da ban cho chung ta on
ctru d9, thi Ngudi ciling c6 phuong cach dé ting luc cho
chung ta va trd lai dong lyc ma chung ta da danh mat.




Nhu nguoi bat toai nam liét trén givdng, ching ta chi
can t6 ra trung thanh, dé duoc mang dén voi Chla Giésu
Kit6, khi Ngudi di qua; ching ta san long chiu dung dau
khd cho toi khi duge Chla Giésu Kitd chita lanh. Vi
thuong chi c6 Nguoi moi co thudc chita nhitng can bénh
thudc loai nay; va tat ca nhing gi chung ta c6 thé lam, Ia
canh giac dé dumg lam diéu xdu. Vay chung ta phai cau
nguyén nhiéu va cung voi vua Davit, chi néi véi Chua:
“Lay Chita Troi, xin tao cho con mét tam long trong
trdang, déi mdi tinh than cho con nén chung thiy” (Tv
51[50],12).

“Let your chief study be the Bible, that it may be the
guiding rule of your life.” (Med. 170.1)

In the light of the current chaotic political and social
climate, when we reflect on today's readings we feel
heavy at heart but God fills us with his comfort and hope.
Right now, we are going through turbulent days where
we are witnessing worldwide war, crimes, ongoing
protests, and demands for justice and so on. People are
angry with the way the rules are laid down and worry
about their future security. We are longing for a world
where all broken relationships are mended. We are
longing for a world that is free of racism, hatred, death
and fear. We thirst for forgiveness, healing, and
salvation. Where can we find the fulfilment of our
longings? Do you see this? “Sin no more. Stop sinning.
Healing our body is the healing of our soul. | have given
you a gift. It's free. It came first, before my command.
You didn’t earn it. You weren’t good enough for it. |
chose you freely. And | healed you. Now, live in this
power. Let the gift of healing, the gift of my free grace, be
a means to your holiness.”This is God's assurance for
us. Lasallian Pedagogy with its catechetical, moral and



value based flavor, should prepare the young to take
charge of tomorrow's world.

PRAYER: God of justice, may | create your kingdom in
young people’s heart.

Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.



Nuay 18 Thang 3

Ngay 18/3/2026
Thor Tw sau Chua Nhat IV Mua Chay
Is 49,8-15 Ga 5,17-30

30 “T6i khéng thé tw y minh 1am gi. Toi Xét xi theo nhur t6i
duoc nghe, va phan quyét cua toi that cong minh, vi toi
khéng tim cach lam theo y riéng téi, nhung theo ¥ Pdng
da sai toi.” (Ga 5,30)

Bai Suy. Gim s6 24. piém 3: Chua Giésu Kitd Pho
Thac Vé Nhirng Khé Hinh Phai Ganh Chiu.

Chua Giésu Kitd pho thac vao thanh ¥ Chaa Cha dé chiu
kho hinh va chiu chét, vao luc va theo cach thirc ma Cha
Ngudi mudn: diéu nay khién tai vuon Cay Oliu, khi sin
sang chiu thuong kho va chd doi cai chét, Nguoi di to
cho Chua Cha thay rang cho du c6 cam thiy ghé so trudc
cai chét gan ké, Ngudi van “xin ding cho y con thé hién,
ma la y Cha” (Lc 22,42). Nguoi tuan phuc hoan toan y
ciia Chiia Cha, nhu di luén phé thac trong sudt cude doi
cia Nguoi; nhu Nguoi da noi ¢ nhiéu noi trong Tin
Mung, Nguoi dén thé gian “khong phai dé lam theo y toi,
nhing dé lam theo y Pdng dd sai téi” (Ga 6,38).

Oi! su tir bo ¥ mudn pham nhan ciia Chla Giésu that
dang mén thay, hang vang theo y Chua Cha trong moi sy;
mot y chi ma, du trude cai song, hoac cai chét, vé thoi
diém, hodc vé nhitng cuc hinh lam mét tinh mang, ciing
khong chuyén lay huéng nao khac, ngoai cai huéng ma
Cha Hang Hiru d3 chon cho Nguoi.



Anh [Chi] Em hdy 12 mon d¢ cua Chua Giésu trén lanh
vuc nay, dé y chi cia Anh [Chi] Em chi con 1a mdt voi
thanh y Thién Chua.

“It is impossible to please God if you do not live on
friendly terms with others.” (Letter 47 - to Brother
Robert in Darnetal, 1709)
Jesus relationship to God was threatening to those who
saw God differently. He spoke of God as a loving father
with whom he related closely and confidently. Do we
think of the human relationships that have helped us
understand what Jesus meant? Do we relax in the
presence of God who loves us deeply? This calling is
linked to the compassion of God, who feels the suffering
of others as keenly as a mother might feel the suffering
of her children. Yahweh works, to bring the people who
are far away, back into the safety and joy of a covenant
relationship, and the mission of the Church is to reflect
this divine effort at reconciliation in a world characterized
by exile, even to this day. Jesus immediately responds to
criticism by telling them that He simply is doing what His
Father had instructed Him to do. To heal and free others
of illness and pain is to be compassionate and caring---
as God is compassionate and loving. When Jesus heals
another person, he is honouring God! From our Lasallian
perspective, we must constantly represent the needs of
our disciples in prayer and bring graces upon them for
healing and change.
PRAYER: Healer God, purify me and my children from
inner wounds.

Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.



002. Frere GAUDENCE
(18/03/1833 — 18/03/1870)

Anh Antoine Souchal sinh ngay 18/03/1833 tai Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Clermont vé&i tén Dong 1a Frére
GAUDENCE.

- Dén Viét Nam ngay 27/03/1869. Day tai Collége Adran,

Sai Gon tir 1869-1870.

Ngay 06/02/1870, 1én tau vé nwéc. Vé dén cong doan tai
Phap trong tinh trang kiét strc nén ngay ngay hém sau,
ding ngay sinh nhat cia minh 18/03/1870, Frere
GAUDENCE di vé nha Cha khi méi 37 tudi. An tang tai
Phap.

131. Frére DOMITIEN-BENOIT
(02/04/1893 - 18/03/1963 )

Anh Joseph-Marie Le Dall sinh ngay 02/04 /1893 tai Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Vimiera véi tén Dong 1a Frére
DOMITIEN-BENOIT.

- Dén Viét Nam ndm 1912. Roi Viét Nam nam 1946.

Frére DOMITIEN-BENOIT qua doi ngay 18/03/1963,
hwdng tho 70 tudi. An tng tai Phap.



Ngay 19 Thangy 3

Ngay 19/3/2026

Thanh Giuse, Ban Tram Nam Dlrc Maria

2Sm 7,4-5a.12-14a.16 Rm 4,13.16-18.22
Mt 1,16.18-21.24a

242 Khi tinh gidc, 6ng Giu-se lam nhw sir than Chia day.
(Mt 1,24a)

Bai Suy Gim s6 110. Piém 1: Sir Mang Ciia Thanh
Giuse Poi Hoi Sy Thanh Thién.

Puoc Thién Chua trao cho nhiém vu chim séc va dan
dat Chia Giésu Kitd, nén thanh Giuse phai co nhiing
pham chat va nhan dirc can thiét, dé duogc xting dang chu
toan thira tic vu hét sic cao qui va thanh thién nhu vay.
Tin Mig cho ta thiy ba dirc tinh rat hop véi ngai, trong
nhiém vu dugc giao pho: “Ong Giuse, chong ba, la nguoi
cong chinh, ... khi tinh gide, 6ng lam nhuw sir than Chiia
day, va don vo vé nha” (Mt 1,19.24); ong dic biét cham
soc va bao vé Chua Giésu Kitd (Mt 2,14.21).

“Ong la nguoi cong chinh”, @6 1a duc tinh thtr nhat ma
Tin Mung nhéan thdy noi thanh Giuse; nd ciing 1a nhan
dtc chinh ma ngai can, dé co thé day dd tré Giésu; boi
Chua Giésu Kit6 1a Thién Chua va 1a Dang Thanh, nén ké
nhan trach nhiém day dd Nguoi ma khong cong chinh va
thanh thién trudc mat Thién Chua, thi khong xtmg hop.
Tham chi thanh nhan, sau Puc Trinh Nir rat thanh, phai la
mdt trong nhitng ngudi thanh thién nhat & doi nay vao lac
ay, 1a diéu cling hoan toan hop 1&; muc dich 1a dé cho ngai




c6 vai diém giébng v6i Chua Giésu Kitd, Pang di duoc
giao phé cho ngai chim séc. Tin Mung ciing néi rang ngai
l1a nguoi cong chinh trude mat Thién Chua, nghia 1a hoan
toan thanh thién. Tham chi ching ta c6 dii co s¢ dé tin
réng thanh Giuse, do mot dic an, di dugc mién trir khoi
t0i sudt doi.

Nhu thanh Giuse, Anh [Chi] Em cling phu trach mét tac
vu thanh, c6 nhiéu diém twong ddéng véi nhiém vu cia
thanh nhan; tac vu d6 ciing yéu cau noi Anh [Chi] Em
mot long sung dao va duc hanh vugt mic tam thuong.
Vay hdy chon thanh Giuse 1am quan thy va hinh miu caa
Anh [Chi] Em, dé tré nén xtng dang véi thira tic vu cua
Anh [Chi] Em, va theo guong thanh Ca, Anh [Chi] Em
hay trd tai vé mat duc do.

“Saint Joseph does not hesitate a single instant to
carry out what God desired for him.” (Med. 110.2)

He was called by God just as Mary was and he said ‘yes’
as Mary did. He said ‘yes’ not out of certainty, but in faith,
for he is a man of radical and courageous faith, trusting
that the God who called him would continue to
encourage and guide him. He responded to God’s call to
him in trust and hope. “St. Joseph listens to God’s
directions for him, as spoken through the angel, and he
puts those directives into action. St. Joseph listens to
God and acts immediately. Joseph is not mild mannered
nor simply a silent partner. What can we learn from
Joseph? He teaches us how to be present in the joys
and sorrows of life, to be steadfast, to live with integrity
trusting in God who still calls and sustains each of us,
regardless of what we are experiencing. Faced with what
seemed like the impossible, Joseph didn't walk way
away or give in — he trusted God and said yes. De La



Salle had a special love for St. Joseph. He tells us, “take

St. Joseph as your model since he is your patron.”

PRAYER: May | respond to your call in trust and hope.
Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.

DPuwrc Giao Hoang CLEMENT XI
Giovanni Francesco Albani
(23/07/1649 — 19/03/1721)

His election was on November 23, 1700, St. Clement’s
day from which he took his name. He was 51 years old at
that time. It was not easy for him to handle the difficulties
in which he found himself. He published the Bull
“Unigenitus” in 1713 in which he condemned the 101
propositions of the Oratorian Quesnel (1). This gave rise
to the clergy who were in favor of the Bull as well as those
who were against it.

We know De La Salle’s position in this controversy. He
sided with the Pope and directed the Brothers to remain
faithful to His Holiness the Pope. In Brother Barthelemy’s
words: “Our dear Father wrote many letters in favor of our Holy
Father Pope Clement XI which have done a lot of good” (2).

When La Salle sent two Brothers to Rome, he above all
showed his devotion to the Pope also hoping that the Pope
would recognize the Institute. He was overjoyed when in
October, 1709, he wrote a letter to Brother Gabriel Drolin:


https://vi.wikipedia.org/wiki/T%E1%BA%ADp_tin:243-Clement_XI.jpg
https://vi.wikipedia.org/wiki/T%E1%BA%ADp_tin:C_o_a_Clemente_XI.svg

“l am delighted that you now have a papal school: that is what | have
been hoping for” (3).

La Salle thanked the people who helped Brother Gabriel
for their support in getting that school which was located
on Ferrea Street across from the Capuchins. It was
occupied, according to the parish register by “D. Gabriel
Drolini, a Frenchman” (4). The papal shield was on the
lintel of the house. During this same period the Piarist
Fathers directed several schools in Rome which were also
papal schools.

The name of Clement XI also appears at the Avignon
foundation in 1703. The first benefactor who helped the
Brothers supported two of the five Brothers that were in
the school in 1705. Money was soon lacking since three
Brothers were living off of temporary funds from different
city institutions. But in this same year Clement XI “took
measures to offer the Brothers a life pension for the five of them”

(5).

(1) Saturnino Gallego. Vida y pensamiento de san Juan
Bautista de La Salle. BAC. Madrid, 1986. I, 505.

(2) Letters 65 and 115. Meditations 5.1, 19.3; Collection,
246. G. Rigault, Histoire de [’Institut des F.E.C. I, 431.

(3) Sinite, n 4. 174ff.

(4) Rigault, op. cit., I, 335.

(5) Rigault, op. cit., I, 346.



Nuay 20 Thiny 3

Ngay 20/3/2026
Thor Sau sau Chua Nhat IV Mua Chay
Kn 2,1a.12-22 Ga 7,1-2.10.25-30

30 By gio ho tim cach bdt Nguoi; nhung chang ¢ ai tra
tay bdt, Vi gio' ciia Nguoi chuwa dén. (Ga 7,30)

Bai Suv‘Gﬁm s6 24, Diém 2: Chua Giésu Kit6 Phé
Thac Vé Thoi Piém Chiu Khé Hinh.

Tin Mimg cho biét Iy do ciia nhitng thai d6 khac nhau
ctia Chuia Giésu Kitd: ltic ban dau, d6 1a “vi gio' ciia Ngueoi
chua dén” (Ga 7,30); sau do Nguoi “biét gio ciia Nguwoi
da dén, gio phdi bo thé gian ma vé véi Chiia Cha” (Ga
13,1). Vi vy khi Giuda di ra dé thyuc hién toan tinh véi ké
tht ciia Nguoi, Chla Giésu da néi véi han: “Anh 1am gi
thi lam mau dil” (Ga 13,27), Nguoi muén ta hiéu rang
Nguoi chi chd doi gio do Cha Hing Hiru di dinh dé tu
nap, dé bi bat va bi giét chét; day 1a diéu cho thidy Chua
Giésu Kitd da tuan theo thién Iénh trong ting chi tiét, va
Nguoi mudn ring tit ca nhitng gi Ngudi lam va chiu, thi
phai theo nhu Chiia Cha d3 4n dinh cho Nguoi.

Anh [Chi] Em hay noi theo guong sang ngoi ma Chua
Giésu Kitd da néu: Anh [Chi] Em ding ty y lam bét cr
dleu gi; nhung hiy dé cho cac ding Bé Trén qui dinh va
sap dit moi viéc Anh [Chi] Em phai lam, trong timg chi
tiét nho nhat.



“Don’t be discouraged by anxieties and troubles. Life
is full of them.” (Letter 102).
The novelist Joseph Conrad writes about a time in his
youth when he was learning to steer a ship. A storm blew
up very suddenly and the sea captain did not take over
the steering. Instead he kept yelling to him, “Laddie, keep
her pointed into the wind!” Today we live in a world
where we may face hostility. Yet, through prayer and
frequent reception of the Eucharist and other
sacraments, we receive the strength, courage and
fortitude to be examples of Christian life. In the light of
the fact thatwe live in the midst of a storm of sickness in
our world today, when we consider this Gospel and what
is implied in the Wisdom writing, we see that Jesus is
following these instructions as we should. For Jesus, a
storm rages about him, and the winds of controversy
grow violent. But Jesus doesn’t alter his course. He
keeps pointing into the wind. He refuses to compromise
truth. In fact, in all of today’s readings, we are reminded
of the opposition that our faith in Christ will provoke —
and of God’s faithfulness to us. In the Responsorial
Psalm, we hear that “many are the afflictions of the
righteous, but the LORD rescues them from them all”’
(Psalm 34:19). The direction that de La Salle suggests
us to go to when we and our children face trials and
problems, is to go to God in prayer.
PRAYER: Powerful God, let me feel your presence every
moment of my life.

Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.

071. Frére GEORGES-GAGELIN ... Vinh
(22/02/1888 — 20/03/1970 )



Anh Jacques ... Vinh sinh ngay 22/02/1888 tai Yén Phu, Ha
Nam. Con 6ng Jacques Hiéu va ba Marthe Nguyén.

Vao Tap Vién Thi Dic ngdy 31/03/1903 va nhan Ao
Dong ngay 12/06/1904 (doan 14) véi tén Dong la Frere
GEORGES-GAGELIN. Khin ldn dau ngay 13/06/1905 tai
Tht Pirc va nhiap Hoc Vién Thu Dirc cing ngay. Khin tron
doinam 1912.

Frere GEORGES ... Vinh qua doi ngay 20/03/1970 tai Mai
Thoén, hwdng tho 82 tubi véi 66 nam trong Dong. An ting
tai nghia trang Chi Hoa, md s6 20 day A.

[ hinh mo ]



Ngay 21 Thang 3

Ngay 21/3/2026
Thir Bay sau Chua Nhat IV Mua Chay
Gr 11,18-20 Ga 7,40-53

B \/gy, vi Newoi ma dan ching dam ra chia ré. * Mét s6
trong bon ho mudn bdt Nguoi, nhung chang c6 ai tra tay
bat. (Ga 7,43-44)

Bai Suy Gim s6 23. Piém 1: Nguwoi Do Thai Ciim Ghét
Chua Giésu.

Phan nd vi Chla Giésu 1am nhiéu phép la khién dam
dong dén v6i Ngudi, xem Nguoi nhu 1a mot Ngon sir, dan
Do Thai lién bay muu 1ap ké giét hai Nguoi. “Ho triéu tdp
Thirong Héi Pong” (Ga 11,47) dé xem c6 cach bat Nguoi.
“Vi ho so dan chung” (Lc 22,2) dang ton trong Nguoi
cach dac bi¢t, nén ho phai to ra dé dat; nhung vi thu ghét
Nguoi, ho phao tin ring Nguoi 1a mot nha cach tan, va vin
vao cd nay, ho tim céach trir khir Nguoi.

Anh [Chi] Em hdy cht ¥ dén su thu ghét ciia nguoi Do
Thai dbi véi Chla Giésu va cach ma Ngudi chong lai ho,
nhat 12 nhom Biét Phai, s& khién Nguoi phai tir vong; hay
nghi xem long ghen tirc cua ké 4c c6 thé dan dua dén cuc
doan nao, vi nhimg 4m muu Ay nham ha sat mot nguoi vo
t01, mQt thanh nhan, mot ngdn str, mGt nhan vat thau tom
moi dau chi bé ngoai vé than tinh.



“Put up with the faults of others and be generous
towards them.” (Letter 105)
Jeremiah has tried to do what the Lord called him to do,
which makes him a righteous man—but it also makes
him a marked man. It is because Jeremiah acted
righteously that the people of Anathoth want to kill him.
Now Jeremiah is trusting that the Lord, by judging
righteously, will vindicate him. Hostility and division is the
fruit of making judgments about others without learning
about all they do. Let us not make judgments about one
another without learning his or her side of the story. May
we not be quick to make judgments about others without
learning all of the facts? Reflect, today, upon the ways
that God has left us in awe of His message and His love.
Seek out His voice of conviction and clarity. Tune into the
way God is trying to communicate and pay no attention
to the ridicule and criticism we may experience when we
do seek to follow His Voice. A reading of The Conduct of
Schools by De La Salle enables us to see that human
relationships are at the heart of the Lasallian school. This
involves pupils, teachers, parents and also, indirectly, the
local church and the professional milieu. For De La Salle,
there was another partner in the educational relationship,
namely GOD. Is our relationship coated with criticism,
judgement or God's love?
PRAYER: God of love, may my love be free of
judgements and criticisms.

Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.



Ngay 22 Thing 3

Ngay 22/3/2026
CHUA NHAT V MUA CHAY Nam A
Ed 37,12-14 Rm 8,8-11 Ga 11,1-45

24 C6 MAc-ta thua: “Con biét em con sé song lai, khi ké
chét song lai trong ngay sau hér.” 2° Puc Gié-su lién
phan: “Chinh Thay 1a sw song lgi va 1a si séng. Al tin vao
Thay, thi dit dd chét, ciing sé dwoc song.” (Ga 11,24-25)

Bai Suy Gim s6 147. Piém 3: Pire Tin Pang Kham
Phuc Cia Thanh Macta.

Trong bién ¢ Chtia Giésu Kitd 1am cho Lazard hdi sinh,
thanh Macta bay to mot niém tin vuot moi sy khadm phuc.
Co thua cung Chta Giésu: “Thua Thdy, néu c¢é Thdy ¢
ddy, em con di khong chét. Nhung bdy gio con biét: Bdt
cir diéu gi T hay xin ciing Thién Chita, Ngwoi ciing sé ban
cho Thay” (Ga 11,21-22). Y cuia ¢6 1a, néu Chia Giésu
mudn cho em c6 hoi sinh, thi Nguoi s& lam dugc dé dang.
Nhung khi Chaa Giésu bao co rang em cb s& sdng lai, thi
co tra 101 ngay 13 co biét nod sé& séng lai, khi ké chét song
lai trong ngay sau hét; Chua Gi€su phai xac dinh thém
rang Nguoi chinh 12 sy song lai va la sy song, va nhiing ai
tin noi Ngudi, thi di da chét, ciing s& dugc song. Ai song
va tin vao Nguoi, s& khong bao gio phai chét. R6i Nguoi
hoi ¢6 ¢o tin nhu thé khong? Co dap: “Thua Thay c6. Con
van tin Thay la Dirc Kité, Con Thién Chiia, Pdng phdi
dén thé gian” (Ga 11,27). Cau nay giéng cau tra 10i cua
thanh Phérd, — timg duoc Chua Giésu Kitd hét 16i khen




ngoi — nd dang cho chung ta dic biét ton kinh, vi niém tin
manh mé chung ta thay ti€ém tang trong do.

Anh [Chi] Em phai t6 bay niém tin, nhét 13 trong céc
hanh dong ctia minh, bang cach chi trién khai chiing theo
tinh thian Pirc Tin; Anh [Chi] Em budc phai lam thé cho
hop v6i tinh than ctia Dong.

Raising Lazarus from the dead as presented in the
Gospel of John, is full of spiritual symbolism and its worth
considering some of them for spiritual nourishment. On
receiving the news of Lazarus being sick and dying,
Jesus delays his visit to the family rather than rushing to
help. His disciples warms Him of the danger of being
arrested if He is sighted around Bethany. However Jesus
decides to go to see his friends Martha, and Maria, gets
emotionally moved when Martha expressed her failed
expectations, and finally orders Lazarus back to life. The
miracle infuriates the religious leaders and they decide to
kill Jesus. When Jesus is informed of Lazarus’ illness
Jesus assures that Lazarus would not die, but the glory
of God would be brought out. When Martha proclaims
that Lazarus would rise up on the day of resurrection,
Jesus advises her only to believe in Him and she is
ultimately rewarded for her faith in Jesus. Like in most
cultures, men are not expected to weep in public, yet
with deep emotion ‘Jesus wept’ (v. 35) publicly, thereby
showing deep humanity and attachment for the two
sisters. Lazarus was not resurrected, but only brought
back to his natural life. The final resurrection would take
place later when Jesus had ultimately conquered sin and
death. The whole narrative of Lazarus coming back to his
natural life indicate the our need for uncompromising
faith in the power of Jesus (as Martha and Mary), and
waiting patiently for God’s intervention for our prayers.



Like the sisters of Lazarus, we need to love our Brothers
and sisters, friends and relatives and seek help before it
is too late. Ultimately it is Jesus who can wipe the tears
from our eyes, express genuine empathy and love during
our trials and tribulations, and help us to overcome our
short and long troubles. “In this pluralistic and in
numerous places, secularised world, the Brothers feel
the need for daily contact with the Word of God. It is what
nourishes their whole life and helps them to understand
people, events and the world, in relation to God’s plan.”
(THE RULE Art. 64).

Reflection: Br. JOSEPH FERNANDO FSC, India.

122. Frére DUNSTAN-ALFRED
(27/06/1874 — 22/03/1958 )

Anh Francois-Valentin Toupin sinh ngay 27/06/1874 tai
Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Quimper véi tén Dong 1a Frére
DUNSTAN-ALFRED.

- Dén Viét Nam nam 1897. Roi Viét Nam nam 1931.

Frere DUNSTAN-ALFRED qua doi ngay 22/03/1958,
hwéng tho 84 tudi. An tang tai Phap.

203. Frére RAPHAEL-TRIEU Phan Dinh
(113/04/1926 — 22/03/2019 )



Anh Paul Phan Pinh sinh ngay 13/04/1926 tai Pha An,
Khanh Hoa. Con 6ng Thomas Phan Kim va ba Marthe
Nguyén Thi Bup.

Vao So Tap Vién Nha Trang ngay 10/08/1941. Vao Tap
Vién Pbi La San Nha Trang ngay 26,/07/1945 va nhan Ao
Dong ngay 26/10/1945 (doan 59) véi tén Dong la Frere
RAPHAEL-TRIEU. S6 Danh b 12 J26179. Khan lan dau ngay
25/08/1948 tai Nha Trang va nhap Hoc Vién Sai Gon ngay
26/08/1948. Khan tron doi ngay 03/08/1953 tai Thu Dikc.

Frére RAPHAEL Phan Pinh qua doi ngay 22/03/2019 tai
My, hwdng tho 93 tudi véi 73 ndm trong Dong. An ting tai
nghia trang Napa, My.

BROTHER
RAPHAEL
PHANDINH
1926 - 2019

Brother Raphael Phan Dinh

My great-grand uncle Br. Raphael Phandinh.
(I drew this picture.)



My great-grand uncle, Brother Raphael Phan Dinh, is my
hero. He is the 9th child in a family of 11. He has done
many things in his life, from being a missionary traveling
around the globe to being a teacher at a myriad of
universities and schools. Br. Raphael retired after being
assistant director at the Conference Center at Mont La
Salle, Napa. He has done many more things that have
inspired me to get to where | am today.

During his years as a missionary, Br. Raphael’s service
included being a translator for troops, teaching biology in
a secondary school run mostly by French Brothers, and
teaching academic French and Catechism at St. Mary’s
College in Rose Hill. These are just a few of the many
important things my great-grand uncle has done in his life
so far.

Br. Raphael videotaping
(From his memaoir)

Brother Raphael now lives in Mont La Salle, an
institution for Christian Brothers. He enjoys playing the
organ and the piano in his free time. Brother Raphael also
enjoys it when my family and | visit a few times each



year. Whenever we come up there to celebrate special
occasions or for just a random visit, Br. Raphael loves to
videotape what we’re doing for him to relive later. At
Mont La Salle, Br. Raphael also conducts Masses and
plays the organ for Mass.

My hero is currently alive and well. Br. Raphael was
born in South Vietnam. His parents, siblings, and other
relatives taught him moral values and that a good
education is vital to his future. Br. Raphael is now leading
a peaceful, religious life in Mont La Salle.

Br. Raphael has definitely made a difference in my life
in many ways. He’s inspired me to be myself and listen to
music, both classical and modern. He also enjoys it when
| play an instrument for him, and even if | mess up, he’s
always forgiving and encouraging. Br. Raphael has made
a difference in my life by teaching the values of family
and being yourself. He’s always been there for my family
and me over the years of my life, and he’s always happy
when we come up to Napa.

by Viviane from San Francisco
[https://myhero.com/R_Dinh_stcecilia_US_2009]



Nuay 23 Thdny 3

Ngay 23/3/2026
Thor Hai sau Chua Nhat V Mua Chay
Pn 13,1-9.15-17.19-30.33-62 Ga 8,1-11

0 Ngwoi ngdang lén va néi: “Nay chi, ho dau cd roi?
Khong ai Ién an chi sao?” ' Nguoi dan ba dap: “Thua
ong, khéng c6 ai ca.” Duc Gié-su noi: “Toi ciing vay, toi
khong 18n an chi ddu! Théi chi cir vé di, va tir nay dimg
pham toi niza!” (Ga 8,10-11)

Bai Suy Gim s6 196. Piém 3: Gido Vién Kitd Phai
Hiép Thong Véi Cach Nhin Cia Chua Giésu Kitd.

Pé chu toan thira tic vu, néu Anh [Chi] Em lam ding
chtrc nang d6i voi cac hoc sinh, néu Anh [Chi] Em chi noi
theo bé ngoai ciia Chua Giésu Kitd, trong cach Nguoi
hoan cai cac tm hon thi chua du, trir phi Anh [Chi] Em
cling ¢6 nhitng quan diém va cing y hudng nhu Ngudi.
Nhu chinh Nguoi da néi, Nguoi dén thé gian “dé cho
chién dwoc song va song doi dao” (Ga 10,10). bay la ly
do tai sa0 Ngudi ndi & mot noi khéc, rang “Loi Thay noi
voi anh em la than khi va la su song” (Ga 6,63), nghia la
101 n6i 4y ban sy sdng that, tirc su sdng cua linh hon, cho
nhitng ai lang nghe, va sau khi da thuan long nghe, thi
dem ra thyuc hién vai tinh yéu thuong.

Pay ciing phai la ¥ huéng ciia Anh [Chi] Em, khi day d
hoc trd, sao cho chling séng mot doi séng Kitd hitu; va 1oi
cia Anh [Chi] Em phai 1a than khi va su song dbi véi
chung: 1°) Béi vi nhitng 101 4y s& xuat phat tr “Thanh



Than Thién Chla ngy trong anh em” (1Cr 3,16); 2°) Bai
vi cac 101 4y tao nén tinh than Kité noi cac hoc trd cua
Anh [Chi] Em, va vi mét khi ¢é duoc tinh than nay, tuc la
ch|nh tinh than cua Chua Giésu Kitd, cac em s€ song doi
song that, mot doi song rat ich loi cho con nguoi, boi 1€
no chic chin dan dén doi sdng vinh ciru.

Pdi voi cac hoc sinh, Anh [Chi] Em phai can trong dé
khong c6 quan diém pham tuc ndo, ciing dung khoe
khoang vé nhitng chuyén minh da lam; vi d6 1a hai diéu
c6 thé 1am hu hong moi thir tt lanh, trong khi Anh [Chi]
Em lam tron chirc nang. “Thdt vdy, ... ban cO gi ma ban
da khong nhdn lanh? Néu da nhén lanh, tai sao lai vénh
vang nhw thé da khong nhdn 1anh?” (1Cr 4,7) Vay khi
cong tac, Anh [Chi] Em hd@y cd nhirng y hudng that trong
sudt, nhu chinh nhitng ¥ hudng cua Chla Giésu Kitd vay;
bang cach d6, Anh [Chi] Em sé& thu hdt 4n sung va su chic
lanh ctua Nguoi xudng trén ca nhan va trén cong viéc cua
Anh [Chi] Em.

“To be entrusted with the teaching of the young is a

great gift and grace of God.” (MTR 9.1 & Med 201.1)

Many of us may be in situations that concern us in terms
of how people are treated, cared for, or accepted by
others. We are called to be like Daniel, and not fear
speaking up or object to the status quo when leadership
is not looking for ways to enhance the lives of those they
touch, or when leadership uses fear to avoid challenges
from the people they are to lead. We are also reminded,
in this first reading that not only should we voice our
objections to mistreatment, unwise decisions, or abuse of
power but after having developed a prayerful relationship
with Our Lord, we should voice those objections. We feel
that when we try to work through our challenges and



struggles without asking God to walk with us, we
experience tidal waves. However in those times that we
go to God with complete trust, our struggles seem to be
calm restful waters. Jesus raises the bar for humanity-
it's not just about right or wrong, it is about loving
ourselves and others, with our human imperfections. De
La Salle devoted his whole life to the defense of the
poor, created a system that spoke for them and found a
device that pointed them to their future.
PRAYER: Father God, free my children from their
bondage.

Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.

181. Frére VIAL-VAN Tran Van Hué
( 14/01/1917 — 23/03/2013 )

Anh Jacques Tran Vin Hué sinh ngay 14/01/1917 tai
Phuéc Hao, Tra Vinh. Con 6ng Jacques Dién va ba Elisabeth
Hiép.

Vao So Tap Vién Hué ngay 10/07/1933. Vao Tap Vién Doi
La San Nha Trang ngay 21/08/1933 va nhan Ao Dong ngay
23/01/1934 (doan 46) v&i tén Dong 1a Frére VIAL-VAN. S6
danh b6 1a J17130. Khan lan dau ngay 19/03/1935 tai Nha
Trang va nhip Hoc Vién Hué ngay 20/03/1935. Khin tron
doingay 01/08/1944.

- Hiéu Truwdng tién khéi trweong La San Hién Veong kiém

treong lo cho cac em mu (1967).



Frére Vial Tran Van Hué qua doi ngay 23/03/2013 tai Uc,
hwéng tho 96 tudi véi 79 ndm trong Dong. An tang tai Uc.



Nuay 24 Thdng 3

Ngay 24/3/2026
Thir Ba sau Chua Nhat V Mua Chay
Ds 21,4-9 Ga 8,21-30

28 Ngwoi bao ho: “Khi cdc éng givong cao Con Nguoi
1én, bdy gio cac dng sé biét 1a T6i Hang Hitu, va biét toi
khong tw minh lam bdt ci¢ diéu gi, nhung Chiia Cha da
day t6i thé ndo, thi t6i néi nhw vdy.” (Ga 8,28)

Bai Suy Gim s6 201. Diém 3: Gido Vién Kito Phai Hét
Strc Nhiét Thanh Givip Cac Linh Hon.

Vi ¢cdng tac cia Anh [Chi] Em ¢6 muc dich la ctu roi
cac linh hon, nén méi lo 4u dau tién cia Anh [Chi] Em
phai 1a ding hét kha nang ma dat cho dugc muc dich ay;
dé 1am thé, Anh [Chi] Em phai mot cach ndo dé noi
guong Thién Chua, boi vi Nguoi da qua yéu thuong cac
linh hon do Nguoi tao dung, cho nén khi thay ching mac
phai vong tdi 16i va khong co cach tu gidi thoat, Nguoi da
t6 10ng nhiét thanh va sy wu & cho phan rdi cta ching,
bang cach sai chinh Con cta minh dén giai ctru ching
khoi tinh trang don mat ay. Cach doi xtr nhur vy da khién
Chua Giésu Kito noi rang “Thién Chua yéu thé gian dén
néi da ban Con Moét, dé ai tin vao Con cua Nguoi thi khoi
phdi chét, nhing dwege song mudn doi” (Ga 3,16).

D6 1a diéu Thién Chia va Chla Giésu Kitd da lam, dé
tai 14p 4n sting ma cac linh hon di danh mat. Ciing vay, c6
dleu gi ma Anh [Chi] Em chang phai lam cho céc linh hén
ay, qua thira tAC vu ctia minh, néu Anh [Chi] Em nhiét




tinh lo phan rdi cta ching; va udc gi ddi véi cac hoc sinh,
Anh [Chi] Em ¢6 duge tam tu ma thanh Phaold da danh
cho nhitng ké nghe ngai rao giang Tin Mimg; ngai da viét
thu cho ho nhu sau: “Piéu ti tim kiém khong phdi 1 ciia
cai crua anh em, ma la chinh anh em” (2Cr 12,14), tic la
linh hén cua céc hoc sinh vay.

Khi céng tdc, Anh [Chi] Em budc phai c6 long nhiét
thanh that tich cuc va séng dong, dén mirc Anh [Chi] Em
c6 thé ndi véi phu huynh hoc sinh diéu da ghi trong Kinh
Thémh “Nguoi, thi xin 0ng cho lqi tbi; con tai san, ong cir

4y” (St 14,21); nghia la trach nhi¢m cua chung ta la phai
nd luc dé cac hoc sinh duge rdi linh hon. Dang khéc, cling
chinh vi myc dich ndy ma Anh [Chi] Em d3 cam két
huéng dan va day dé cac em. Hay noi thém diéu Chua
Giésu Kitd da noi vé dan chién duge Nguoi 1am Cha Chin
va ciru do: “TOi dén dé cho chién duoc séng Va song doi
dao” (Ga 10,10); boi vi 10ng nhiét thanh nong nan lo cho
phan 16i linh hdn cta nhitng tré ma Anh [Chi] Em day dd,
phai khién Anh [Chi] Em cong hién va hy sinh ca cudc doi,
hau cung cap cho ching mot nén gido duc Kitd giao, cho
chdng hudng cude song an sing ¢ doi nay, va sy song vinh
ctru ¢ doi sau.

As the feast of the Passover drew close during the third
year of Jesus’ ministry, the animosity of the Jews fueled
up by the religious leaders also grew, and Jesus was
very well aware of the developments taking place against
Him. He all the more went about speaking about His
status as the Son of God, destined to liberate the world
from its bondage to sinfulness. The Pharisees question
the validity of His testimony, to which Jesus claims the
Father as a corroborating witness (v. 13-18). John in his
Gospel portrays as the embodiment and fulfillment of the



Scriptures and the light coming into the world (Jn 1:4-5).
Jesus is light and acts according to the principles of light,
while His opponents are in the dark and they act
accordingly. Self -righteousness results in spiritual
blindness and prevents from recognising one’s
sinfulness. Such a person needs to submit oneself to be
freed by the Son. To reject Jesus and His teachings is to
remain ignorant of God and of God’s ways. He told the
Jews that when they lifted Him up to death on the Cross,
they would realise His status with the Father in heaven.
Jesus’ glorification after His resurrection from the dead
would serve as the definitive proof of His claim to be light
of the world, and the Son of God. Jesus insists that the
root of the problem is that the general crowd of the Jews
really does not know Him or the Father. Indeed they do
not do so because they are from below with all
accompanying ignorance and limitations, while Jesus is
from above (v. 19-24). Only by believing in Jesus can
one be saved. A personal reading and deep reflection in
prayer can foster true faith in Jesus. Christian faith is not
time-pass, or a mere Sunday practice, but a daily
recurring experience. Jesus and His teachings need to
become part and parcel of one’s daily life. Conviction in
Jesus as the Son of God need to permeate all events of
life, both in joy and in sorrow.

Reflection: Br. JOSEPH FERNANDO FSC, India.

014. Frere GALLIQUE
(118/11/1833 — 24/03/1894 )

Anh Jean Croizet sinh ngay 18/11/1833 tai Phap.
Nhan Ao Dong tai Tap vién Clermont véi tén Dong la Frere
GALLIQUE.



- Pén Viét Nam I4n diu ngay 27/03/1869. Day tai College
Adran, Sai Gon tir 1869-1873. Roi Viét Nam ngay
01/11/1873.

- Qua Viét Nam lan hai ngay 01/07/1874. Hiéu Trudng
treong & My Tho tir 1874-1878. Roi Viét Nam thang
08/1878.

Frere GALLIQUE qua doi ngay 24/03/1894 tai Phap,

hwéng tho 61 tudi.



Ngay 23 Thany 3

Ngay 25/3/2026
Lé Truyén Tin
Is 7,10-14 ; 8,10 Dt 10,4-10 Lc 1,26-38

38 Bdy gio ba Ma-ri-a ndi vdi sir than: “Ving, téi day la
nit ty cua Chuia, xin Nguoi thuc hién cho t6i nhu o sir
than noi.” Roi si than tur biét ra di. (Lc 1,38)

Bai Suy Gim s6 112. Piém 1: Sy Khiém Nhuwong Ciia
Pwc Maria.

Cung véi toan thé Gido hoi, ching ta hay tung hd vinh
dy lam Me Thién Chtia, ma Dtc Trinh Nit Rat Thanh lanh
nhan hém nay, — 1a vinh du cao qui nhat ma mot thu tao
tam thuong c6 thé nhan. Theo ching ta cia thanh
Ambrosid, chinh 1ong tin manh mé va xuat sic ciia Pirc
Maria, d4 dem lai cho Me wu diém nay; véi tu cach nay,
Me dang dugc chinh cac thién than kinh trong, — du céc vi
c6 ban thé tréi vuot, nhung lai thip hon Me, xét vé tudc
pham ma Me di nhan trong ngay nay. Tuy nhién vé phan
Me, pham tudc nay chi 1a dip & Me ty ha minh thdi, vi
vira nghe sir thin phan va tén vinh rang Me s& lam Me
Thién Chua, Duc Trinh Nit tuyét voi ching ¢ 101 dap nao
kha&c hon: “T6i day la nir ty cia Chua” (Lc 1,38). Do d6
ma thanh Ambrésié khong thé bo do viéc 1dy do lam dé
muc dé ngac nhién ré“mg, tor miéng cua Buc Trinh N RAt
Thanh, lai c6 mot cau tra 1oi nhu thé, ding vao lic Me
dugc chon lam Me Thién Chda.



Hom nay, ching ta hdy bién guong vi dai ndy thanh méi
lgi va udc chi moi on sing ma Thién Chua thuong ban
cho ching ta, du c6 trong dai dén dau, cling phai khién
ching ta tuy khiém ty ha trudec mat moi nguoi.

Reflecting on the speciality of the annunciation of Our
Lord’s incarnation as a human Being, St. De La Salle
highlights first of all the Faith and Humility, Mary
exhibited when the angel informed her of God’s plan for
her. She did not hesitate to clarify her doubts, but
expressed her immediate willingness to be ‘handmaid of
the Lord.” God the Son, having been equal with the
Father in everything from eternity did not cling on to his
divine status, but willingly took the human form to be
born of Mary. He lived among us with human flesh and
blood, spoke about God’s plan for the humanity, reached
out in genuine love to the poor and needy and finally
offered Himself as sacrifice for our sins. Thus by His
incarnation, Jesus fulfilled the plan of God. On our part,
we ought ‘to enable the Son of God to fulfill in our regard
that which He sought to do on behalf of all mankind,
namely to destroy sin completely.” Through His
incarnation, Jesus tells us, “I have come so that you
(they) may have life, and have it more abundantly.” By
His sufferings, death on the cross, and resurrection,
Jesus has won back our freedom from sin, made us
blameless before God. We are no longer exiles or aliens,
but fellow citizens of the saints in Heaven. We have
become part of the household of God. Hence for us
today is a day of joy and benediction. Let us sing psalms
and play music in praise of God for His abounding mercy
towards us. “Let us profit by so great an example (of
Mary), and may graces we receive, be they ever so
precious, serve only to humble us, make us consider
ourselves the lowest of all.” (DLS Med. 112.1).



Reflection: Br. JOSEPH FERNANDO FSC, India.

158. Frére DOSITHEE-XAVIER
(109/04/1901 - 25/03/1992 )

Anh Louis-Mathurin Puren sinh ngay 09/04 /1901 tai Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Vimiera véi tén Dong 1a Frére
DOSITHEE-XAVIER.

- Dén Viét Nam nam 1939. R¢i Viét Nam nam 1952.

Frére DOSITHEE-XAVIER qua doi ngay 25/03/1992,
hwéng tho 91 tudi. An tang tai Phap.

156. Frére GIRARD-GAM Nguyén Xuan Nhon
(20/10/1926 — 25/03/2003 )

Anh Pierre Nguyén Xuan Nhon sinh ngay 20/10/1926 tai
Chanh Thanh, Qui Nhon. Con 6ng Francois Mai va ba Marie
Sang.

Vao So Tap Vién Nha Trang ngay 03/07/1943. Vao Tap
Vién Poi La San Nha Trang ngay 25/07/1943 va nhan Ao
Dong ngay 01/02/1944 (doan 57) véi tén Dong la Frere
GIRARD-GAM. S6 Danh bo 13 J26148. Khan lan dau ngay
02/02/1945 tai Nha Trang va nhap Hoc Vién Nha Trang
cung ngay. Khan tron doi ngay 01/09/1951 tai Nha Trang.



Frére GIRARD Nguyén Xuan Nhon qua doi ngay
25/03/2003 tai Uc, hwdéng tho 77 tudi voi 59 ndm trong
Dong. An tang tai Uc.



Nygay 26 Thany 3

Ngay 26/3/2026
Thor Nam sau Chua Nhat V Mua Chay
St 17,3-9 Ga 8,51-59

8 Ho lién lwom da dé ném Nguoi. Nhung Dic Gié-su
lanh di va ra khéi Bén The. (Ga 8,59)

Bai Suy Gim s6 28. Piém 1: Cac Vét Thwong Trén
Ngwoi Chua Giésu La Nhirng Chirng Tich Vinh
Quang.

Anh [Chi] Em hiy thd lay ndm Dau Thanh cia Chua
Giésu Kitd, Chlia chiing ta, va hay cha y rang, Ngudi chi
giit nhitng dau nay trén than xac chi thanh ciia Ngudi, nhu
1a nhitng chimg tich chién thang khai hoan cta Ngudi trén
hoa nguc va t6i 16i; nho nhitng dau khod va cai chét cia
Nguoi, Chla Giésu da kéo con ngudi thoat khoi noi tdi
tam 4y. Thanh Phéro noéi: “Anh em hdy biét rang khong
phdi nho nhitng cua chong hw nat nhw vang bac ma anh
em da dwoc civu thodt khdi 16i song phi phiém do cha 6ng
anh em truyén lai. Nhung anh em da dwoc ciru chuée nho
biru huyét cua Con Chién ven toan, vo ty tich, la Chua
Giésu Kitd” (1Pr 1,18-19). Va chinh cac dau thanh, noi
Mau chiu bau da tudn ra, nhic cho ching ta nho lai an
hu¢ that phi thuong nay.

Anh [Chi] Em hay nang nhin ngam doi tuong thanh nay,
hdy xem cac vét thuong trén than xac ciia Pang Ciru Roi
Anh [Chi] Em nhu nhiing cira miéng, dang trach toi 10i



ciia Anh [Chi] Em, va dang nhic Anh [Chi] Em nhd lai tat
ca nhirng gi Nguoi da cam chiu dé tay sach cac t0i ay.

“Do not have any anxiety about the future. Leave
everything in God’s hands for he will take care of
you.” (Letter 101)
Both Abraham and Jesus stepped out in faith when God
called. Abraham left his homeland and everything that
was familiar, trusting that God would bring him safely to
his journey’s end, wherever that might be. In the Garden
of Gethsemane, Jesus surrendered his life into the
Father's hands. We, too, are called to trust God, but how
can we? We must start by appreciating what God has
promised. The key to God’s covenant was God’s promise
to Abraham. Abraham, who seemed destined to die
without an heir, became the father of countless
descendants filling the earth. The same is true of Jesus,
through whom all are heirs to everlasting life. Ultimately,
all we can rely on is God’s promise. There is nothing that
we cannot overcome with divine help. That is God’s
promise. Throughout his life, De La Salle depended on
God's Providence and allowed the Spirit to lead him.
PRAYER: Lord, | believe your promise — help me to
overcome the doubts that often trouble me.

Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.

123. Frére CECILIUS
( 05/03/1880 — 26/03/1959 )

Anh Henri Clénet sinh ngay 05/03/1880 tai Phap.
Nhan Ao Dong tai Tap vién Nantes véi tén Dong l1a Frere
CECILIUS.



- Dén Viét Nam nam 1905.
Frére CECILIUS qua doi ngay 26/03/1959 tai Pa Lat,
hwdng tho 79 tudi. An ting tai Pa Lat.

157. Frére NORBERT-NAM Nguyén Van Choi
(30/05/1908 — 26/03/2003 )

Anh Antoine de Padoue Nguyén Vin Chéi sinh ngly
30/05/1908 tai My Luong, An Giang. Con o6ng Pierre
Nguyén Van Ban va ba Marthe Nguyén Thi Hong.

Vao So Tap Vién Hué ngay 25/02/1926. Vao Tap Vién
Hué ngay 26/07,/1928 va nhan Ao Dong ngay 18/03/1929
(doan 41) véi tén Dong 1a Fréere NORBERT-NAM. S6 Danh
b6 1a J08112. Khin ldn dau ngay 19/03/1930 tai Hué va
nhip Hoc Vién Nam Dinh ngay 20/03/1930. Khin tron doi
ngay 12/07/1936 tai La San Taberd.

Frére NORBERT Nguyén Vian Choéi qua doi ngay
26/03/2003 tai Mai Thon, hwdng tho 95 tudi véi 74 nam
trong Dong. An tang tai nghia trang La San Mai Thon.
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Kinh thua Quy Cha chu té,

Kinh thua quy vi Tu s nam ni,

Kinh thua Anh Chi em than mén,

“Khéng ai trong chiing ta séng cho chinh minh....” (Rm
14, 7-8)

Khi néi nhu thé v6i nhitng tin hiru R6-ma, véi cac ong
va cac ba tranh luan va hoi nhau vé diéu ma Thién Chia
doi hoi noi ho, thanh Phao-16 ndi diéu thuc su quan trong
do chinh 1a ho séng va chét cho Thién Chua, thay vi cho
chinh ho. Khi dé nghi voi chung ta bai doc ngay hom nay,
Gi4o hoi nhic nhd chung ta rang, tit ca chung ta déu duoc
moi goi yéu thuong va phuc vy Thién Chua hét 1ong, hét
tri ciia ching ta. Song hay chét, chung ta déu thudc vé
Thién Chua.

Chung ta thuoc vé Puc Kitd, Dang tir ké chét séng lai.
Su cam két tron ven cua chung ta v6i Thién Chua la
ngudn cia sy hiép nhét ctia chung ta véi tu cach 1a nguoi
Kit6 hitu.

Vao ngay 30/05/1908, tai lang M§ Ludng Tinh An
Giang mét em bé chao doi trong mét gia dinh cong gido



durc hanh, gém c6 9 anh chi em: 6 trai, 3 gai ma anh Choi
la con thr ba. Hi¢n nay, Frére Choi con hai nguoi em,
nhung tudi gia strc yéu, khong thé dén du tang ngudi anh
cua minh duoc.

Anh Chéi ¢6 mot ngudi chu 1am linh muc va rat quen
biét v6i cac Fréres truong Thanh Phanxicoé Xavié Soc
Trang. Ngai gidi thi€u cau Choi voi Frére Hi€u Trudng,
ngudi chap thuan ngay vi thay cdu Chéi vira hién vira
ngoan.

Vao ndm 20 tudi, cdu An-ton Chéi xin gia nhap Dong La
San va nhan lanh 40 Dong nam 21 tudi dudi tén 1a Frére
Norbert-Nam. Nhitng nguoi dong thoi caa Frére van con
nhé mot diéu 1a c6 gi kho khan thi ctt kéu anh Choi 1a moi
viéc xong ngay. Va anh Choéi khong bao gid tir chdi phuc
vu.

Su nhap Dong cua cau Chéi l1a ca mét sy nhd nhung
cta gia dinh vi trong subt 10 nim & Hué, roi Nam Dinh,
Frére Norbert khong duoc vé thim gia dinh 1an nao.
Mbi lan gia dinh nhan duoc la thu cua nguoi con tur
Hué, al cling rung rung nuge mat.

95 tudi doi véi 74 tudi Dong, su ra di cua Frére Norbert
12 mot 1oi moi goi chung ta suy nghi vé ¥ nghia cudc doi
chung ta va vé chat lugng ciia 1ong trung thanh cua chiing
ta.

Frére Norbert 13 mot Frére La-san dén tan xuong tuy.
Xac nhan sy that nay 13 diéu quan trong: trong 74 nim
mang mau 4o LaSan - diéu d6 ludn ludn dbi v6i ngai con
quan trong hon 1a chirc vi Huynh Truong Cong doan,
Giam Tinh, Tong quyén hay mot Frére duoc nhiéu nguoi
biét dén.

Can tinh Freére La San cua ngai da dugc nhao nén bﬁng
su tong hop c4 nhan ma ngai da thuc hién bang nhing yéu
t6 cau thanh on goi La San ciia chung ta. Ngai di song hét



minh sy tan hién nay cho Thién Chiia Ba Ngéi 14 trong
tdm cua on goi chung ta. P6 la moét con nguoi cau
nguyén. Ngai luén ludn biéu 16 y nghia thudc v&é nha
Dong rat manh, Dong ma Ngai rat myc hinh dién. Do 1a
mot nguoi tong dd, du trong thtra tac vu nao dugc moi goi
thuc hién, ngai ciing hién minh qua viéc phuc vu gi6i tré
nhit 13 gi6i tré nghéo. Long nhiét thanh cia ngai khong
g161 han ¢ nhitng cong viéc dac thu cua Dong trude kia 1a
day hoc.

Trong sudt thoi gian dai 6 Nha Trang, tr nam 1947-
1963, am tham, khiém ton, tuoi cudi vui vé, ngai lam mot
nghé ma c6 1& khong mot ban tré nao nghi dén va chéc
cling chang chap nhan lam nhu thé khi di tu La San: nghé
va gidy. Ngay nay qua ngay khac, cong viéc chinh cua
ngai 1a va lai nhimg d6i gidy ha mom, mon dé cia cac
Fréres hay ctia nhitng anh em nha d¢ tur, Tap sinh.

Sau khi roi Nha Trang, ngai dén Thu ditc, BMT, Nha
huu Mai Thén, LS BMT, Cau xang, Soéc Tring... Pau
dau, ngai ciing chi 1am nhiing cong viéc hét sic binh
thuong: trong cdy, chin nudi, hét toc hoic day hét toc.
Hién nay c6 nguoi anh em chung ta hét toc khéo ciling 1a
nhd Frére. Norbert truyén nghé. Dic biét, ding gio 1a nét
dac thu Frére Norbert.

Toi thiét twong rang toi co thé két ludn noi diy bang
nhitng 10i ctia Pac Thanh Cha Pié thir XII ndi vé Thanh
Bé& Ninh: “Pdng Thanh lam nhitng céng viéc binh thuong
mot cdch phi thuong.”

Trong subt cudc doi, Frére Norbert di trung thanh di
theo con duong do.

To1 xin duge phép ngo 161 mot cach dac bi¢t cung Frére
Norbert: Nhan danh Dong La San néi chung va anh em La
San Viét nam noi riéng, toi hét long cam on Frére. Trong
cudc sdng am tham cua Frére, Frére dd khong ngung hién



cai tot nhat ciia minh cho cic con cai ciia Thanh Gioan
La-san, noi nhiing ngoi truong ma Frére da trai qua, cling
nhu trong cac nha dé¢ tu, voi nhitng Frére hop tac trong
chtrc vy rao gidng Tin Mung. Frere da mang lai cho Hoi
Dong, cho céc cac Tu si va tat ca nhitng ngudi ma Frére
quen biét mot gwong mau nhiét thanh, hién hoa, thanh
thién ma bat ky al da mot lan gip Frére ciing danh gia
cao. Frére 1a hat giéng rét tot ctia Tinh Dong La San Viét-
nam duoc gieo vao long dat. Mong sao hat gidng nay san
sinh hang tram, hang ngan hoa trai.
Nguyén xin Thién Chua la phan thuong cho Frére.
Chua Gié-su ngu tri long ta! Lu6n ludn!
Frére Grégoire Nguyén Van Tan, FSC

165. Frére JULES-KY Nguyén Chi Hoa
(09/03/1918 — 26/03/2006 )

Anh Jean-Baptiste Nguyén Chi Hoa sinh ngay 09/03/1918
tai D6 Thuong, Hung Yén. Con 6ng Jean-Baptiste Nguyén
Vin Béng va ba Marie Nguyén Thi Hiéu.

Vao So Tap Vién Hué ngay 29/03/1933. Vao Tap Vién Doi
La San Nha Trang ngay 16/08/1936 va nhan Ao Dong ngay
18/03/1937 (doan 49) véi tén Dong la Frére JULES-KY. S&
Danh b6 14 J18147. Khin lAn dau ngay 19/03/1938 tai Nha
Trang va nhap Hoc Vién Hué ngay 20/03/1938. Khin tron
doingay 20/07/1943 tai Sai Gon.



Frére JULES Nguyén Chi Hdoa qua doi ngay 26/03/2006
tai Ban Mé Thudt, hwédng tho 88 tudi véi 69 nam trong
Dong. An tang tai Ban Mé Thuot.

[ hinh md |

Twéng nho o
Freére Jules NGUYEN CHI HOA

Kinh thua Quy Cha Tong dai dién,
Kinh thua Quy Cha,
Kinh thua Quy tu si nam nt va cong doan Dan Chua.

Trong thu goi cho Gido doan Roma thanh Phaold co viét:
“Khéng ai trong ching ta song cho chinh minh...” (Rm
14,7-8).

Khi n6i nhu thé v6i nhitng tin hitu Roma, véi cac 6ng va
cac ba tranh luan va hoéi nhau vé diéu ma Thién Chua doi
hoi noi ho, thanh Phaold néi diéu thuc sy quan trong do
chinh 12 ho séng va chét cho Thién Chua, thay vi cho
chinh ho.

Thuc 1a hop 1y khi suy nghi cudc doi cua Frere Jules
Hoa theo anh sdng ctia nhitng bai doc Kinh Thanh ngay
hém nay. Ngai 1a mot con ngudi thuc su dd sdng cho
Thién Chiia va da chét cho Thién Chua. Qua cudc song
cing nhu qua cai chét coa ngai, ngai thudc vé Thién
Chuia. Ngai da séng sy tan hién cta ngai voi Thién Chua
v61 mot due tin sdu dam va voi mot sy cam két khong lam
cho minh mat mat gi ca. La nguoi rat thong minh, mot
nha than hoc va cling 1a mot triét gia va véi tinh than dtrc
tin, ngai thuc sy “nam dwoc tinh hinh”. La nguoi rat ham



doc sach va tu tudng gia co yéu cau cao, ngai van con
nhay bén dén gio phut cudi doi.

Frére Jules Hoa 1a mot Frére Lasan dén tin xuong tiy.
Xéc nhéan su that nay 1a diéu quan trong: trong 70 nam 1a
Frére mang mau 4o Lasan — diéu d6 luon ludn ddi véi
ngai con quan trong hon la chirc vu Bé Trén nha, Giam
Tinh, Téng quyén hay bat ky mot chirc vu nao khac trong
Dong.

Can tinh Frére cua ngai dd duoc nhao nin bang sy tong
hop c4 nhan ma ngai da thyc hi¢n br?mg nhing yéu t6 cdu
thanh on goi Lasan. Sy tich hop nay hién nhién nhin nhan
d6i véi hét moi nguoi quen biét ngai.

Ngai da song hét minh sy tan hién nay cho Thién Chua
Ba Ngoi la trong tam cua on goi Lasan. D6 la mot con
nguoi cdu nguyén. Ngai luén luén bleu 16 ¥ nghia thudc
vé nha Dong rat manh, Dong ma ngai rat muc hanh dién.
D6 1a mot ngudi tong do, du trong thira tic vu nao dugc
moi1 goi thuc hién, ngai cling hién minh cho viéc gido duc
gidi tré nhit 13 gidi tré ngheo.

Nhung long nhiét thanh cua ngai khong gidi han & nhitng
cong viéc dac thu ctia nha Dong. Vi tu cach 1a thanh vién
cua Hoi Dong La San, ngai da cong tdc mot cach hang say
vao muc vu va st vu loan bao Tin Mung cta Giao hdi dia
phuong.

To1 xin duge phép ngd 161 mot cach dac biét cung Frere
Jules Hoa: “Nhdn danh Dong La San, téi hét long cam on
Frére. Cam on Frére dd khong ngirng hién cdi tot nhat
cua minh cho cac con cai cua Thanh Gioan La San, ciing
nhw trong cdc ho dao, noi Frere hop tac trong chirc vu
rao giang Tin Mung. Frere da mang lai cho Hoi Dong
cac Tu st va giao dan mot sy hop tdac truwong ky va duoc
danh gia cao trong gido phan Ban Mé Thuot nay. Nguyén



xin Thién Chiia la phan thuong cho Frére, va xin Ngueoi
ban cho Frére nhiéu on thanh!”.

Mong khi hat giéng ndy dugc gieo vao long dat “ngon
co Lasan sé phat phéi trén vimg troi Pak-1ak” nhu Frére
van thuong noi.

Trudc khi dut 101, con xin thay mat Anh Em La San cam
on hai Ptrc Cha, quy Cha, quy tu s nam nit va toan thé
gido dan gido phan Ban Mé Thudt di dong hanh véi
ngudi Anh Em cua chung con trong gn 50 nim qua.
Chung con hy vong rang trong tuong lai, tinh nghia gido
phan Ban Mé Thuot véi La San ngay mot bén chit.

Xin kinh chao.

Frére Nguyén Van Tan, fsc

VAI HANG THUONG NHO
Frére JULES NGUYEN CHIi HOA

Pbi v6i da sé Anh Em La San Viét Nam ngay nay, tén
Frére Jules nhu duoc gén lién véi tén Budn Ma Thudt,
noi cong doan La San dau tién da d6i dién véi bo may
quan sy mién Bic khai sy tan cong mién Nam vao thang
ba 1975. Tét ca cong doan di dugc dua vao sdng trong
ring v4i bo doi khoang hon mot thang troi... Chic phai
co (hay da c6?) mdt anh em nao dé cua cong doan con
song sot thuat lai cho ching ta hay nhiing kho khan, thir
thach anh em da gdp vao mot thoi vo cung déc biét co
mot khong hai, thoi ma cau ndi ndi tiéng xua “Vaevictis”

(khén cho ké bai) co thé bi ap dung dudi nhiéu hinh
thirc... DAu sao cach ung xir ctia Huynh Trudéng khi do,
cling nhu trong nhirng nam thang tiép ngay sau, da phai
rat xuit sic dé sau nay tén Jules Nguyén Chi Hoa duoc
cac can bo ddi phuong, ciing nhu cac nhan vat céng giao



miét cao nguyén kinh né. Nhiing luc tro chuyén than mat
sau nay, toi co dip hoéi Frere Jules: “Khi do anh co so
khong? — Co gi ma so! Téi cha so ai...”.

Nhan chuyén nay t61 lai nhd téi chuyén anh sinh vién
Nguyén Chi Hoa khi con o Paris, da cung mot sO ban beé
di “don” phai doan mién Biéc, sang ba hoa tai Thi D6 Anh
Séang... Biét x4c tin va tinh tinh Frére Jules, anh em co6 thé
doan Frére Jules “dén” thé nao... Tuy gan cung mot thé
hé, t6i di khong duoc cung song véi Frére Jules trong mot
cong doan, song toi biét tiéng Frére Jules nhu 1a mot nha
gido, dac bi¢t mot vi Giam hoc nghiém khéc, & Mossard,
& Taberd. Voi Frére Jules, khong thé dua véi ky luat. “E,
Jules toi tui bay...”. Hoc sinh s¢ Frére song lai mén vi
biét Frére hy sinh cho cac em, sian séc cic em. Frére tin &
stt mang Lasan, song, 1am viéc v&i nhimg nguyén tic cia
gido dyc Lasan di hap thu duoc trong thoi ky huan luyén
va qua viéc tu dirc theo linh dao Lasan, tinh Frére thang
than, lac quan, dam néi, dam lam, khong biét so 14 gi, nhu
Frére thuong hay noi. Trong nhiing nam thang nam trén
giwdng bénh, Frére dau nhirc 1am, song toi khong bao gio
nghe thiy Frére than phién, trach moc, Frére con mubn
song vi cong viéc con do dang, song Frere tuyén bb khong
so chét va cudi cung dit tin tuong noi Chua.

Uéc gi Chua ban cho chiing ta duoc nhiéu anh em nhu
Frere Jules.

Fréere Raymond Pang Van Hinh

Vai ky niém vé Bé Trén Jules Hoa

Bé Trén Giam Tinh c6 yéu cau toi ghi lai vai ky niém vé
Bé Trén Jules Hoa.



T61 khong song chung cong doan voi Bé Trén Jules nén
khong biét nhiéu 1am vé ngai, tuy nhién, nhig dip gap gg,
lam viéc chung, cling du dé lai cho t6i mot an tugng manh
vé mot tu si nghiém tic, mot nha gido rat yéu nghé, mot Su
huynh La San luén ludn hanh dién vé on goi cia minh. Vi
vay ma Bé Trén Jules duoc moi ngudi kinh né: gido si, tu
si, gido dan, phu huynh, hoc sinh, cyu hoc sinh... Ca chinh
quyén.

Bé Trén Jules 13 mot con ngudi co nhitng nguyén tic
song va lam viéc rd rang. Ngay 10 thang 3 nim 1975, Ban
Mé Thudt that thu, truong Trung Hoc La San bi chiém
dong, cac Su huynh bj bat va dua vao rimg. Trong hai ba
tuan 18, anh em sbng trong bét an, khong biét su gi s& xay
ra. Rff)i cong doan dugc dua tré lai truong nhung phai
xuong 0 nha chura xe (gara). Bé Trén Jules dong vién tinh
than anh em, quyét tAm & lai chia sé s6 phan cua gido phén,
cung voi Buc Cha, cac cha, céc tu si, gido dan. Sy gan bd
dé véi giao phan da lam cho cac Su huynh dugc cam tinh
dac biét ctia moi nguoi.

Cong doan ¢ lai, nhung khong khép kin trén minh, sin
sang tham gia cac cong tdc chung, cach riéng muc vu gido
Iy: chinh Bé Trén Jules cling nhan day gido 1y tai Nha tho
chanh toa, nhiéu cong doan, tu si cling moi ngai tdi giang.
Nguoi ta khong t6i dé nghe nhitng gi cao siéu, nhung dé
nghe mot con nguoi xac tin vé nhimng gi minh noéi, vi d6 1a
nhitng gi minh song.

M6t nét ndi bat nita 1am nguoi ta kinh né Bé Trén Jules
d6 1a tinh ngay thang cta ngai. Ong khong s¢ néi thang y
nghi ctia minh trong cic cudc trao ddi, ca véi chinh
quyén. Ong khong ngai di gip cac cap trén khi bi cac cap
trén dudi lam khé dé. Thanh ra ngudi ta co thé bat dong y
kién voi ngai, khong wa ngai — nhung van phai kinh né
ngai. To6i mudn ghi lai ddy mot cau chuyén cho thiy 6ng



“citng” nhu thé nao. Sau 1975, t6i 1én thim Budn Ma
Thudt. Lic d6 cong doan dang ¢ nha gara trén d6i va sbéng
bang nghé trong ddu phy trén khu dat trong sau truong.
Bé Trén Ham lac d6 con 1a Frére tré, mdi ngdy phai dap
xe dap mudi cdy sd t6i trai cua dé khuan gb. Pay 1a lan
thim viéng cong doan dau tién cia toi. Trong mot hoan
canh dac biét nhu lic nay, ngudi ta co thé doan duoc niém
vui gip g& cua chung toi. Ti dén, anh em dan toi vao ngu
& mot goc nha, v6i cic mit ban bang d4, bang gd dung
nén chung quanh giuong!... “So ban dém bén truong hoc
ban sang”. Thi ra thinh thoang, bén truong ho bén sang,
léy ¢G ¢6 Fulro vé (Fulro 1a mét to chirc nguoi dan toc,
doi tu tri, co tir trudc 1975). C6 lan dan di xuyén qua
mung Frére Ham. C6 Fulro that khong? hay d6 chi 1a dé
budc minh phai bo di chd khac? Cai chic 13 ho phai ngua
mat moi sang thay cac thiy dong 4o den cd tring bang
qua san truong, di 1€ nha thd gido xr Kim Mai duéi chan
d6i. Toi thay tinh hinh khong 6n va dé nghi Bé Trén Jules
tim ra mot giai phap. Cudi cung ngai chiu di gip Pic Cha
Mai, Dttc Cha dé nghi cac Fréres don vé & gﬁn Toa Giam
Muc va d6i lai, Nha Nudc s& tra lai cho Nha Chung hai
gian nha kho Caritas truéc Toa Giam Muc ma Nha Nuédce
da chiém. Nha Chung sé trao lai cho cac Fréres. Hai gian
nha kho d6 da duoc anh em stra sang lai, xay cit thém va
trd thanh co s& La San 149 Phan Chu Trinh bay gio. Khu
ndi tri c6 thé coi tam xong, khu cong doan con cho kinh
phi, d6 1a diéu ma Bé Trén Jules con trin trd.

Néu gido si, gido dan, phu huynh, hoc sinh, cyu hoc
sinh danh nhiéu cam tinh cho Frére Jules thi ngai ciing
gén bo véi Ban MéE Thudt, noi ngai da phuc vu hét minh
hon 37 nam. Khi ngd bénh va biét minh khéng qua dugc,
ngai udc ao dugc tré vé an nghi bén canh hai Fréres
Placide Hoa va Salomon Ho, hai nguoi ban “d‘o”‘ng hoi



dong thuyén” trén dat cao nguyén, tir nhitng nam 70. Bé

Trén Jules dd dugc mén nguyén. Bé Trén s& mai mii 1a

mot gwong mat sang choi trong lich sit La San Ban M¢
Thudt.

Saigon 7.4.2006, Lé Thanh Gioan La San

Frére Lucien Hoang Gia Quang

Tam tinh cua Cuu Hoc Sinh La San

Kinh thua: - Cha Tong dai dién Puac Giam Muc Gido
phan Ban Mé Thuot,

- Cha Chinh va Quy Cha Phé Gido xtr Thanh Téam,

- Quy Cha déng té,

- Quy Tu si Nam, N,

- Quy Su huynh Dong La San VN va Dong La San Ban Mé
Thuot,

- Ban Thuong vu HDGX Thanh Tam,

- Quy Thay, Co, Quy an nhan, Quy than nhan va toan thé
Cong doan.

Truéc hét anh chi em Cyu Hoc sinh La San Ban Mé
Thudt xin tri 4n va cam ta nhitng tinh cdm quy bau ma
quy vi da danh cho chung t6i, dac bi¢t da gitp do va tao
diéu kién dé ching t61 dugc hoan thanh nhiém vu trong
tang 1&. Gio day, trudc linh ciru ciia Su huynh Gioan
Baotixita, cho phép ching toi it phut dé chia s¢ do6i dicu
v6i nguoi thay kha kinh cta chung toi.

Kinh thua thdy Gioan Baotixita, chung con gdm tat ca
anh chi em Cuu Hoc sinh thuéc moi khéi 16p cua Truong
La San Ban Mé Thudt. Hodc c¢6 mat, hodc vi diéu kién
nao do khong the vé day dé dang thanh le cau nguyén va
tién dwa thay vé noi an nghi cudi cung, tat ca déu nubi tiéc
cho mot ngudi thay di vinh vién ra di, chung con déu



d6ng thanh dang 1én 10i tri 4n va cam ta chan thanh nhét
ctia chiing con, 1a ngudi thdy, ngudi anh da hét long tin
tuy v6i su nghiép gido duc gidi tré. Thiy da chu toan st
mang vo61 long nhiét thanh cao dd, dem Tin Mung vao
moi truong gido duc, theo ton chi cua Thanh Gioan La
San, di din than vao viéc phuc vu gido duc. Ching con
cam théy that may man va vinh dy dugc 1am nhirng hoc
sinh dudi mai truong than yéu La San. Cach riéng chung
con duoc sy huéng din va diu dit coa thay, khong nhing
duoc tiép thu vé van héa ma con dugc hoc lam nguoi
trong moi truong Kitd gido. Thay di nhiéu lén dé cap dén
su t6i quan trong cua glao duc trong doi song con ngu:m
boi chd dung cua tinh than nay da bi cudc song vat chat
chiém doat.

Noi thdy voi tAm 10ng nhan hau, day yéu thuong da uvu
4i trong 35 nam hién dién trén mién dat cao nguyén nay,
37 nam chua phai 12 dai nhung du dé cho cac thé hé hoc
sinh tudn ti vao doi. Thiy da tir chdi dén giang day &
nhitg noi khi hau tét, diy du tién nghi, dé dén day véi
Ban Mé khi hau khic nghiét, quanh nim mua bun ning
bui. Pé rdi cudi doi thay goi lai day than xac nhu hat lua
twoi tot dang muc nat ctia minh noi cao nguyén dat do
nay, dé cho cac thé hé ndi tiép 16n 1én va phat trién.

Kinh thua thiy, sau nam 1975, du trong hoan canh nao,
khong gian va thoi gian nao, thiy ciing luon ludn danh su
wu 4i va yéu thuong d6i v6i ching con, cu thé hing ngay
thay khong quén cau nguyén cho ching con. Dic biét cach
day 6 nam thay da lam sbng lai tinh thay trd, tinh than hiru
ban be cung truong chung nhu da di vao quén lang sau
nhiéu nim xa céach, nhd thé ma chung con da nhan ra duoc
uu khuyét diém cua chinh minh, gdp lai nhitng khuén mat
quen thudc cua Thﬁy, Co6 va ban bé nam xua. Héng nam
vao dip 18 truyén thong cta cac nha gido duc La San 15/5,



trung vao mua hé 1a mua chia tay cua hoc sinh sau mot
nam hoc tap, thi chung con lai dugc hdi ngg, tay trong tay,
long bén long, nhin nhan di vang, chia sé hién tai va hudng
to1 tuong lai.

Kinh thua thdy, thoi gian dugc sdng lai bén thay chua
12 bao ma chung con phai chtng kién s dau dén voi cin
bénh nan y d3 gy ra cho thiy. Du dau dén dén may,
thidy van lac quan, vui vé chuyén trd véi moi nguoi.
Khu6n mat kha ai ddy rang r& ludn ludn tin vao Thién
Chua day long x6t thuong. Piéu nay lai mot lan nita 13
guong sang cho chung con noi theo.

Noi sao cho hét, ké sao cho vira, on sau xa va tinh nghia
ctia thiy, chiing con xin ghi 10ng tac da va ghi nhé nhiing
diéu da duoc thay bao ban.

Nho 10i chuyén ciu cua Thanh Quan Thay Gioan
Baotixita va cua Cha Thanh Gioan La San, nguyén xin
Thién Chua tra cong bdi hau cho thiy va som dua thay vé
hudng nhan thanh Chua.

Chung con xin kinh chuc thay ra di bang an. Hen ngay
tai ngd trén qué huong vinh hang.

Chung con dong bai ta.
BUi Dinh Ky
Hoi Trwéng Hoi Ai Hiru Cwu HS La San BMT
DT: 1/ (050) 822158 - 2/ 0914304123



Ngay 27 Thing 3

Ngay 27/3/2026
Thir Sau sau Chua Nhat V Mua Chay
Gr 20,10-13 Ga 10,32-42

32 Nowoi bdo ho: “Téi da cho céac dng thdy nhiéu viéc tot
dep Chla Cha da giao cho tdi lam; vi viéc nao ma cac
ong ném da t6i? ” (Ga 10,32).

Bai Suy Gim s6 23. Piém 2: Sy Hién Tir Ciia Chla
Giésu Pdi Véi Ngwoi Do Thai.

Mac cho sy thu nghich va &m muu doc ac ma nguoi Do
Thai danh cho Nguoi, Chua Giésu khong ngung noi véi
ho vé ban than mot cach hién tir ma ta c6 thé tuong tuong
duogc; co 1an Nguoi néi: “Toi da cho cac ong thdy nhiéu
viéc tot dep Chiua Cha giao cho tdi 1am; vi viéc ndo ma
cac ong ném da t0i?” (Ga 10,32) Trong cudc hoi nghi,
chinh ho tuyén bb nguyén nhan: “Néu ching ta cir dé ong
dy tiép tuc, moi nguoi sé tin vao 0ng dy” (Ga 11,48).
Ngay quan Philatd ciing cho rang Nguoi vo toi, khi ong
no6i: “Ong dy da lam diéu gi gian ac? Ta xét tha'y ong dy
khdng c6 #gi gi dang chét” (Lc 23,22). Nhung chi vi Chla
Giésu Kitd da khién trach nhimg thoi quen tat xau cua
ngudi Do Thai, nén Nguoi bi ho thu ghét va bi toa an cta
ho cho 1a c6 ti, va dang phai chét. Muon 10i cta Sach
Khon Ngoan, ho néi: “Nao ta két &n cho né chét nhuc
nh3” (Kn 2,20).

Anh [Chi] Em hdy tho lay tdm tu ctia Chla Giésu trudc
nhiing muu thdm chudc doc cua nguoi Bi¢t Phai. Nguoi




d3 can dam dé cho cac muu toan dién ra, vi chung phu
hop v6i ké hoach cua Chia Cha Hang Hiru. Ngudi noi véi
quan tong tran Philatd: “Ngai khéng c6 quyén gi doi véi
16i, néu Troi chang ban cho ngai” (Ga 19,11).

“Abandon yourself to God”. (Med 20.2)
We believe that Jesus is God and that he rose from the
dead, then what? How will this knowledge change our
lives? As we enter into Holy Week and enter into the
paschal mystery of Christ's suffering, death, and
resurrection, we can confidently look beyond the Cross
to see the risen Christ. So too, we can confidently look
beyond our own Calvary to see the hope of Christ. Our
Calvary in our time, is our day to trials and sufferings for
God's sake. Jeremiah knew God, and he trusted God.
Therefore, even while he was being persecuted,
Jeremiah could sing praise to God, whom he said was
with him like a mighty champion. If Jeremiah could
proclaim this great trust in God’s power and deliverance,
how much more should we be able to rely on him? We
will face our own Calvary, perhaps several of them, but
we know that Jesus is, “The Son of God”. Throughout
any and all hardships we may face in our lives, we know
that we can rely on God, the Father, Son, and Holy Spirit.
De La Salle tells us to take courage in the love of
suffering and the love of interior and exterior trials from
which we must not expect to be exempt in this life.
PRAYER: Father God, let me increase the trust | have in
you when | go through difficult times.

Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.



Nuay 28 Thiny 3

Ngay 28/3/2026
Thir Bay sau Chua Nhat V Mua Chay
Ed 37,21-28 Ga 11,45-57

48 “Néu ching ta cit dé dng dy tiép tuc, moi nguoi sé tin
vao 0ng dy, roi nguwoi R6-ma sé dén pha huy cd noi thanh
cua ta lan dan tgc ta. ” (Ga 11,48)

Bai Suy Gim s6 23. Piém 3: Sw Than Trong Gia Tao
Cia Nguoi Do Thai.

Khi mubn giét Chia Giésu, nguoi Do Thai trong
Thuong Hoi Dong con néu thém ly do so rang “Néu
Chung ta cir dé dng dy tiép tuc, moi nguwoi sé tin vao 6ng

ay” — tic di theo Nguoi va ton vinh Nguoi nhu mét vi vua
— “roi ngwoi RO-ma sé dén pha hity ca noi thanh cia ta
lan dan téc ta” (Ga 11,48). V& viéc nay, thanh Augustind
cho rang ho nhu dui mu, vi chinh do ho di to ra doc &c ddi
v6i Pang Puoc Thién Chla Xac Dau, ma thanh phé cua
ho méi bi quan Réma vay ham va chiém 1y, bi pha hay
dén ndi “khdng con tdng dd ndo trén ting da nao” (Mc
13,2), nhu Chla Giésu Kitd da tién bao; theo 161 ching
ctia Josephus, mot nha vian thuéc nhom Biét Phai da song
vao thoi d6, diéu ndy chi xay ra 1a vi ho di giét Chla
Giésu Kitd.

Puong 16i thdng thudng cua Thién Chda la pha d6 cac
ké hoach cta con ngudi, khién du tinh cua ho bi dao 16n,
dé ho hoc biét phai tin twdng va pho thac hoan toan vao su




Quan Phong ctia Nguoi, khdng tu ¥ 1am bat ctr diéu gi,
nhung phai wdc muon chi dieu Thién Chla muon ma thoi.

“It is impossible to please God if you do not live on
friendly terms with others.” (Letter 47)
What would be your reaction if someone you know has
achieved greatness? Will you envy and eventually decide
to bring down this person? Or you will be happy for
his/her success and you will even wish him/her more
success. What if the Pharisees did not envy Jesus?
What if they simply had a dialogue with Jesus so that
they could work hand in hand to help the poor? The
Pharisees could have been an agent of positive change
in the lives of the poor. However they chose to allow the
devil to sow envy and greed in their hearts. Hence, they
committed a despicable crime of killing an innocent man
in Jesus. Can envy and greed do us any good? No, it will
not do us any good, it will only push us to do evil just as
the Pharisees did to Jesus. Let us therefore weed out
any feeling of envy and greed in our hearts. Instead of
being envious let us be happy with those who succeed.
Instead of being greedy, why not begenerous?
PRAYER: Lord, remove the feeling of envy from me.
Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.



Ngay 29 Thing 3

Ngay 29/3/2026
CHUA NHAT LE LA Kiéu La Nam A
Mt 21,1-11

8 Mgt ddm nguoi rdt dong ciing ldy 40 chodng trdi xuong
mat duong, mét sé khac lai chat nhanh chat 1a ma rdi 18n
16i di. ® Déan ching, ngwoi di truéc ké theo sau, reo ho
vang ddy: “Hoan hé Con vua Pa-vit! Chic tung Pdng
ngu dén nhdn danh Puc Chla! Hoan hd trén cac tdng
troi.” (Mt 21,8-9)

Bai Suy Gim s6 22. Piém 1: Hay Cong Hién Moi Hoat
Pong Cia Chung Ta Cho Pirc Vua Giésu.

Nhu thanh Augustind néi, Chla Giésu Kitd dén trai dat
dé ngu tri khong nhu cac vua chua khac, doi 1€ vat triéu
cong, thanh lap quan doi, va hién nhién 14 danh quén thi;
vi Nguoi da qua quyét rang “nuéc ciia Nguwoi khong phai
o thé gian nay” (Ga 18,36); nhung Nguoi dén dé lap
vuong triéu ctua Nguoi trong cac tdm hoén, nhu chinh
Nguoi di timg ndi trong Tin Ming rang “triéu dai cua
Nguoi dang o giita chung ta” (Lc 17,21).

Pé Chula Giésu Kitd ngy tri trong tdm hon minh, Anh
[Chi] Em phai triéu cdng cho Ngudi cac viéc 1am ciia Anh
[Chi] Em, phai thanh hién ching cho Ngudi, va chi lam
nhiing gi dep long Nguoi ma thoi; khi thuc hi¢n cac cong
viéc cia minh, Anh [Chi] Em chi nham thi hanh Thanh Y
Thién Chua dang chi dao ching, dé chung khong con
mang tinh chat con nguoi. Vi triéu dai cua Chida Giésu



Kitd 1a do Thién Chda, nén nhiing gi c6 lién hé dén no thi
phai, hodc thudc than linh, hodc phai dugc than thanh hoa,
nhd mdi quan hé v6i Chla Giésu Kitd. Nhu Nguoi da
ching té nhiéu noi trong Tin Mung, muc tiéu chinh khi
Ngudi dén thé gian nay, 1a “khong phdi dé lam theo Y
Nguoi, nhung dé lam theo y Ddng di sai Newoi” (Ga
6,38); vdy Chla Giésu ciing muén Anh [Chi] Em, la
nhitng chi thé va chu hau cua Ngudi, phai 1y tu cach d6
ma hiép nhat véi Nguoi, va phai dit muc tiéu ndi trén
trong cac hanh dong ctia Anh [Chi] Em. Hay kiém diém
xem nhitng hanh dong Anh [Chi] Em sip 1am c6 nhim
muc tiéu ay khong?

“Hope of salvation should serve as your helmet and
the Word of God as shield.” (Med 22.3 Palm Sunday)
Let us walk with our Lord today into that holy city of
Jerusalem. The events that took place there two
millennia ago transcend and permeate all time. As a
result, the events of Holy Week today are just as
significant as they were long ago. We walk with our Lord,
witness all He accomplished, receive His Body and
Blood sacrificed on the Cross and memorialized in the
Eucharist, and are resurrected with Him on the third day.
Let us commit ourselves to this journey today, an eternal
pilgrimage with our Lord to the Eternal City of Heaven.
Palm Sunday confronts us with God being disruptively
different; God the revolutionary. We see God who takes
on the pain, who walks the journey of Holy Week, deeper
and deeper into a darkness we cannot enter. Here is the
challenge of Palm Sunday: in trusting in Jesus, the
Servant King, we are set on a path of following his life
and pattern, right to the Cross, so we too might
experience the glorious resurrection.



PRAYER: Jesus, let this Holy week journey bring a
transformation in me.
Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.

074. Frére ETIENNE-JOURDAIN ... T6
(28/03/1886 — 29/03/1971 )

Anh Stéphane ... T6 sinh ngay Chaa Nhat 28/03/1886 tai
Ciu Kho, Sai Gon. Con 6ng Jacques Minh va ba Marie Ngoan.

Vao Tap Vién Tha Pirc ngdy 17/08/1903 va nhan Ao
Dong ngay 01/11/1903 (doan 13) véi tén Dong la Frere
ETIENNE-JOURDAIN. Khan Ian dau ngady 02/11/1904 tai
Tht Pirc va nhip Hoc Vién Thu Pirc ciing ngay. Khan tron
doi ndam 1917.

Frére ETIENNE ... Té qua doi ngay Thit Hai 29/03/1971
tai Thu Pirc, hwdng tho 85 tudi véi 68 nam trong Dong. An
tang tai nghia trang Chi Hoa, mo s6 7 day B.

[ hinh md |



Nuay 30 Thiny 3

Ngay 30/3/2026
Thir Hai Tuan Thanh
ls 42,1-7 Ga12,1-11

10 Cac thirong té méi quyét dinh giét ca anh La-da-ro niza,
11 Vi tgi anh ma nhiéu nguwoi Do Thdi dd bé ho va tin vao
Pirc Gié-su. (Ga 12,10-11)

Bai Suy Gim 50 27. Piém 1: Chla Giésu Chju Sau
Kho Trong Linh Hon.

Khong ai c6 thé tuong tuong duoc nhitng ndi thong kho
cua Chla Giésu Kitb trong cuoc Thuong Kho ctia Nguoi
16n dén muc nao. Nguoi da chiu dau kho trong linh hon
va trong toan than xac Nguoi. Linh hén Nguoi nang triu
mot ndi sau kho cuc do, dén ndi khong con cach dé dién
ta, Nguoi chi thét 1én rang: “Tdm hon Thay buon dén chét
diroc” (Mc 14,34); con sdu hanh ha Ngudi dén ndi “mé
héi Nguoi nhw nhitng giot mdu roi xuong dat” (Lc 22.,44),
va Nguoi qua yéu sirc nén Chla Cha phai phéi “mét thién
st dén tang sirc cho Nguoi” (Le 22,43), dé nang d& Ngudi
trong tu thé sin sang cam chiu dén cung, tat ca moi ndi
dau cua cugc Thuong Khoé. Thém vao do, nguoi ta con si
va va béu xau Nguoi. Ho nguyén raa, chii bsi, vu khéng
Nguoi. Ho xem Ngudi con kém hon mot tén phan loan,
mot tén sat nhan, mot tén gian ac.

Pay 1a tinh trang do toi 16i ching ta gdy nén cho Pang
ma 1€ ra ddng dugc moi su quy mén, ton vinh va kinh
trong.



“Adore Jesus’ interior disposition in all these plans
of the Pharisee’s intrigue. He courageously endured
everything because this was in accord with the plan
of the Father.” (Med 23.2 Monday of Holy Week)
As we begin Holy Week, we are reminded that this work
of God’s servant, which we also are, has to go on
through us. We are not here this week just to be
spectators, even grateful spectators. We are here to be
part of the work which the Paschal Mystery inaugurated.
We, too, are to be servants, ready, if necessary, to suffer
as Jesus did for the sake of our brothers and sisters.
True disciples do not ask how much enough for Jesus is.
Rather, they look for what else can be given to Jesus.
What stops us from having this love is the same thing
that stopped Judas; a dishonest or greedy heart. This
condition blocks our heart from opening up and
treasuring Jesus. We must change our thinking from
what am | getting to what can | give Jesus. Jesus is the
one who gives life and saves us from eternal
punishment. What do we want to give him?
PRAYER: Jesus, | give you my heart, my soul and my
life.

Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.

038. Frére SAULIEN-ERNEST
( 07/09/1844 — 30/03/1909 )

Anh Hilarien-Pierre Mourre sinh ngay 07/09/1844 tai
Phép.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Avignon véi tén Dong la Frére
SAULIEN-ERNEST.



- Dén Viét Nam nam 1899. Roi Viét Nam nam 1906.
Frere SAULIEN-ERNEST qua d&i ngay 30/03/1909,
hwdng tho 65 tudi. An ting tai Phap.

099. Frére CONSTANCE-ELIE
(28/02/1871 — 30/03/1941 )

Anh Joseph-Marie Le Douaran sinh ngay 28/02/1871 tai
Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Quimper véi tén Dong 1a Frére
CONSTANCE-ELIE,

- Dén Viét Nam nam 1903. Roi Viét Nam nam 1920.

Frére CONSTANCE-ELIE qua d&i ngay 30/03/1941,
hwéng tho 70 tudi. An ting tai Phap.



Nuay 31 Thiny 3

Ngay 31/3/2026
Tho Ba Tuan Thanh
Is 49,1-6 Ga 13,21-33.36-38

21Y vira an xong miéng banh, Xa-tan lién nhdp vdo y. Purc
Gié-su bao y: “Anh lam gi thi lam mau di!” % Nhung
trong sé cdc nguwoi dang ding bira, khéng ai hiéu tgi sao
Nguroi n6i Véi y nhw thé. (Ga 13,27-28)

Bai Suy Gim 6 27. Piém 2: Chla Giésu Pa Chiu Dau
Kho Trong Than Xac.

Nhitng dau don Chua Giésu Kitd chiu trong than xac,
khong thua kém nhimg dau kho trong tdm hon Ngudi.
Nguoi bi nhitng nguoi linh tréi budc, cho mang cum cach
nhuc nhi; nguoi ta d6i mio gai 1én dau Nguoi va 4n
nhitng miii gai nhon xudng bang nhat giy. Nhiéu ké da
khac nho hoc tat vao mat Nguoi. Ngudi bi danh don cach
da man dén ndi mau tudn trén khap than thé. Nguoi ta dat
1én vai Nguoi cay thap gia nang triu, cho Ngudi uong mat
dang dam chua, va cudi cung dong dinh Nguoi vao thap
gia, gitra hai tén trom cudp: tay chan Ngudi bi nhiing miii
dinh to dam thau, canh suon bi ludi gido dam xuyén qua.
Chia Giésu Kitd di pham tdi 4c nao dé ngudi ta dbi xur
v6i Nguoi nhu vay? Ay vay ma, theo 16i thanh Bernado,
ngudi Do Thai hung dit van chua ha da, sau khi d3 hanh
ha Nguoi cach bat cong nhu vay.

Vi Pang chi tim cach lam diéu lanh cho hét thay moi
nguoi, ching ta c6 theé doi xur nhu vay dugc sao?



“Strive after the example of your Divine master
Jesus Christ to want only what God wants, when he
wants it, and in the way he wants it. (Med 24.1
Tuesday of Holy Week)
This scene happens in John’s Gospel immediately after
the scene of Jesus washing the feet of his disciples. He
washed the feet of all his disciples, including the feet of
Judas. He showed the same love to Judas that he
showed to the other disciples. Judas, however, did not
receive Jesus’ love. He chose to turn his back on it. We
see the mystery of human freedom at work here. The
Lord needs our free response to the offer of his love and
friendship. If it is not forthcoming, he cannot force it. Yet,
as risen Lord he continues to seek out the lost. His
seeking us in our weakness and sin is never in doubt.
The only question is whether we will allow ourselves to
be found. This Holy Week is a good time to allow
ourselves to be found by the Lord who has laid down his
life for us. As we contemplate the final journey of Jesus,
as we celebrate it liturgically, we allow ourselves to be
touched by the love which that journey expresses. It is
the love of the Good Shepherd for all the scattered
children of God. De La Salle invites us to do everything
for the love of God who in turn will reward us.
PRAYER: Lord, touch me and make me whole.
Reflection: Br. JERALD MANGALAM FSC, India.

082. Frere DUNSTAN-LUCIEN
(21/04/1873 — 31/03/1933)

Anh Louis Hémon sinh ngay 21/04 /1873 tai Phap.



Nhan Ao Dong tai Tap vién Quimper véi tén Dong 1a Frére
DUNSTAN-LUCIEN.
- Dén Viét Nam nam 1907. Hiéu Trudng tién khoi treong
Gagelin, Kim Chau-Binh Pinh (1921-1927).
Frere DUNSTAN-LUCIEN qua doi ngay 31/03/1933 tai
Hué, huwdng tho 60 tudi. An tang tai nghia trang Hué, mo so
18.




